RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1936. Forsta kammaren. Nr 16.

Onsdagen den 11 mars f. m.

Kammaren sammantridde kl. 11 f. m.

Herr statsradet Skold avlimnade Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 167, angéende férsoksverksamheten pa jordbrukets omride m. m.;

nr 182, med forslag till lag om #ndrad lydelse av 6, 7, 8, 13, 29, 40 och
42 §§ lagen den 28 juni 1935 (nr 434) om folkpensionering;

nr 187, angaende indrade bestimmelser om lan till férekommande av exe-
kutiv férsialjning;

nr 204, angdende bidrag till bearbetning av visst material fran filosofie
doktorn Sven Hedins expeditioner i det inre Asien dren 1927—1934;

nr 206, angdende dndrade grunder for statsbidrag till vissa grenar av den
slutna sjukvarden m. m.;

nr 209, med forslag till lag angdende #ndring i vissa delar av lagen den 14
Juni 1929 (nr 131) om férsikring for vissa yrkessjukdomar m. m.; samt

nr 218, med férslag till lag angdende éndring i vissa delar av lagen den 17
juni 1916 (nr 235) om forsikring for olycksfall i arbete.

Herr talmannen yttrade: Efter samrid med andra kammarens talman och
med talmanskonferensen far jag fér kammaren tillkinnagiva, att arbetet vid
paskhelgen kommer att ordnas pd féljande sitt:

Sista arbetsplenum fore pisk kommer att hallas lordagen den 4 april, dock
med uteslutande av kvillsplenum. Dérefter kommer, sivida omstindigheterna
icke pakalla annan anordning, intet arbetsplenum att hallas férrin torsdagen
den 16 april klockan 2 eftermiddagen, di gemensamma voteringar, om sidana
foreligga, komma att foretagas.

Anmildes och godkindes forsta lagutskottets forslag till riksdagens skri-
velser till Konungen:

nr 77, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende godkinnande av
en mellan Sverige och Schweiz den 15 januari 1936 avslutad konvention om
erkinnande och verkstillighet av domar och skiljedomar m. m.; samt

or 78, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angfende bitriden &t drke-
biskopen.

Foéredrogs och hinvisades till statsutskottet Kungl. Maj:ts proposition nr
128, angdende ritt for adjunkten S. W. Uhr att for lénetur tillgodorikna viss
tjinstgéring.

Foredrogos och hinvisades till behandling av lagutskott Kungl. Maj:ts pro-
positioner:
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nr 133, med férslag till lag om &ndring i vissa delar av sjélagen m. m.;
och
nr 134, med férslag till lag om skydd mot vrikning vid arbetskonflikter,

Foredrogs och hinvisades till statsutskottet Kungl. Maj:ts proposition, nr
135, angéende Chalmers tekniska institut m. m.

Foredrogs och hinvisades till jordbruksutskottet Kungl. Maj:ts proposition
nr 138, angaende anslag till lantmiteristyrelsen m. m.

Foredrogs och hinvisades till behandling av lagutskott Kungl. Maj:ts pro-
position nr 139, med forslag till lag angdende #ndring i vissa delar av lagen
den 12 maj 1917 (nr 269) om fastighetsbildning i stad m. m.

Féredrogos och hinvisades till statsutskottet Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 143, angiende granskning av lirobocker;

nr 147, angdende anslag till universitetsstatistik: och

nr 148, angaende tillfillig loneforbattring for viss personal vid tekniska
skolan 1 Stockholm.

Féredrogs och hinvisades till behandling av lagutskott Kungl. Maj:ts pro-
position nr 149, angdende forsiljning till skatte av ligenheterna Gungsebro
med Moholm nr 1, Hisslefallet nr 1 och Hassledalsingen nr 1 i Finnersdja
socken av Skaraborgs lan.

Foredrogos och hinvisades till bevillningsutskottet Kungl, Maj:ts proposi-
tioner:

nr 150, med forslag till forordning om #ndrad lydelse av 126 § 2 mom.
taxeringsférordningen den 28 september 1928; och

nr 151, med forslag till forordning med viss bestimmelse att iakttagas vid
meddelande av rattighet till detaljhandel med rusdrycker.

Féredrogos och hinvisades till behandling av lagutskott Kungl. Maj:ts pro-
positioner:

nr 159, med forslag till grunder for dyrtidstilligg 4t praster for budgetiret
1936/1937;

nr 160, med forslag till lag angdende #ndrad lydelse av 13 § lagen den 22
juni 1928 om vissa av landsting eller kommun drivna sjukhus ; samt

nr 163, med férslag till lag om kommunala pensionstillskott m. m.

Féredrogs och hinvisades till jordbruksutskottet Kungl. Maj:ts proposition
nr 164, angéende forsiljning av vissa markomraden till staden Mariestad.

Foredrogos och hinvisades till statsutskottet Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 165, angéende anslag till dterbiring av viss del av erlagd stimpelavgift
for John och Antonie Rettigs museifonder till Gavle stad;
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nr 166, angaende statsverkets overtagande av stiderna Hedemoras och Si-
ters forpliktelser betriffande vissa befattningshavare vilka vid radhusritter-
nas i stiderna upphérande komma att indragas; samt

nr 168, angdende férsiljning till Bergslagernas jarnviagsaktiebolag av Dal—
Vastra Varmlands jarnvigar och Amal—Arjings Jirnvag.

Foredrogos och hinvisades till jordbruksutskottet Kungl. Maj:ts proposi-
tioner:

nr 169, angdende férsiljning av vissa kronoegendomar och ligenheter fran
siidana egendomar; samt

nr 170, angiende statsbidrag for anliggande av allminna flottleden Dalilven
—DBottniska viken.

Foredrogos och hanvisades till statsutskottet Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 171, angdende karolinska sjukhuset och serafimerlasarettet; samt
nr 172, angéende efterskiankande i vissa fall av kronans ritt till danaary.

Foredrogs och hiinvisades till jordbruksutskottet Kungl. Maj:ts propositi-on
nr 173, angéende forsiljning av vissa allminna arvsfonden tillfallande fastig-
heter.

Fioredrogos och hinvisades till statsutskottet Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 174, angéende vissa #ndringar i gillande avloningsreglemente for ny-
reglerade verk;

nr 175, angiende anslag till sirskild folkrikning m. m.;

nr 176, angdende anslag for befrimjande av hemslojden inom Bohuslin;

nr 177, angdende inrdttande av statens hantverkslinefond m. m, g

nr 178, angéende nybyggnad fér statens vaginstitut; samt

nr 179, med forslag till avtal med Jukkasjirvi kommun m. fl., rérande be-
skattningen av staten tillkommande royalty eller dirmed jamfeérlig ersittning
fran Luossavaara-Kiirunavaara, aktiebolag, m. m.

Féredrogs och hiinvisades till bevillningsutskottet Kungl. Maj:ts proposition
nr 180, med forslag till férordning om upphivande av ratt till restitution av
B-skatt.

Foredrogos och hinvisades till statsutskottet Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 181, angdende kvinnliga befattningshavares vid undervisningsvisendet
avléningsforméner under tjinstledighet for havandeskap m. m.;

nr 183, angaende forstirkning av andra huvudtitelns anslag till kommittéer
och utredningar genom sakkunniga; samt

nr 185, angéende anslag till 1&neunderstod &t vissa fastighetsiigare i Kiruna
och Malmberget.

Foredrogs och hinvisades till jordbruksutskottet Kungl. Maj:ts proposition
nr 193, angéende domiinverkets évertagande av Kalix traindustriaktiebolags
tillgdngar m. m.
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Féredrnogs och hénvisades till statsutskottet Kungl. Maj:ts proposition nr
195, ar}gaende anslag till beredande av billigare biljettkostnader for sjofolk vid
resor till och fran hemorten i vissa fall.

) Fﬁred;ogs och hé‘mvisades_ till statsutskottet herr Bicklunds motion, nr 309,
1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende tillfillig loneforbattring
under budgetiret 1936/1937 for viss personal inom den civila statsforvalt-
ningen m. m.

Foredrogs och hinvisades till jordbruksutskottet den av herr Gustafsson,
Per, vickta motionen, nr 310, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition an-
giende forsiljning av ligenheten Stocké mjél- och sdgkvarnar nr 1 och 2 i
Soraby socken av Kronobergs lin.

Herr Nylander erhsll pa begiran ordet och anférde: Herr talman! Jag
tilliter mig hemstilla att kammaren métte medgiva att tiden for vickande av
motioner i anledning av Kungl. Maj:ts propositioner nr 138 och 139 utstréc-
kes till det sammantride som infaller nast efter tjugu dagar frin propositio-
nernas avlimnande.

Denna hemstillan bifslls.

Foredrogs &nyo konstitutionsutskottets utlitande nr 18, i anledning av
vickta motioner om indrade bestimmelser rérande mandattiden for riksda-
gens andra kammare.

I de likalydande, till konstitutionsutskottet hianvisade motionerna nr 172
i forsta kammaren av herr Bagge m. fl. samt nr 514 1 andra kammaren av
herrar Anderson i Norrképing och Bjorck 1 Kristianstad, hade hemstallts,
att riksdagen for sin del ville sisom vilande grundlagsindring besluta, att
de nu gillande stadgandena om fast mandattid f6r andra kammaren med or-
dinarie nyval i september skulle upphivas och ersittas med ett stadgande
om rorliga mandatperioder, samt att riksdagen 1 anslutning dértill ville be-
sluta i motionerna angivna éndringar i § 109 regeringsformen samt §8 13, 15
och 17 riksdagsordningen.

Utskottet hade i det nu foredragna utlitandet av angivna orsaker hemstillt,
att forevarande motioner icke matte till nigon riksdagens atgard foranleda.

Herr Johansson, Johan Bernhard: Herr talman! D4 jag ir en av de med-
skyldiga till denna motion, skall jag be att fa siiga nagra ord i den fraga som
hir beréres. Motionirerna ha sett saken ur rent praktiska synpunkter, och
vid diskussioner man och man emellan mera privat har det visat sig starka
sympatier for en reform 1 den riktning som motionen innebir.

Nir man diskuterar frigan om #ndring av Konungens ritt att upplosa riks-
dagens kamrar och silunda payrkar en rubbning av det nuvarande systemet
med fasta valperioder, ar det sikerligen ingen som anser det fasta systemet
uteslutande av godo och det rorliga systemet uteslutande av ondo. Bada sy-
stemen ha otvivelaktigt sina fordelar och nackdelar, och bedomandet blir sa-
lunda ett vigande av de férménliga och mindre formanliga sidorna hos bigge
systemen. Vi ha i vAr motion kommit i1l resultatet att de dvervigande {or-
delarna ligga pa det rorliga systemets sida; konstitutionsutskottet vidhaller
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nu liksom 1930 och 1934 det fasta systemets foretriden. D4 ingen av de in-
vindningar som konstitutionsutskottet i sitt utldtande gjort mot vir motion,
icke av oss i motionen redan beaktats, kan utskottets avstyrkande ej ge oss
anledning att frangéd den uppfattning som vi i motionen hivdat.

I det lige vari fragan genom utlatandet kommit, saknas anledning att full-
fslja en diskussion i detaljfrigor, men det ma tillatas mig att framfora nagra
principspdrsmal.

En fordel med det nuvarande systemet ar att man vet att svenska folket
stminstone vartannat &r och di tredje sondagen i september skall ga till val,
alternerande gillande vissa kommunala val och val till andra kammaren. Hur
pass hogt man skall taxera fordelen @r givetvis foremal for individuella skift-
ningar; manga skulle kunna vara hadiska nog att dari alls icke se négon
mirkvirdighet eller éverhuvud nagon férdel, som blott &r det fasta systemet
forbehallen. Ty detta system utesluter ju icke, att val till andra kammaren
kunna uppstd pd andra tider. Sé&dana fragor som tidpunkten for riksdags-
sessionerna eller faran for att de lagtima riksdagarna skola rubbas bersras
dessutom icke alls eller i lika hog grad, vare sig det ena eller andra systemet
ar radande.

Daremot ar det latt att pavisa, att det fasta systemet har vissa visentliga
oligenheter. Vi ha redogjort for dessa i motionen, och jag kan icke nagon-
stans i1 utskottsutlatandet patraffa nigot som antyder ett bestridande av dem.
Vi ha silunda framhallit, hurusom nédvindigheten att vart fjirde ar den
tredje septembersondagen anordna nyval till andra kammaren, dven om kam-
maren — sasom 1887 och 1914 var fallet — blott nigra manader tidigare
upplosts, méaste verka 1 den riktningen, att en regering under legislaturperio-
dens senare del i det lingsta drar sig for att rddfréga folket i en storre. om-
stridd fraga. Att detta verkar &terhallande kan girna ej bli féremal for
diskussion. Vi ha vidare framhallit, att frigan om upplésningsinstitutet nu-
mera méste bedémas annorlunda 4n pa den tid, d& den nya riksdagsordningen
skrevs, och d3 omedelbara val till andra kammaren &tminstone pé landsbyg-
den hérde till undantagen. Valkostnaderna ha nu stigit till en sidan hejd,
att det maste vara forenat med de storsta svarigheter att gé i land med tven-
ne val kort efter varandra. Alla partier ha sikerligen kinning av dessa
svarigheter, och motionirerna behéva hir ej tala allenast & egna végnar. Val-
kostnaderna ha faktiskt omvandlat ifrdgavarande grundlagsstadganden. Om
det finns en vig att eliminera valkostnadernas himsko pd upplésningsinsti-
tutets tillampning, sker ingenting annat #n att grundlagsbudet aterfar sin
forna betydelse.

Den kanske storsta oligenheten av det nuvarande systemet eller i varje fall
av den till september fixerade valdagen dr valstridernas tidsutdrikt. Man
kan verkligen undra, om det kan finnas nidgon som kan anse det ndjsamt att
vartannat ar under flera manaders tid fran riksdagens slut och till hosten
fara valkretsen eller land och rike runt. Det mest betankliga ar dock, att vil-
jarmassorna finna den langa valkampanjen uttrikande och trottande. For-
s6ken att forkorta den egentliga striden ha visat sig lonlosa, men utstrick-
ningen av striden betyder intet plus i sakligt hiinseende; tvirtom miste de-
klarationerna bli fér viljarna monotona upprepningar, och allminhetens in-
tresse &tminstone av tidningsreferaten att déma torde vara minimalt. For
politikerna sjilva torde det dessutom med hiinsyn 1ill den s& att siga civila
sysselsittningen endast vara forenat med nackdelar att for sd lang tid behoéva
engageras i valrorelsen. Idealet méste vara den engelska kampanjen, nor-
malt tickande tre veckor, full av intensitet och tillrickligt kort for att ej
hinna bli trakig eller doda det politiska intresset. Skulle valstriden, som mo-
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tiondrernas forslag riknar med, normalt forliggas omedelbart efter den fyar-
de lagtima riksdagens slut och pagd nigra veckor framemot midsommar, kun-
de detta visserligen bli triottsamt for riksdagsminnen, som bakom sig ha ett
pa slutet anstringande riksdagsarbete, men de flesta torde vil andock fore-
draga detta framfor flera méanaders lang valrorelse.

Mot det fasta systemet kan ocksd anforas, att ett regeringsskifte som for-
orsakas av val 1 september kommer onddigt sent med hinsyn till férberedel-
serna for efterfoljande riksdag. Ett ordinarie val i juni skulle hir betyda
en favér for regeringsmakten, sikerligen ocksd i ndgon man fér arbetet inom
riksdagen, ty regeringen skulle dirmed — och detta giller vare sig regerings-
skifte intriffar eller ej — fa storre radrum att gora 1 ordning propositioner-
na och kunna i rimlig tid foreligga riksdagen dessa.

Utskottet siger det visserligen icke uttryckligt, men det har ofta anférts
mot en reformering av upvlésningsreglerna, att risk diarmed foreldge att va-
len skulle bli flera. Uppenbarligen utgar man hirvid ifrén, att borttagandet
av den nuvarande fixerade legislaturperioden skulle provocera ideliga upp-
losningar. Inom parentes kan jag siga, att en dylik formodan 1 si fall be-
kriftar vad jag nyss anforde, att vetskapen om att den upplosta kammaren
blott har att fungera en kortare tid verkat himmande pé& upplosningsrittens
begagnande. Ingenting kan med bestimdhet hivdas angaende frekvensen av
val 1 hindelse av den fasta legislaturperiodens borttagande. Allt beror hir-
vid pa den politiska utvecklingen, pa jamspeltheten hos de frimsta stridan-
de politiska grupperna. Likavil som hittills kan upplésningen bli en sillsynt-
het, och d& forsvinna alla de farhégor for reformens verkningar som nu ut-
mélas. A andra sidan kunna upplosningarna bli oftare forekommande, och
da skall jamforelse goras med hur det nuvarande systemet 1 sddant fall skulle
fungera; de tita upplosningsvalen skola da liggas till de ordinarie valen. Nor-
malt méaste man rikna — under forutsittning av samma partistrider — att
det fasta systemet i s& fall leder till flera, det rérliga systemet till farre val.
Pé detta omrdde kan man visserligen spekulera vidare, men lingre #n till av
mig nu anférda sannolikhetskalkyl kan man e] komma. Och undvikandet av
onodigt mdnga valstrider méaste vara lika angeliget som undvikandet av oné-
digt ldnga valstrider.

Ytterst bottnar denna diskussion i olika uppfattningar om den svenska par-
lamentarismen eller &tminstone i olika nyanseringar 1 detta hinseende. Det
forefaller som om motiondrerna stode pd en mera demokratisk grund in de
som nu ga emot motionen. Alla #ro vil ense om att tita val e) 1 och for sig
dro onskliga, att valstrider riva upp mer damm in skapa nagot positivt och
viirdefullt, samt att parlamentet bér ha en viss arbetsro. A andra sidan kan
man dock icke forbise, att varje representation i en folkstvrd stat maste bygga
pa folkets fértroende, ett fortroende som helst e] bor upphéra under perioden.
Har man en ging accepterat den demokratiska staten, méste det finnas ett me-
del att forebygga att en djupgéende klyfta under periodens lopp uppstiar mel-
lan viljare och valda. Dessutom kan det uppstd en fullt legitim anledning
att hora folkmeningen, nimligen nir en ny stor fraga uppstitt, vilken ej pa
nagot sitt var aktuell vid valen.

Alldeles sirskilt kan upplésningsinstitutet 3 betydelse, om den nuvarande
partiuppdelningen i stort sett bevaras, d. v. 5. om mot ett borgerligt block star
ett 1 det nirmaste lika starkt »marxistiskt», vilka bigge kiimpa om majorite-
ten. Vare sig det ena eller andra legislatursystemet bestar kan man i den
nirmaste framtiden pd grund dirav tinka sig bade upplésningsanledningar
och upplésningar. Det forefaller under sidana omstindigheter vilbetinkt att
s reglera upplosningsinstitutet, att minsta mojliga ohign vallas och storsta
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méjliga smidighet forlinas detsamma, innan det till dventyrs kommer i fliti-
gare bruk.

Summerar man oligenheter och fordelar hos det nuvarande systemet maste
man finna oldgenheterna obetingat stérre. Det aterstir dock att préva om
fordelarna hos det rorliga systemet — enligt den utformning som vi motionirer
givit det eller enligt nigon annan tinkbar utformning — 6verviga dess nack-
delar. D4 ett positivt beslut 1 dag #ir uteslutet, skall vad utskottet anfort
emot motiondrernas forslag blott foranleda ett par kommentarer.

I forbigiende méste man forst stilla sig frigande till den omskrivning som
utskottet (sid. 2) gjort av 1930 ars avstyrkande utlatande. Utskottet siger
dirvid att det i »flera stater» — uppenbarligen frimst England — blivit regel
att de folkvalda kamrarna upplostes fore den ordinarie valperiodens utgang,
vilket allt »icke talade for (systemets) inférande 1 Sverige». Vad de engelska
forhallandena betriffar far ej forbises, att legislaturperioderna dir varit &at-
skilligt langre in 1 Sverige — tidvis sju, for narvarande fem ar — vilket ut-
gjort fullgod anledning att utan att avbida periodens utgdng radfriga folket.
Med vir kortare period skulle detta incitament bli mindre, helst som vart val-
system garanterar en ojimforligt storre politisk stabilitet én i England, ignad
att forebygga okynnesupplésningar. Skulle ndgon fér ovrigt friga engels-
minnen om de funnit dessa val skadliga eller olimpliga, finge han sikerligen
ett kategoriskt nej till svar.

Utskottet framhaller vidare att partistriderna vid upplosningsval skulle
koncentreras »kring viss eller vissa speciclla frigor»; dessa val kunde darfor
»icke med sikerhet giva si allsidiga uttryck for den allminna opinionen som
1 ordinarie ordning foéretagna val». Ett dylikt pastdende forutsiatter for det
forsta att upplosningsval hidanefter skulle bli vanliga och till dventyrs oftare
forekommande 4n ordinarie val; som jag nyss anfort behover detta alls icke
bli fallet, och samma anmirkning drabbar dven det nuvarande systemet som
ju aven tillstadjer upplosningsval. Péastiendet forutsiatter for det andra, att
det skulle vara av ondo att viss eller vissa stora frigor dominerade en valrirelse.
Sakerligen &verdriver man skillnaden mellan de bada slagen av val, men dven
om en verklig skillnad skulle kunna konstateras — exemplen fran 1887 och
1914 motsiga detta — kan man med utgdngspunkt fran de engelska valen
fraga sig, om det verkligen varit till skada for den engelska parlamentarismen,
att upplésningarna skett p& vissa fragor. Vid varje val ha sikerligen méanga
viljare sin sympati 1 olika fragor delad pa flera, men de tvingas indock att
vilja, d. v. s. lata sympatierna i nigon eller vissa fragor ha foretride. Och
dessutom framhives otvivelaktigt regeringsfrigan, som dock 4r nerven i det
parlamentariska systemet, starkare vid upplosningsval én vid ordinarie val

Upplosningsfragan har, sasom framhallits 1 motionen, haft en stitesten 1 det
nya budgetaret. vars biirjan den 1 juli medfért risk for att den lagtima riks-
dagens statsreglering 1 hindelse av upplésning spriingts och allt arbete mast
enligt R. F. § 109 goras om vid den nya riksdag som sammantrider efter upp-
losningen. For att undanrija detta hinder upptar motionen forslag till dnd-
ring av § 109 1 syfte att lita de statsregleringsbeslut ha giltighet, som den
upplosta riksdagen fattat, for si vitt den nya riksdagen icke sirskilt dandrar
dem. Emot denna anordning anfiér nu konstitutionsutskottet 1919 drs budget-
arskommittés utredning, vilken skulle utvisa att en dylik anordning knappast
vore genomforbar Det vill dock synas som om kommitténs argumenterlng
och ridande praxis vid behandlingen av budgetfrigorna mycket vil skulle 1 de
exceptionella fall varom hir ir frigan lita forena sig med denna anordning
1111 underliittande av upplosningsinstitutet. Av intresse iir att se 1 vilken ord-
ning bevillningsfragorna vid fjolarets riksdag behandlades. Bevillningsut-
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skottet avgav den 6 februari betinkande om Tobaksmenopolets vinstmedel, 11
febr. om @ndring av lotteribeskattningen, 14 febr. om férlingning av stimpel-
skatten pa pirlor m. m., 21 febr. om motioner angdende #ndringar i skatten &
malt och & cigarretter, 8 mars om skatt & konst, bocker m. m. och om brann-
vinstillverkningsbeskattningen, 14 mars angéende bevillningen i friga om sir-
skilda forméner och rittigheter, 21 mars om fordonsskatt, 31 mars om omsatt-
ningsskatt & vin, 28 mars om skatt & vissa brinnoljor och om arvsskatt, 14 mayj
om &ndring av vissa stimpelavgifter, 21 maj om omsittnings- och utskink-
ningsskatt & sprit, varjimte under denna tid successivt avgivits utlatande i
olika tullfragor. Att de sista #ndringarna av tulltaxan genomférdes forst i
bérjan av juni ménad berodde p3 att propositionen om handelsavtalen med
Amerika och England voro dagtecknade si sent som den 30 maj. Vid riks-
dagens slut aterstod for bevillningsutskottet blott att avge utlitande om den
extra férmégenhetsskatten samt att reglera den ordinarie inkomst- och formi-
genhetsskatten. Savil dess slututlatande som statsutskottets utlatande om stats-
regleringen innehollo i évrigt blott berikningar av vissa inkomstposter, betraf-
fande vilka intet sirskilt riksdagsbeslut erfordrades och vilka, oavsett dessa
berikningar, skulle ha utgitt och tillférts statskassan. Under sidana for-
héllanden synes man icke lingre med fog kunna urgera, att riksdagens an-
visningar av anslag méaste alltigenom motsvaras av bevillningar; 1 grund
och botten rér den del av bevillningarna, som sirskilt regleras vid riksdagens
slut, en procentuellt s& obetydlig del av hela budgeten, att man i exceptionella
fall utan oligenhet borde kunna lita en regering nagon manad pi sommaren
1 avbidan pi den nya riksdagens sammantride och definitiva statsreglerings-
beslut provisoriskt reda sig, till aventyrs med hjilp av kassafonden. Jag avser
1cke att till varje pris férsvara ordalydelsen i den #ndrade form som ifriga-
varande forfattningsrum givits 1 var motion, utan blott att uppvisa att man
overdrivit svarigheterna med detta forfattningsrum och mycket vil inom ut-
skottet borde kunnat vinna en form, som medger en provisorisk anordning, utan
att riksdagen dirigenom 4dsamkas onodigt dubbelarbete eller riksdagens rit-
tigheter 1 bevillningsfragor tridas for nira.

Denna friga har inte varit ndgon som helst partifréga. Jag vill erinra om
den av herrar Mgller och Sandler — om jag inte missminner mig dven herr
Schlyter — vid 1930 &rs riksdag vickta motionen och den reservation som i
samma &rs konstitutionsutskott avgavs av herr Engberg. Det har tydligen
skett ndgon forindring i instillningen till denna fraga av anledningar som
Jag inte kunnat utforska. Som jag sade i borjan av mitt anforande, har fragan
diskuterats man och man emellan, det har uttalats sympatier for en reform
och det har ansetts onskvirt att en sadan pa ett eller annat sitt kommer till
stand. Fragan forefaller mig si pass viktig att man inte borde vifta bort den
med bara en hanvisning till att motioner av detta slag tidigare avslagits, och
den borde vid lampligt tillfdlle &nyo upptagas till allvarlig prévning.

Som fragan nu ligger har jag, herr talman, intet yrkande, och jag har endast
velat gira dessa erinringar i anslutning till motionen.

Herr Stromberg: Herr talman! Jag ber att i korthet fa yrka bifall till
vtskottets hemstallan.

Kontentan av den siste drade talarens enligt min mening alltfér linga an-
férande var, att det gillde att viga oligenheter och fordelar emot varandra,
och den drade talaren ansig, att de vigde praktiskt taget ganska jamnt, fast-
dn han till sist kom till den uppfattningen, att hans med motionirernas sam-
manfallande stdndpunkt indd var den, som var den riktiga. Utskottet har
for sin del dven denna gang funnit, att oligenheterna av den ifrigasatta re-
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formen skulle vara bra mycket storre 4n de férdelar, man dirmed skulle vinna,
och denna uppfattning har ocksi, sisom talaren erinrade, understrukits av
riksdagen bade 1930 och 1934. Den sakkunnige, som pd Kungl. Maj:ts upp-
drag tillsattes att utreda en del hithérande fragor, kom #ven han s& sent som
ar 1935 till samma resultat, nimligen att det inte skulle vara lyckligt att hos
oss inféra rérliga mandatperioder. Jag tror, att de flesta av kammarens
ledaméter nog dela min uppfattning, da jag siger, att det inte kan vara lyck-
ligt att, for att nu taga ett exempel, en viss friga, som vunnit alldeles sar-
skild aktualitet, sedan skall under manga Ar vara uttryck for den allm#nna
opinionen i landet, ndgot som den skulle bli, om detta forslag grundlagsfistes.
Det ar ett skil, som jag tycker ar for mig si pass avgoérande, att det gor att
jag stiller mig helt och odelat pi den sida, som yrkat avslag.

Vidare har hela var lagstiftning under senare &r gatt ut pa atgirder for
att undvika den s& kallade valtréttheten. For det indamalet har man ordnat
saken pa det satt, att vira allminna val komma att intriffa vart annat ar.
Man anser det vara nodvandigt att fa vila ut fridn de stora politiska striderna
itminstone ett &r. Om man skulle inféra dessa rérliga valperioder, skulle det
mycket vil kunna intriffa, att man finge dessa stora avgoéranden forlagda
till ett och samma &r, och det forstir nog envar, att det skulle 1 hég grad
forrycka utslaget av folkmeningen, om si komme att intriffa.

Jag #ar sdlunda fér min del, herr talman, i motsats till den siste talaren,
overtygad om att de overvigande skilen tala fér avslag & motionerna, och dir-
for ber jag att fa yrka bifall till utskottets hemstillan.

Efter hiarmed slutad overliggning bifélls vad utskottet i forevarande utla-
tande hemstallt.

Herr statsradet Wigforss avlimnade Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 188, med forslag ill férordning om #ndring 1 vissa delar av forordnin-
gen den 19 november 1914 (nr 383) angiende stimpelavgiften;

nr 192, angdende avstiende i vissa fall av allminna arvsfondens ritt till
arv;

nr 196, angiende pension &t vissa 1 statens tjanst anstidllda personer m. fl.;

nr 197, angéende pension 3t skrivbitridet vid sjomanshuset 1 Lysekil Alma
Hansson, fodd Johansson;

nr 198, angiende tilliggspension at vissa 1 statens tjanst anstillda personer;

nr 199, angdende understsd &t efterlevande till vissa 1 statens tjinst anstall-
da personer;

nr 200, angaende tilliggspension &t f. d. kanslirddet J. Franzéns @nka;

nr 202, med férslag till lag om kommunal fondbildning m. m.;

nr 208, med forslag om andring i vissa delar av civila tjinstepensionsregle-
mentet den 30 juni 1934 (nr 442); samt

nr 211, angdende pension &t generalmajoren E. Virgin.

Vid férnyad féredragning av konstitutionsutskottets utldtande nr 19, i1 an-
ledning av vickta motioner om viss dandring av férordningen om ersittning for
debitering och uppbérd av landstingsmedel, bifélls vad utskottet i detta ut-
latande hemstallt.



Om effektiv
reglering av
virkesim-
porten.

10 Nr 16. Onsdagen den 11 mars f. m.

Foredrogs anyo bevillningsutskottets betinkande nr 13, i anledning av vick-
ta motioner angaende effektivt reglerande av importen av virke.

I tva likalydande, till bevillningsutskottet hinvisade motioner, nr 201 i for-
sta kammaren av herr Anton Pettersson m. fl. och nr 330 i andra kammaren
av herr Werner 1 Hojen m. fl., hade hemstillts, att riksdagen méatte i skrivelse
till Kungl. Maj:t anhélla om skyndsamma &tgirder i syfte att effektivt reglera
importen av virke.

Utskottet hade i det nu féreliggande betankandet p& anforda skil hemstallt,
att de likalydande motionerna I:201 av herr Anton Pettersson m. fl. och
IT: 330 av herr Werner i Hojen m. fl., angiende effektivt reglerande av im-
porten av virke, icke matte féranleda nagon riksdagens &tgérd.

Herr Heiding: Herr talman! Jag har varit med om att underskriva den
motion, som hir foreligger angdende reglering av importen av virke. Nu
finns det ingen reservation fogad till utlitandet, utan bevillningsutskottet har
varit enigt i sitt beslut och kommit med samma utlitande, kan man siga, som
foregdende ar.

Frigan har varit fére vid flera riksdagar, namligen 1931, 1932, 1933 och
1935, och vid sistnimnda riksdag framhsll utskottet, att det ansige sig kunna
utgd ifrin, »att dithérande fragor alltjimt komme att bliva féremal fér Kungl.
Maj:ts uppmérksamhet». Detta uttalande gjordes, som jag sade, foregdende
dr, men likvdl ser man, att importen pagar. Visserligen 4r denna import
inte s& stor, men den oroar i alla fall marknaden. Sasom framgéir av hand-
lingarna, &r det ett sydsvenskt aktiebolag, som importerat en del virke under
ar 1935. Detta foretag har till handelsdepartementet limnat forklaring 6ver
anledningen, varfér det har behévt importera virke och har d3 anfort, att det
inte kunnat skaffa tillrickligt med pappersved inom landet utan tvungits
att importera, eftersom det inte funnits massaved att tillga.

Nu far jag siiga, att hade detta foretag betalt ravaran tillrickligt hogt, sa
hade det med all sikerhet fitt vad det behdvt inom landet. Atminstone &r
det 1 sodra Sverige sa, att virkespriserna #ro betydligt ligre #n de &ro norr-
over, och detta missférhéllande anser jag, att de virkesképande bolagen mye-
ket vil skulle kunna ritta till. Da skulle det gi betydligt battre for dem
att kopa virke. Skogsigarforeningar finnas oéverallt, minst tvd & tre och
ibland flera inom varje lin. Dessa foreningar forsoka i sin tur att fa fram
vitkespartierna i storre enheter, sd att det blir littare for bolagen att kopa
virke. Men industribolagen i sin tur se med visst missnéje pa detta och vilja
inte vara med om att skogsigarféreningarna skola ha detta bestyr med upp-
samlingen. De se diri en fara fér mojligheter av en prisforhéjning pa ravaran,
och en sidan vilja dessa inte vara med om. Men d& man ser hur det gar till
och mirker, att dessa féretag betala pris, som ligga mycket ligre #n de priser,
som galla importerat virke, tycker man, att det gir for langt. Det vore vil
béattre, om ett skiiligt pris betalades, ty d& finge de sikert vad de behivde.
Industrien har ju for 6vrigt haft goda &r, si att av den anledningen har den
enligt min mening inte behovt betala s liga pris som fallet varit. J ag kan
nimna, att nere i sodra Sverige betalas under innevarande vinter for pappers-
ved fritt jirnvigsstationerna ett pris av 6 kronor 75 ore, medan 1 Virmland
betalas ett pris av 8 kronor. Skogsigare, vilkas skogar ligga intill fabrikerna,
f4 inte mera for virket an de skogsigare, vilkas skogar ligga flera mil fran
samma fabriker. Féretagen i branschen ha silunda bildat en ring, och diri-
genom kunna de hélla jimna pris 6ver hela forsiljningsomridet. Det &r ju
intet ont att siga om att de betala veden med négorlunda lika pris, men jag
tycker, att d& de gora det, borde skogsigarna kunna f3 hégre medelpris.
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Det ar ju onskvirt att Kungl. Maj:t med uppmiirksamhet foljer denna fra-
ga, och man far ju hoppas, att detta skall leda till resultat, &tminstone d& det
giller import av stérre mingder, men nog skulle det vil kunna ga for sig
att pd nagot sitt mota denna import, s& att nigon prisnedtryckande verkan
inte behovde uppstd. D& de importerade partierna dro tamligen smé, ar det
nu mangen, som siger: Denna import gor ju ingenting. Men det ar faktiskt
sa, att man dirigenom oroar marknaden, och producenterna kunna inte fa fram
de pris, som de beriknat. Skogsigarforeningarna, som iven riknat med att
de pa detta omrdde skulle kunna géra nigon nytta at skogsigarna, kunna inte
gira detta.

Jag har endast, herr talman, velat siga detta, och som frigan nu ligger till,
har jag intet yrkande.

Herr Nilsson, Johan, 1 Kristianstad: Herr talman! D42 den siste drade ta-
laren inte gjorde nigot yrkande, kunde det kanske vara onddigt att bemota
vad han hir sagt, men jag vill and4 i allra storsta korthet géra nigra erin-
ringar.

Vi ha ju inom utskottet dven i ar férsokt taga reda pa, hur denna sak ligger
till, och vi ha kommit till samma resultat som vi stannat vid det nistfire-
gaende aret, eller att vi nippeligen kunde komma med nigot forslag, som kan
tillgodose motionirernas onskningar. Det forhaller sig ju s&, att trivarorna
aro landets storsta exportartikel. Att gora dem till foremal for importregle-
ring eller importférhud torde strida mot vedertaget bruk och torde dessutom
vara synnerligen olimpligt. Detta framgar ocksid av de utlatanden, som ut-
skottet inhimtat. Kommerskollegium, som yttrat sig Gver motionen, har av-
styrkt att atgérder vidtagas i den riktning, motiondrerna foreslagit, och 1933
ars skogsindustrisakkunniga ha limnat den uppgiften, att under perioden 1928
—1932 den import, varom hir dr fraga, inte uppgatt till mer #n 1.27 procent
av nettoavverkningen och 1.31 procent av den beriknade industriella konsum-
tionen av sagtimmer och massaved under samma ar. I stort sett ir alltsi
importen synnerligen obetydlig, men det #r klart, att det ju kan vara s, att
importen kan verka irriterande pd vissa orter. Det dr mojligt, att s& varit
foérhillandet. Nu &r det emellertid s&, att i de landsiandar, som herr Heiding
ar sarskild talesman for, finnas vissa industriella anliggningar, och tillgingen
pa ravaror av den art, som det hir giller, har aldrig kunnat ticka de behov,
som dessa fabriker haft. De ha féljaktligen alltid mast taga sitt virke fran
andra landskap och méjligen dven nigon géng fran utlandet. Sedan kunna
ocksa siregna forhéllanden intraffa vid siarskilda tidpunkter. Ibland har det
varit arbetsnedliggelse 1 skogarna, och salunda har tillgéngen pa ravara min-
skats, och ibland har man kommit in i en period, di efterfrigan pé industri-
produkter ¢kats. Dirvid ha fabrikanterna ansett, att de borde passa pa till-
fillet att knyta nya affirsforbindelser. Vid sidana tillfillen da okat behov
av ravara uppstar for dessa fabrikanter, s& att behovet inte motsvaras av till-
gangen, kan det inte anses klokt, att da tillfalle dirtill erbjudes, fabrikanterna
avbgja att knyta nya affirsforbindelser, ehuru de ha tillfalle dartill, och att
de saledes fa vidtaga extra ordiniira atgiirder fir att tillgodose stundens behov.

Ett annat foérhéllande, som vi ju kinna till och som iven framhills i ut-
skottet, ir, att da det giiller prissiittning pa massaved exempelvis i norra och
sidra Sverige, sd ir ju kvaliteten pd sadan ved frin de nordliga delarna av
landet bittre, beroende pé klimatiska foérhallanden. Den blir mera titvuxen,
under det att virket 1 de sydliga delarna av riket blir nigot lost till sin kon-
sistens, och man far sdlunda av detta virke ett mindre gott utbyte in av det
mera tatvuxna. Detta kan i ndgon man forklara att en viss prisskillnad upp-
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star 1 mera sydliga landsindar jamfort med de mera nordliga. Nu veta vi, att
skogsagarforeningar bildats éver hela riket, ehuru de pa sina hall dro av tam-
ligen sent datum, och jag tror ocksé, att det ar riktigt att dessa foreningar
arbeta for att tillgodose sina medlemmars intressen. Jag anser ocksd riktigt
att de gjort detta, och jag vill hoppas att de skola skéta sina uppgifter pé sé-
dant siitt, att de skola kunna bevaka de intressen, som de ha till uppgift att
tillgodose. Jag vill vidare hoppas, att industrien skall visa forstaelse for
dessa skogsigares intressen, och att ett samarbete skall uppstd mellan indu-
strien och skogsiagarféreningarna till gemensam batnad for bigge.

Detta ar négra ord till forklaring av utskottets betinkande, och jag ber,
herr talman, att f& yrka bifall till utskottets forslag.

Herr von Heland: Utskottets drade ordforande ansag, att importreglering
for virke skulle vara olamplig, men jag kunde inte finna, att skilen for detta
hans péstiaende hade niagon stérre beviskraft. For min del anser jag 1 stillet,
att denna frigas lige visar, att landshygden #ven hir ir den missgynnade par-
ten till férman for industrien och dess arbetare. Sveriges skogsindustri har
ju ett arligt produktionsvirde av éver 1 miljard kronor. Skogsindustriens
produkter exporteras till bortdt 90 procent. Dirfor forstar jag, att man an-
ser, att det ar alldeles givet, att virldsmarknadsprisen bli avgiérande for hit-
horande industrier.

Men hur fordela sig da inkomsterna av skogen och dess produkter? Ja, for
nirvarande kan vil skogsindustrien inte klaga pa sina inkomster, och har det
i denna industri investerats for mycket kapital for att man skall f& god rinta-
bilitet, borde vil tidigare vinster kunna motivera en nedskrivning av det kan-
ske nu for hogt upptagna kapitalvirdet. Trots svar konkurrens pé virlds-
marknaden har ocksd skogsindustrien kunnat ge sina arbetare 23 till 26 pro-
cents hojning av reallésnen och 148 procents héjning av timlénerna sedan 1913.
Men skogsigarna sysselsitta dven de en mingd jordbrukare, jordbrukarsoéner
och skogsarbetare, fastin det {6r dessa minsann inte kunnat bli nagon 6kning
1 reallonen. De std kvar pa 1913 ars niva, ja, std kanske under denna niva.
Varpa beror nu denna inkomstfordelning? Naturligtvis darpd, att skogsigar-
na, som avléna dessa skogsarbetare, ha s& daliga inkomster av skogen, att de
inte kunna betala hogre skogsarbetarléner. Trots dessa relativt daliga skogs-
arbetarloner ha de kvar ett mycket lagt rotvirde. Det ir givet, att skulle man
nu ge skogsarbetarna den 25-procentiga 6kning 1 reallénen, som skogsindustri-
arbetarna uppnatt sedan 1913 och dessutom tillerkiinna skogsigarna skiligt
rotviarde, s& dr jag fullkomligt évertygad om att den svenska konkurrensen
pa virldsmarknaden dirigenom skulle bli omgjliggjord. Det dr alltsa, utskot-
tets arade ordfoérande, fordelningen av inkomsterna pa skogen som tvisten gil-
ler, och fran bondeférbundshéll énska vi, att skogsigare och skogsarbetare
skola erhilla storre del 4n nu, aven om detta maste bli p4 bekostnad av skogs-
industriens och skogsindustriarbetarnas inkomster. Det ar darfér man énskar
f4 denna import av ravara stoppad, och vad utskottets arade ordférande #n
anforde for skil, sd kan utskottets drade ordférande inte tvertyga mig om att
denna import inte sker for att pressa ned prisen pa landets egna skogsrivaror
och sdlunda forhindra storre fortjinst at skogsigarna och skogsarbetarna.

Jag vill desstom understryka, att nir nu trivaruexporterande linder genom
overenskommelse reglerat exporten — detta framgar savil av motionen som
av utskottets utldtande —— efter vissa kvotbestimmelser, s& borde det vara
angelaget for statsmakterna att se till, att Sveriges begrinsade kvotdel inte
kommer att intTymma en storre del importvirke frin just de linder, som #ro
vara varsta konkurrenter. Att regeringen inte vidtagit ndgra Aatgirder pa
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detta omrade, och att utskottet inte gjort nagot mera positivt uttalande, ar
silunda ett bevis for mig, att deras hjartan klappa varmast for skogsindustrien
och dess arbetare.

Utan att nu vilja géra nagot yrkande vill jag dock vidja till regeringen att
i ar mer an foregaende &r dgna denna onédiga, ja, ur arbetsanskaffningssyn-
punkt skadliga, import négot mera handlingskraftig uppmirksamhet. Detta
skulle dven ha den betydelsen for skogsagarna och skogsarbetarna, att de kin-
de, att de fran regeringens sida kanske voro foremal for samma intresse som
6vriga samhillsgrupper.

Jag har som sagt intet yrkande.

Herr Hamrin: Herr talman! Den industri, som dsyftas 1 utskottets betin-
kande, och som, forestiller jag mig, vil ocksd asyftades av herr Heiding, #r
en av industrierna inom sydligaste delen av Jonkopings lin. Jag drog den
slutsatsen icke minst dirav, att under sista delen av férra aret observerade
jag 1 lokaltidningarna, att det i den trakten holls ett stort protestmdte, vid wvil-
ket man protesterade mot den import av utlindskt virke, som uppgavs ha &gt
rum till ett bolag pa orten.

Ehuru jag som landshovding inte hade nigon ritt eller ndgon anledning att
blanda mig 1 sjilva saken, tog jag mig i alla fall friheten att tillskriva veder-
bérande bolag och begira upplysning, vad orsaken kunde vara, att man an-
vinde importerat virke, da ju bolaget och dess systerbolag -— det &r namligen
tva bolag, som samarbeta, ehuru bada ha samma aktieigare — driva sin 16-
relse i en trakt, dir det finns gott om skog. Jag skall nu inte trétta kamma-
ren med att atergiva den redogorelse, som bolaget i sitt svar limnade mig —
den har val for ovrigt varit tillginglig dven for utskottet, ndr utskottet be-
handlade denna fraga. Men jag kan dock inte underlita att understryka, vad
som har framholls av utskottets drade ordforande, nimligen att den virkes-
kvantitet, det hir ar fraga om, ar si obetydlig, att man inte kan siga, att den
i och for sig har nagon inverkan pi industriens méjligheter att képa sin ravara
av de svenska skogsigarna. Jag medger naturligtvis, att savidl i detta som
andra fall kan en #ven i och for sig obetydlig import verka irriterande, dven
om den inte verkar direkt nedpressande pé priset. Men det finns en annan om-
stindighet, som det ar anledning att hir pipeka, detta sirskilt i anslutning till
vad den siste drade talaren framhéll. Det finns #nd&, mina herrar, en ofrin-
komlig faktor, som man méste rikna med, och det r, huruvida det éver huvud
gdr att betala hogre pris for en rivara, d& man skall konkurrera med alla
andra bade pa den inhemska och i detta fall ocksd pa den utlindska markna-
den. Det maste, och diri har herr von Heland fullkomligt réitt, bli en fordel-
ning emellan tre parter: bolaget sjilvt, den som siljer rdvaran och den som
tillverkar varan. Men nar den ena parten, d. v. s. dgarna till industrien, inte
har nagonting att dela med sig av, hur skall man d& rikna, och hur skall man
da handla? Det forhaller sig nimligen pa det sitttet, herr talman, att detta
bruk 1930 hade en taxering — jag bortser naturligtvis nu frin fastighets-
taxeringen, ty med avseende p& den ir det ju likgiltigt, hur bolaget gar; den
blir paford 1 alla fall — pa 102,896 kronor, &r 1931 pa 19,460 kronor, ar 1932
p& 0 kronor, ar 1933 pa 0 kronor, &r 1934 pa 3,600 kronor. Systerbolaget, vil-
ket som jag sade har gemensam #gare och i stort sett gemensam forvaltning,
har under dessa ar inte skattat for ett enda ores inkomst. Alltsd menar jag,
att man maste eliminera fgarna. Om dessa siffror iro riktiga, och det antar
jag, ty de dro preciserade pa kronan, ligger det icke inom méjligheternas om-
rade att tillgodose vare sig den ena parten eller den andra mera 4n som har
skett hittills. D4 kommer man fram till vad herr von Heland mycket riktigt
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anforde: da giller det en fordelning mellan dem, som salja r&varan, och dem,
som &ro anstallda 1 sjalva produktionen. Jag skall inte alls gé in pa den fra-
gan, dirtill &r jag inte kompetent. Jag vet inte, hur det ir fordelat i detta av-
seende, och det lir vil mota mycket stora svarigheter att vidtaga nigon annan
fordelning. Jag vill bara till sist tilligga, att detta inte ar nagon foéreteelse,
som dr ny for dessa sméldndska bolag. Det har forut, 1923 och 1925, impor-
terats mindre kvantiteter, och man uppger nu ifran bolagets sida, att anled-
ningen forra 4ret var densamma som vid tidigare tillfillen. Det har behivts
tilldggskvantiteter, och d& har man anvint den mojlighet, som finns.

Jag har inte nagon anledning, herr talman, att taga stillning till sjilva
problemet, men jag har trott mig béra limna dessa upplysningar, f6r att man
skall kunna bedéma saken mera objektivt och opartiskt &n om man endast
stdller sig p4 den ena partens sida.

Herr von Heland: Herr talman! Herr Hamrin och jag voro ju 6verens i
ritt ménga avseenden, men jag finner mig #anda féranlaten att polemisera mot
herr Hamrin i friga om ett par detaljer. Herr Hamrin ansag, att en si liten
import, som det nu giller, kunde vara irriterande, men dock icke prisnedsit-
tande. Jo, det 4r just det, som vi anse, att den kan vara. Vi kunna bara taga
ett exempel pd vad en sddan liten import kan astadkomma. L&t oss se tillbaka
pd hur det var fére jul med fliskimporten. D3 importerades en liten kvantitet
fliask, och vad hade det for £515d? Det blev inte bara en irritation, utan resul-
tatet blev, att fliskpriserna féllo pa ett tag med 23 & 25 6re per kilogram.
Detta vill jag alltsd anfora som ett bevis f6r att en liten importkvantitet inte
bara #r irriterande, utan dven kan verka prisnedsittande.

Vidare sade herr Hamrin om dessa bolag, att de inte hade nigonting att
dela med sig av. Vi vore visserligen 6verens om att hela fragan var en fordel-
ningsfriga, men nu hade dgarna av bolagen inte négonting att dela med sig
av, menade herr Hamrin, och si drog han en folyd av ar, jag tror det var fran
1930 eller 1931, da rintabiliteten egentligen inte hade varit nagon alls. Ja, det
ar visserligen sant, att det kan ha forhallit sig sd under dessa senare ar vid
ett eller annat bolag, men jag papekade i mitt forsta anforande, att man bér
se till hur det har varit tidigare. Jag tror inte, att rintabiliteten for angivet
bolag har varit s& dalig alltid. D& hade det ju varit limpligt, att man, nir
réntabiliteten varit bittre, hade avskrivit pa sitt kapitalvirde, si att man inte
nu haft sié mycket kapital att forrinta. Dessutom &r denna férdelning, som
jag nyss nimnde, i alla hindelser inte rattvis for nirvarande mellan skogs-
industriarbetare och skogsarbetare. Det &r dessa, saker, som jag egentligen har
velat understryka.

Herr Hamrin: Herr talman! Nu undrar Jjag, om inte herr von Heland gav
sig ut pa ett omrade, dir han ville bevisa mer #n han kan bevisa. Herr von
Heland sade, att néir man importerade flisk hit, tryckte det priserna. Men
det kan vil inte f& samma verkan, nir man betalar mer for det importerade,
dn for det man képer hemma. Fliskpriset trycktes vl ddrav, formodar jag,
att det importerade hade ett ligre pris. Men hiar ridder raka motsatsen. Jag
forstar inte, att det kan ha nigon inverkan pé bedémandet av denna friga.

Sedan vill jag erinra herr von Heland om en sak. Vad betyder det, vilka
virden man har i bockerna, nir man befinner sig i ett sidant ekonomiskt lige,
att det inte gar ithop? Nu forhaller det sig sa med dessa bolag, att bankerna
— om jag inte #r alldeles fel underrittad — fatt overtaga dem och ha igt
dem under de sista aren. Detta tyder vil &tminstone pa att det inte heller ti-
digare varit nadgon gyllene period. J ag ger herr von Heland ratt p4 den punk-
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ten ocksd, att teoretiskt &r det riktigt, att man inte skall ha nigra uppskru-
vade virden, men om det skrives ned aldrig si mycket hir, s& hade det inte
inverkat p& prissittningen pé& virket.

Herr Bjornsson: Herr talman! Jag skall inte ligga mig i diskussionen om
virkespriserna och det inflytande, som importen av utlindskt virke kan ha
pd det inhemska priset. Jag tror, att detta ar ett si tillkranglat problem, att
man behéver g& mycket djupt fér att komma till botten med det och lira
kiinna inverkan av olika faktorer. Jag vill som exempel anfora, att herr
Lindgren och jag, d& vi voro statsrevisorer, relativt noga undersokte virkes-
inkép till en statlig institution och di konstaterade, att denna institution, som
tillverkade slipers, i stort sett betalade ungefir 20 % mer for det virke, den
kopte ifran statsskogarna, iin fér det virke, den kopte ifran jordbrukarna runt-
omkring. Savitt jag forstdr var det i bida fallen marknadsmissigt oklander-
liga forsiljningar det var friga om. Jag skulle tro, att nagonting liknande
ocksa giller om bolagens inkép ifran statens skogar & ena sidan och enskilda
skogar & andra sidan. Jag har @ven hort uppges, att den firma, som sarskilt
har satts i gluggen hir, har fatt betala ett ganska mycket hogre pris for det
virke, som importerats utifrin, in vad samma firma har betalat for inom landet
kopt virke, for att {3 sin industri fullt sysselsatt. Men det dir vigar jag
som sagt inte uttala ndgon mening om, diarfor att jag tycker att problemet ar
alldeles for besvirligt, och jag tror inte, att herr von Heland har belyst pro-
blemet 1 hela dess vidd.

Herr von Heland aberopade ocksa erfarenheter fran fliskmarknaden och
sade, att en mycket liten import av flisk hade &stadkommit en stark sink-
ning av priset. Jag tror till att borja med att olika varor ha mycket olika
egenskaper i det avseendet. Om man héjer priset med 25 % pa lit oss siga
vetemjol och smér, kommer konsumtionen av vetemjol inte att ga tillbaka pa
langt nir s& mycket som smorkonsumtionen. Smoéret ar en i forhallande till
vetemjolet relativt umbirlig vara. For det forsta iga darfor erfarenheterna
fran fliskmarknaden knappast nagon som helst beviskraft, da det giiller virkes-
marknaden.

Vidare vill jag siga, att det inte som herr von Heland synes tro, var nigon
liten import, det var fréga om. Vi upplevde under hosten ett mirkligt omslag
pé var livsmedelsmarknad. Krigspsykosen gjorde en del, dalig viderlek under
hésten gjorde en del. Vid manadsskiftet oktober —november var det precis som
om det gamla overflodet plotsligt hade slagit om i brist, och det var si pass
stor brist, att till jordbruksnimnden kom — jag nimner det for att illustrera
forhallandena — begiiran om ritt att importera finskt flisk ver Haparanda
bort till Virmland, alltsd ett arrangemang, som varit mycket fordelaktigt for
statens jirnvigar. Den import, som #gde rum, var visst inte liten, den agde
rum huvudsakligen over Stockholm, och dessutom var det nigon okning av
den regelbundna importen éver de norrlandska hamnarna. Importen var visst
inte liten i forhallande till Stockholms normala konsumtion, och framfor allt
fingo alla affirsmiin reda pa att importen kom att ges nodig storlek for att
dterfora priset till visst belopp. Detta vilade pa ett fullkomligt enhilligt
beslut inom jordbruksnimnden, dar saledes representanterna fir jordbruksin-
tressena voro av samma mening som representanterna for konsumentintresset.
Man hade klart for sig, att det i langden skulle vara ytterst oligligt for jord-
bruket, om fliskpriset skulle stiga upp till en sidan spets. att det foranledde
okad produktion med oundvikligen foéljande betydande prisfall. Vi kunna till
nods klippa av en stigning i flaskpriset, men att hindra ett prisfall pa den
inhemska marknaden fér en sidan vara som flisk #r mycket, mycket svarare.
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I enlighet darmed beslét man ocksa helt enkelt, att s& mycket flisk skulle fa
importeras som behdvdes for att f4 ned priset till det virde 1.85, som det blev,
eller 1.30, som det borde ha blivit.

Jag har bara velat limna denna upplysning utan att lata den pa nadgot sitt
gilla som ett inligg 1 den just nu aktuella fragan.

Herr Heiding: Herr talman! Jag skall endast be att fi siga nigra ord
till herr Hamrin. Jag har inte &syftat ndgot mindre bolag 1 Jonkopings lin
eller alls nigra foretag dar, utan det var ett bolag som ligger invid kusten,
dir jag hade tillfalle att sjilv se, att man importerade mycket stora mingder
massaved. Jag talade vid skogsintresserade dir om saken, och de tyckte, att
det var alldeles onodigt att foreta denna import. Om det &4r samma bolag som
asyftas i utskottets utlatande, kan jag inte siga, men jag vet som sagt sjilv,
att det var en mycket stor import dit. Samma féretag kunde 1927 betala 8.50
per kubikmeter, medan det nu inte har betalat mer in 6.75 och férut varit nere
1 6.25.

Herr Hamrin talade om vinsterna, och anférde ett bolag som under de senaste
aren icke lamnat ndgon vinst. Ja, sd kan visst vara fallet, om man tar ett
enstaka foretag. Ett saidant pappersbruk kan vara éverkapitaliserat. Det har
satts in alldeles for mycket kapital, s& att det inte kan forrianta sig eller lamna
nagon vinst, men i regel ha massafabrikerna gatt bra under de sista &ren, och
for nigra ar sedan hade de hogkonjunktur. Om inte just det bolag, som asyf-
tades av herr Hamrin, kunnat gora nigra vinster eller betala av nigonting,
sd ar det en sak, som jag inte kinner till, men faktiskt ligger det si till, att
genom den import, som férekommer, finns det ingen mojlighet for skogsigar-
féreningarna att géra den nytta, som &syftas med deras arbete. De bli fak-
tiskt lamslagna, om foretagen siga till dem: vi képa inte av er, ty vi skola
importera virke i stillet. S& linge detta forhallande rader, gar det inte att f&
nagon ordning eller reda p& marknaden. Jag tycker, att det skulle vara onsk-
virt f6r industrierna sjilva, om de kunde f3 kopa stérre poster virke av skogs-
agarforeningarna an att kopa dessa sméposter an hir och an didr. Det skulle
vil 1 lingden stilla sig fordelaktigare for bolagen, om s bleve fallet. Pa vissa
hall i landet har man ju ocksa beaktat det arbete, skogsiigarforeningarna nedlagt,
och industrierna képa allmidnt pa vissa orter av skogsigarforeningarna. P3
en del hall gora de det daremot inte, utan dir tillgriper man dessa importméj-
ligheter for att dirmed halla priserna nere.

Herr Tamm, Gustaf: Herr talman! Jag hade inte alls tinkt ligga mig i
denna debatt. Jag hade 6verhuvud taget inte alls vintat, att det skulle bli
négon debatt om denna friga. Men det var ndgra synpunkter, som framhéllos
siarskilt av herr von Heland och som jag ansdg skulle kriva ett litet om inte
bemétande s& dock klarliggande.

Herr von Heland framhoéll, att det knappast dr riktigt och att det framfor
allt ar beklagligt, att vira skogsarbetare for nirvarande skola ha s& rysligt
laga loner, medan industribolagen visa sig vara 1 stind att betydligt cka sig-
verksindustriarbetarnas loner. I det fallet vill jag helt och fullstindigt in-
stimma med herr von Heland. Detta anser jag sasom skogsman vara ett av
de allra beklagligaste realférhallandena pd var nuvarande arbetsmarknad. Ty
det ir en skriande skillnad mellan vad skogsarbetarna f& — de kunna, om jag
tar exempel frin mina trakter, fortjina 4 eller 1 lyckligaste fall 5 kronor om
dagen — under det att sigverksarbetarna kunna med kanske mindre anstrin-
gande arbete fortjana det dubbla. Men & andra sidan tror jag inte, att man
far siga, att den vig, som hiar berores, skall p4 ndgot vis kunna inverka p3
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det forhallandet. Att 6verhuvud taget sagverksindustrien eller trivaruindu-
strien har kunnat betala denna héjning till industriarbetarna har ju uteslutan-
de berott pé en mycket langt giende rationalisering, som — efter vad vi ocksa
se — beklagligtvis dock lett till det resultat, som ofta féljer med en rationali-
sering, nimligen en mycket stark inskrinkning av den levande arbetskraften
dir. Hur denna fraga skall kunna losas, som bade herr von Heland och jag
iro intresserade av, att forbdttra vira skogsarbetares loner, vet jag inte, men
Jag skall med storsta niéje samarbeta med herr von Heland, om nigot praktiskt
projekt kan framkomma till fragans lsning.

Den friga, som det hiir r6r sig om, ir ju egentligen frigan om import eller
icke import av ravaror. Den import, som for nirvarande sker, torde vara av
ganska begrinsad omfattning, och skulle den trots detta kunna leda till att
pressa ned priserna pa hemmamarknaden, di instimmer jag med herr von
Heland och motioniirerna 1 att den absolut ir av ondo. Men jag tror inte,
att sa dr férhallandet. Det har nog varit under de sista aren storre utbud pa
ravaror till skogsindustrien och trimasseindustrien dn vad de kunnat smilta.
Detta har i sin tur atminstone pd ménga stillen bidragit till att pressa priser-
na. Detta har ju i viss man berott pd omojligheten att driva upp exporten
-— det sades ju mycket riktigt férut, att man hir huvudsakligen arbetar for
export. Men, mina herrar, om vi nu t. ex. g till de norrlindska sigverken,
sa ha vi alldeles uppenbart fatt klart for oss pa sista tiden, att det rader stor
ravarubrist, nir det giller &tminstone en del av Visternorrlands sigverk.
Man har sedan manga ar tagit timret fran Norrbotten. Nu vilja vederbérande
stoppa upp detta och siga: Vi skola foridla detta sjilva diaruppe i Norrbotten.
Det kan hiinda, menar jag, att den dag kommer, di vi f4 rivarubrist helt en-
kelt, inte minst for de norrlindska siagverken och éverhuvud taget iven for
massaindustrien diar. D4 kan det vara ett verkligt starkt intresse for hela var
norrlindska trivaruindustri att f3 importera ravaror fér att kunna halla 16-
relsen vid liv. Men jag anser, att detta 1 si fall inte pd ndgot sitt skall behova
komma att inverka pa den inhemska prissittningen 1 vart land.

Jag vill med dessa ord egentligen bara varna for att man pa nagot sitt nu
skulle forsika utan vidare stoppa upp all import av rivaror, bara darfor att
man tror, att det pd en eller annan punkt skulle ha bidragit till en prisnedsitt-
ning. Diiremot anser jag, att det dr higst onskvirt, att man har uppmark-
samheten riktad pa att denna import icke kommer att verka i prisnedsittande
riktning. Herr von Heland uttalade dar, att bevillningsutskottets ordférande
inte pa nagot sitt kunnat 6vertyga honom om att denna import icke skett just
1 syfte att pressa ned ravarupriserna. Jag tror inte, herr von Heland, att herr
von Heland skall kunna {4 négot beligg pa att detta ar riktigt, ty det hander
ocksd, sasom utskottets ordférande uttalade hir férut, minga ginger, att en
trivaruindustri behéver ravaror av visst hogre kvalitet iin vad orten kan pre-
stera. V1 kiinna t. ex. till det egendomliga forhillandet, att fran Sundsvalls-
distriktet levererade trivaror 1 allminhet betalas hogst av alla 1 hela Sverige.
Nu har man hittat pd att plocka ned timmer fran Norrbotten till Sundsvall,
och s far man ett pund mera per standard for det sagade virket ur dessa ré-
varor dir nere, men om man siljer virket frin Norrbotten direkt, blir priset ett
pund ligre per standard. Vi se ju, att det kan vara andra omstindigheter in
priset, som kunna spela nagon roll vid anskaffningen av ravaror till féradling.

Ja, herr talman, jag har ingenting annat ait anfira dn att jag hoppas, att
dessa fragor, som herr von Heland syftat pa och som ligga honom liksom mig
varmt om hjiartat, huru vira skogsiigare skola kunna fa bittre betalt for sina
skogsprodukter, skola na en lésning. Men det iir en sak, som inte skall sam-
manblandas med den friga som vi nu behandla. Till herr Heiding vill jag
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siiga, att jag mycket sympatiserar med skogsigarrorelsen, och jag énskar den
all framgang och lycka i dess arbete, men vi skola inte ensidigt inrikta oss pa
att siga att den hir importen ¢verhuvud taget ir av ondo. Jag tror, att vi,
som herr Bjdrnsson sade, kanske skola se pa fragan litet mera allsidigt och
pa en bredare front. D& tror jag, att bade skogsigarna och skogsagarférenin-
garna, skogsarbetarna och #dven skogsindustrien skola kunna kinna sig ha
nytta av att industrien 6verhuvud taget halles uppe och 1 gang, dven om detta
eventuellt skulle komma att kriva import av rdvaror, om vi inte ha tillrickligt
med sadana kvantitativt och kvalitativt pa vissa platser.

Herr Nilsson, Johan, 1 Kristianstad: Herr talman! Jag begirde ordet egent-
ligen med anledning av att representanten for motiondrerna hir vill envisas
med att sla fast, att sa linge denna import {ar lov att paga, kunna inte skogs-
agarforeningarna komma till nigot resultat med sin verksamhet. Jag vill
ytterligare understryka, att det maste vara en felsyn, nir importen ar sa for-
svinnande liten gentemot de kvantiteter, som férbrukas hir i landet. Dartill
kommer, att av denna lilla procent, som har importerats, det mesta — enligt
1933 ars skogssakkunnigas uppgifter — inférts frin Norge flottledes. Det
ir da fraga om gamla handelsférbindelser, som funnits i alla tider och som av
naturliga skil maste fortsiatta. I grinstrakterna forekomma ju vissa utbyten
bade pa det ena och det andra omridet, och dessa kan det inte vara lampligt
att stoppa upp. Det ar inte heller den konkurrensen, tror jag, som motioni-
rerna asyftat. Men inom bevillningsutskottet ha vi undersckt detta forhallan-
de, och vi ha kommit till ett enhilligt resultat, att vi inte kunna gora nigot
annat in upprepa samma uttalande som vi ha gjort tidigare &r, namligen att vi
f3 anhalla, att Kungl. Maj:t har sin uppmirksamhet pa detta foérhallande.
Skulle nigra missférhallanden uppstd, som behova rittas till, s& formoda vi,
att Kungl. Maj:t ar villig att gora detta. Inte kan man sitta i utskottet eller
riksdagen och reglera avléningsférhallandena emellan parterna och stilla det
t11l ritta pa det sittet. Det ir vil ogorligt pa detta omrade. Herr von Heland
framhaller, att ett for stort kapital har blivit investerat i vissa industriella
anliggningar, och det ir mojligen riktigt, men om det inte ger nagon avkast-
ning alls, hjalper det ju inte, om man &n skriver ned kapitalet aldrig sa mycket.
Fran industriellt hall kan man f6r resten svara med samma mynt och peka pa
att for stora kapital aro investerade i skogarna, och dven dar fa nedskrivnin-
gar ske, si att virket kan siljas billigare. Men jag tror inte, att det ar nagon,
som kommer med nigot sidant, och dirfér tror jag inte heller, att det finns
nigon anledning att ps skogsigarhall alltfér hart kritisera motpartens stall-
ning. Vi ha som sagt blivit 6vertygade om att vi inte kunna komma till nagot
annat resultat, men det dr klart, att niir herr von Heland siger, att han inte har
blivit 6vertygad, sa ligger det si till, att om man inte vill bli évertygad, kan
man inte heller bli det.

Herr von Heland: Herr talman! Herr Tamm ansig det 1 likhet med mig
vara beklagligt med léneklyftan mellan skogsarbetare och skogsindustriens
arbetare, men han visste intet medel fér nirvarande att klara av den saken.
Han pekade ocksé p3, att skogsindustriarbetarnas hogre loner berodde pa, att
denna industri kunnat rationalisera driften. Men varfér skulle denna indu-
striens rationalisering komma endast denna arbetargrupp tillgodo.

Nu fragade herr Tamm ocksd: hur skall man komma till ritta med dessa
forhallanden? Jo, fran skogsigarehall och frin skogsarbetarehall har man
funnit ett medel: att ga till organisation. Det &r ju tidens lésen, nir man vill
pressa sig till si pass mycket, som det finns mgjlighet till. Och det &r det,
som bade skogsigarna och skogsarbetarna héilla p&4 med, men det &r just da,
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som vi komma att mitas av denna import, som vi hir patala. Och nir utskot-
tets ordférande siger, att jag inte vill {6rstd det han siger, si far jag siga,
att jag kan giva samma replik till utskottets #rade ordférande, att han inte
vill forstd vad jag siger.

Denna import anser jag alltsd kunna anvindas for att halla tillbaka den
prisstegring, som vi forsoka skapa fram genom var organisation.

Séa vill jag gora den lilla anmirkningen till herr Hamrin, att iven om en
kopare koper till ett hogre pris &n den allmiinna marknadens, si kan han an-
vinda dessa kop till att pressa ned det ¢vriga, som han 6nskar képa. Jag tror,
att kammaren maéste hélla med mig om, att detta #r mojligt. Och jag menar,
att man har anviint sig av detta system, och man har #ven anvint denna vir-
kesimport f6r att héalla tillbaka skogsigarnas organisationsmdjligheter. Man
har stkt p& det siittet {4 in en springkil, s& att inte skogsigarna skulle kunna
halla fast vid sina gemensamma utbud av skog.

Till slut vill jag ytterligare understryka vad jag nimnde i mitt forsta an-
forande, att jag har patalat detta forhallande inte endast ur skogsigarnas syn-
punkt utan @ven ddrfor, att nir man gitt in for kvottilldelning av exporten
och gér en import av rivaran, s& minskar man ju sjilva méjligheten for svensk
rivara att komma 1 dtnjutande av denna kvottilldelning, och i samma méan
minskar man arbetsmojligheterna. Och jag vill ifrigasitta, huruvida det &ar
en klok atgard av statens myndigheter att inte fista nagot avseende vid, att
arbetsmojligheterna pi s& sitt minskas.

Herr Nilsson, Bernhard: Herr talman! Jag har begirt ordet for att fram-
halla en synpunkt, som ej tidigare framkommit i debatten. Jag gér det dir-
for, att jag dr boende ritt nira, endast nigra kilometer frin det bruk, som.
avses 1 utskottets utlatande & sid. 2, alltsd ett av de bruk, som importerat fran
Finland, och vil kinner forhéllandena. Importen under férra &ret har utgjort
cirka 10 % av arskonsumtionen. Konsumtionen vid féretaget utgér cirka en
kvarts miljon kubikmeter massaved om &ret. Detta bruk hade ravarubrist. Det
ar inte nigot tvivel om den saken. Det fanns ej nigon massaved att kopa i1
trakten. Detta kan bero pa olika omstindigheter, t. ex. hurudan vintern varit:
man har ibland ej kunnat fi fram virke i tillricklig mingd. Och naturligtvis
kan bristen ocksd till stor del bero pa de priser, som bruket betalat. Men den
sirskilda anledningen till att bruket just d& importerade var, att genom det
handelsavtal, som triffats med Amerika enligt riksdagens beslut i fjol, kom
detta bruk att fa en storre mojlighet att exportera sina produkter till Amerika
och darigenom en ofirutsedd ¢kad tillverkning. Det gillde da fér bruket att
antingen avstd fran den okade tillverkningen och ej kipa négot utifran eller
ocksé exportera till Amerika det man kunde exportera och skaffa den nodiga
ridvaran dirifrin densamma kunde anskaffas. Jag anser att brukets atgird
att anskaffa den nédiga rdvaran skall bliva till férdel fran skogsigaresynpunkt,
dirfor att dirigenom att bruket fick en stirre kontingent i exporten till Ame-
ka skapats méjlighet for bruket att framdeles kopa mera massaved fran orten
och aven betala hogre pris for densamma. Frin skogsigaresynpunkt anser jag
silunda att detta medfér en fordel. 700 stycken skogsigare uppvaktade bru-
ket och protesterade mot importen. Jag har inte kunnat forstd denna uppfatt-
ning, dirfor att jag anser, att det var en nodfallsitgiird, som bruket vidtog
just vid detta tillfille, och som blir till fordel for orten i fortsittningen. Jag
har intet annat yrkande dan om bifall till utskottets forslag.

Scdan dverliiggningen ansetts hiirmed slutad, bifélls vad utskotiet 1 det nu
ifragavarande betinkandet hemstiillt.
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Herr statsridet Schlyter avlimnade Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 120, angéende 6verldtande till Skévde stad av kronans andelar i vissa
samfilligheter & Billingen;

nr 140, med férslag till andrad lydelse av § 86 regeringsformen, § 38 riks-
dagsordningen samt §§ 1 och 2 tryckfrihetsférordningen;

nr 145, angiende ersittning till vissa personer i1 anledning av sjukdom, adra-
gen under militirtjinstgéring ;

nr 155, angdende forhojd ersiattning till A. F. H. Persson i anledning av
skada, adragen under militirtjinstgoring;

nr 184, med forslag till lag om #ndrad lydelse av 75 § stadsplanelagen den
29 maj 1931 (nr 142) m. m.;

nr 186, angiende befrielse for tyghantverkaren G. E. Rahm frén viss er-
sattningsskyldighet;

nr 189, angdende gildandet av vissa kostnader i anledning av jagaren Klas
Ugglas grundstétning m. m.;

nr 190, med férslag till lag om #ndring i vissa delar av strafflagen m. m.;

nr 191, med forslag till dndrad lydelse av § 6 mom. 10, § 16 och § 26 riks-
dagsordningen;

nr 203, angiende befrielse for furiren vid Kronobergs regemente 1. H. Pers-
son och Gunnar Gideon Magnusson fran viss betalningsskyldighet;

nr 205, med forslag till lag angdende dndrad lydelse av 14 § 3 mom. lagen
den 29 juni 1912 (nr 206) om arbetarskydd; samt

nr 207, med férslag till andring i hilsovardsstadgan m. m.

‘;'fon '}"g&;’ﬁ Foredrogs anyo bevillningsutskottets betinkande nr 14, i anledning av vick-
T Mo ta motioner om begrinsning av importen av vissa varor fran Finland till Norr-

botlen. botten.

T tv& likalydande, till bevillningsutskottet hiinvisade motioner, nr 251, i for-
sta kammaren av herr Carlstrom m. fl. samt nr 607 i andra kammaren av
herrar Johansson 1 Tviraselet och Nilsson i Antnis, hade hemstillts, att riks-
dagen ville 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhilla, att Kungl. Maj:t matte lata
verkstilla utredning angdende i1 motionens motivering patalade forhallanden
och att de forslag, som dirav kunde foranledas, métte framliggas for 1937
ars riksdag.

I motionerna hade bland annat framhallits, att den betydande importen av
vissa jordbruksalster och skogsprodukter frén Finland till Norrbotten med-
forde ett ovanligt lagt prislige & dessa varor samt att de skadliga verknin-
garna av berorda import gjorde sig sirskilt kdnnbara fér Tornedalens jord-
brukare.

Utskottet hade i det nu férevarande betinkandet p& &beropade grunder hem-
stillt, att de likalydande motionerna I:251 av herr Carlstrém m. fl. och II:
607 av herrar Johansson i Tvaréselet och Nilsson i Antniis, om begrinsning
av importen av vissa varor fran Finland till Norrbotten, icke matte foranleda
ndgon riksdagens atgird.

Herr Carlstrom: Herr talman! Denna friga sammanhinger pi visst satt
med den nirmast foregiende mycket segslitna frigan. Det giller dock inte
hir skogens produkter utan produkter, som hirréra frin den mera ortartade
floran.

Som bekant har det forekommit och forekommer alltfort en betydande im-
port av lantbruksprodukter fran Finland, framfor allt till Norrbotten. Denna
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mmport har tidigare huvudsakligen varit begrinsad till sjilva gransomradet,
men den stricker sig numera 6ver hela Norrbotten, och vi kunna gott siaga,
att Norrbotten numera fyller sitt huvudsakliga underskott av animaliska pro-
dukter genom import fran Finland. Denna import har emellertid framkallat
en mycket stor prissiinkning pa motsvarande produkter 1 Norrbotten och inte
minst 1 Torneddalen. Dessa prissinkningar ha varit si pass stora, att de med-
fort mycket svara ekonomiska verkningar for jordbrukarna daruppe. Det ar
pa grund av de bekymmer 1 ekonomiskt avseende importen medfort, som
dessa motioner ha framforts 1 riksdagen.

D& man nu tar del av bevillningsutskottets foreliggande utlitande kan man
latt {4 den uppfattningen, att utskottet underskattat de oligenheter, som de
norrbottniska jordbrukarna och framfér allt grinsbygdens jordbrukare fatt
vidkinnas genom ifragavarande import fran Finland. Utskottet bestrider vis-
serligen inte férhandenvaron av de av motionirerna angivna ekonomiska verk-
ningarna av importen, men diaremot saknas 1 utlitandet ett direkt medgivan-
de 1cke blott av att den patalade svirigheten for de norrbottniska jordbrukarna
ar tillfinnandes utan dven av att ett snabbt ingripande for rittelse av dessa
forhallanden ar pakallat.

Efter att ha limnat en redogorelse, som adtminstone delvis inte har nigot
samband med hir ifrigavarande sporsmél, inskrinker sig utskottet till ett
yttrande pa 5 rader av féljande lydelse:

»Da av den limnade redogérelsen framgar, att utredning pagir rérande
de férhallanden, varunder jordbruket arbetar 1 Norrland, och da utskottet for-
utsitter, att av motionidrerna framforda synpunkter darvid tagas under om-
provning, foreligger enligt utskottets uppfattning icke anledning for riksda-
gen att 1 skrivelse till Kungl. Maj:t pikalla utredning 1 hithérande iimnen.»

Utskottet forutsitier séledes inte sisom motionirerna, att det ir nodvin-
digt att vidtaga atgirder {or undanrdjande av den pristryckande verkan, som
importen kan ha pa prisbildningen. Atminstone ir utskottets uttalande pa den
punkten mycket svivande. Man hinvisar till en inom jordbruksnimnden piga-
ende utredning, som aven skulle komma att uppmirksamma de speciella for-
hallanden 1 Norrbottens lidn, som det hir dr friga om. — Ja, detta dar gott
och vil, men nog hade det vil dand& varit énskvirt att fa ett mera positivt ut-
talande fran utskottets sida.

Tyvirr kommer detta uttalande - — om det blir riksdagens — att viicka stor
besvikelse hos alla dem, vars ekonomiska intressen det hir giller, nimligen.
hos Norrbottens och inte minst Torneidalens jordbrukare, som drabbas har-
dast av pristrycket. Ty att mirka ir, att den av utskottet aberopade av jord-
bruksnimnden pabérjade utredningen omfattar alla de férhallanden, varunder
jordbruket arbetar 1 hela Norrland — silunda en mycket omfangsrik utred-
ning, som, savitt den skall fa nagot virde, méiste bli mycket ingaende, varfor
den 1inte ir att forvinta pad riksdagens bord inom niirmaste framtiden. Att
sammankoppla hédr ifrigavarande sporsmil, som ar ctt alldeles speciellt Norr-
bottens- och griinsbygdsintresse, med sagda mycket omfattande utredning sy-
nes pa intet vis vara pakallat.

Ehuru jag till fullo inser, att riksdagen nu inte ir beredd att fatta annat
beslut in vad utskottet fireslagit, kan jag iinda inte underlata att 1 detta sam-
manhang papeka vissa forhallanden, varidt inte givits uttryck i motionerna.

Utskottet erinrar om, att Kungl. Maj:t med stod av bemyndigande av 1924
ars riksdag forordnat, att levande notkreatur och far, kott av nitkreatur och
far, kott av hiist, flisk samt konserver av dylikt kott eller flisk icke mé i riket
inforas utan sirskilt tillstand av statens slakierinimnd eller, sedan denna
uppgatt 1 jordbruksnimnden, av denna senare nimnd.
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Utskottet vill naturligtvis hirmed siga: hiar finnes redan en sikerhetsventil
for reglering av inférsel av ifrigavarande produkter. Detta bestrides ju inte
heller, men d& man ser pd forhillandena, sidana de gestaltat sig i Norrbotten,
kan man inte siga, att detta Instrument handhaves péa sitt riksdagen avsett,
namligen att vara ett medel for stabilisering av priserna pa hemmamarknaden
och halla dessa pa en rimlig niva.

Motiondrerna aro naturligtvis fullt medvetna om, att det med Finland
traffade handelsavtalet maste hallas. Detta ir desto mera angeliget fran riks-
synpunkt som handelsavtalet ir fér Sveriges vidkommande gynnsamt. I mo-
tionerna ha ju inte heller ifridgasatts ndgon minskning av enligt handelsavtalet
for Finland medgivna exportmaximikvantiteter av kott och flisk till Sverige.
Men vad som forefaller anmirkningsviirt ar, att dessa maximikvantiteter $ver-
skridits 1 s& stor utstrickning.

Jag tilliter mig hir att anfora ett par siffror rérande denna import.

Enligt uppgift fran tullverket infordes det till Sverige fran Finland under
ar 1935 sammanlagt 1,250,000 kg. kott, varav ungefar 1,009,000 éver Hapa-
randa. Vad betriaffar siffran for hela Sverige dr detta dubbelt mera dn vad
som ar angivet sdsom maximum i handelsavtalet och betriffande importen till
Haparanda 2'/, gdng mera in handelsavtalet har angivit. Jag vill samtidigt
niamna siffran for sista ménaden, d. v. s. f6r februari. D& var importen Gver
Haparanda av notkstt 120,560 kg., alltsd mer 4n 3 ginger den tilldtna maximi-
siffran enligt avtalet, om vi sl ut denna é&rssiffra per manad. Nu tycker man
ju, att det a4r egendomligt, att detta instrument, som staten nu verkligen har,
och som ar avsett till att reglera importen pd sitt jag har sagt, skulle an-
vandas pa detta sitt, 1 synnerhet di det kommer att medféra dessa for Norr-
bottens jordbrukare s kidnnbara verkningar. Man riknar med — tyvirr ar
inte nagon absolut siker undersokning gjord pd omridet — att priset per kilo-
gram farskt kott daruppe haller sig mellan 20 och 30 ére ligre genom denna
import an det skulle vara, darest priset skulle stabiliseras pd sitt tidigare
skett, d. v. s. de mellansvenska priserna skulle f& vara ridande, plus den frakt,
som det blir dit upp.

Bevillningsutskottet Aberopar vidare det av sammansatta bevillnings- och
jordbruksutskottet vid forra arets riksdag gjorda uttalandet, att prisbildningen
3 de olika jordbruksprodukterna, i den mén si kunde ske, borde limnas fri for
att en bittre jimvikt mellan produktionens storlek inom de olika jordbruksgre-
narna samt foreliggande avsittningsmojligheter skulle ernas.

Jag kan anda inte tanka mig, att bevillningsutskottet med detta pdpekande
menat, att det norrbottniska jordbruket under trycket av importen fran Finland
av billiga jordbruksprodukter skall anpassa sin produktion med hinsyn till
denna import. Men om utskottet inte avsett nigot sidant da kan man inte
heller siga, att detta av det sammansatta utskottet vid forra arets riksdag
gjorda uttalande har ndgot samband med hir ifrdgavarande sporsmal. Norr-
botten 4r ju ett underskottsomrade, och nidgon éverproduktion av hir ifraga-
varande produktslag kan man inte tala om. Och vad angdr anpassningen av
produktionen s& dAro ju dessa mdojligheter hir mycket begriinsade. Den jord-
bruksproduktion, som man kan bedriva dir uppe, ir endast foderproduktion
med dirtill anknuten kreatursskitsel. Det kan inte odlas spannmal 1 nédgon
egentlig utstriackning. Man odlar visserligen litet korn och havre, men nagon
brodsiad 1 egentlig mening, alltsd rdg och vete. kan man inte odla, utan dessa
sidesslag maste man forskaffa sig genom direkta inkép. Det ar alltsé foder-
produktion med dirtill hérande kreatursskitsel, som ar det enda méjliga dar
uppe. Nu tycker man ocksd, att det a4r nigonting egendomligt, att dd staten
tidigare vidtagit atgarder for upphjilpande av jordbrukets prisnivd 1 andra



Onsdagen den 11 mars f. m. Nr 16. 23

Ang. importen frin Finland till Norrbotten. (Forts.)
delar av landet man hir uppe, nir det giller en si pass viktig produktion,
som produktionen av kott i alla fall 4r och som dr en oundginglig bindring
till mjolkproduktionen, inte har vidtagit nigra atgirder utan tvirtom tillatit
hir patalade omstindigheter, som haft denna 6deliggande inverkan pa kott-
produktionen.

En annan sak, som ocksd dr papekad i motionen, 4r den relativt stora import
av ho, som forekommer till Norrbotten. Anledningen till denna stora import
ir ju den, att finnarna silja sitt ho till ett mycket billigare pris, och 1 detta fall
kan man mojligen tala om en viss anpassning efter dessa forhallanden. Man
haller inom Norrbotten uppenbarligen mera djur an man skulle kunna halla
enbart pd den egna hoproduktionen. Men man méaste indd siga, att denna
import av ho 1 stort sett &r av ondo. Den 4r ett hinder for jordbrukets utveck-
ling. Héet ar s& pass billigt, att det inte anses lénande att verkstilla nyodling
pa de marker, som dndock adro synnerligen limpliga for sadan.

Nu tycker man ocksd, att nir staten stir 1 begrepp att vidtaga atgérder
for utveckling av jordbruket, sirskilt just ddruppe 1 Norrbotten och &ven 1
Visterbotten, genom nyodling, genom anldggning av nya jordbruksligenheter
pa nu befintlig oodlad mark, man under sidana forhdllanden samtidigt borde
se till, att jordbruket far tillricklig barighet. Med andra ord, att man skall
kunna f3 tillrickligt betalt for den produktion, som man skall f& fram fran
dessa jordbruk.

Ja, herr talman, det ar klart, att det inte finnes nigra utsikter att hir fa
andring i vad utskottet foreslagit, men jag kan i alla fall inte gora annat &n
yrka bifall till vad motiondrerna hemstillt, ty vad de hemstilla om det &r ju
en snabb utredning, som kan leda till en andring av dessa forhdllanden. Och
nu, nir den utredning, som skulle rora dessa speciella forhallanden, blir sam-
manknippad med den stora utredningen, som omfattar jordbruksforhallandena
i hela Norrland, s befara vi, att detta kommer att drija for linge, och att
verkningarna av patalade forhillanden komma att bli in mera édelaggande.

Herr Nilsson, Johan, 1 Kristianstad: Herr talman! Den hiir foreliggande mo-
tionen utmynnar i, att riksdagen skulle skriva till Kungl. Maj:t och anhélla
om en utredning inom det omrade, pa vilket motionen rir sig. Den siste drade
talaren slutade med att pakalla en snabb utredning och yrkade alltsd bifall
till motionen.

Bevillningsutskottet har konstaterat, att dessa fragor blevo berérda redan
féregiende ar i det mycket vidlyftiga yttrande, som vi da fingo fran samman-
satta bevillnings- och jordbruksutskottet. Det framhélls da, att det borde bli
en éversyn over forhallandena dar uppe. Man borde se till att kunna fa av-
vigningar, som skulle vara si lampliga som mojligt. Och utskottet konstate-
rar ocksd, att en utredning pagar, och det torde d inte finnas nagon mdojlighet
for oss att pa frigans nuvarande stadium komma med nagot speciellt resultat
eller yrkande. Vi ha dirfor inte ansett, att vi borde lita vart betiinkande ut-
mynna 1 ett forslag om skrivelse, utan vi ha endast 1 motiveringen konstaterat,
att utredning pigir och att diarfér en skrivelse nu idr onddig.

De péapekanden, som den arade talaren gjorde 1 sitt anfiorande, finner jag
{61 min del vara 1 mangt och mycket synnerligen beaktansvirda, och jag hoppas,
att han liter dem komma fram till utredningen, och att denna tar vederbirhig
hiansyn till dem.

Med dessa ord ber jag att fa yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Bjornsson: Herr talman! Ehuru den #drade motioniirens framstill-
ning icke utmynnade i ett yrkande om bifall till motionen, si skulle jag ha
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kunnat lata dirvid bero, men efter min uppfattning gav hans framstillning
av liget uppe 1 Norrland en oriktig belysning av det problem det hir giiller.
sa till vida som han & ena sidan gled utomordentligt latt forbi de svarigheter,
som rada for att f& ordning pd problemet i friga, men & andra sidan, s vitt
jag forstod, helt avstod fran att nimna vad som verkligen har gjorts for att
komma till ritta med dessa svarigheter.

Till att borja med vill jag konstatera, att 1 motionirens anférande en viss
oklarhet gjorde sig gillande. Man fick inte riktigt klart for sig vilka delar
av Norrland han nirmast hade i tankarna vid det ena eller det andra tillfil-
let. Han sade: tidigare ha vi haft svarigheter i den nirmaste grinsbygden.
Nu ha dessa svarigheter brett ut sig lingre &t vister och séder — jag hérde
inte tydligt hans ord, men jag fattade, att det var meningen — till omradet
bakom sjilva grinsbygden.

Vad d& betriffar Torneddalen, alltsd grinsbygden i ordets egentliga me-
ning, s& kommer det naturligtvis alltid att dar kvarstd utomordentliga svarig-
heter att reglera priserna pé livsmedelsmarknaden, pa grund av den méjlighet
till smuggling, som dir finnes. Jag kan belysa detta med ett exempel, som
Jag fick en liten erfarenhet om. Vi ha en tull pa 50 kronor per styck for hi-
star. For 5 & 6 ar sedan rddde histsjuka i Finland, och pa den grund tvingades
den, som 1 griansbygden ville képa en finsk hist fran andra sidan dlven, att
féra den ned till Haparanda, halla den i karantdn, och nir den s efter karan-
tinstidens utgéng var befunnen smittfri fick den féras upp 12—15 mil. eller
vad det kunde vara, till Pajala eller nigon annan ort. Tullminnen diruppe
hemstillde d& till vederborande, att man skulle forsska f3i detta karantins-
tving upphivt, ty s& linge man bara hade tullen p& 50 kronor per styck att
betala, erlade folk den girna vid grinsévergiangen, men nir de fingo denna
extra palaga att nodgas skicka en hast flera dagsresor ned till en karantins-
plats och si upp igen, s& smugglade de éver histarna.

Svirigheterna just nu bli sirskilt kidnnbara darfér att man har en mycket
stor skillnad 1 pris pa olika sidor om grinsen. Detta dr naturligtvis kristids-
svarigheter, men de dro sannerligen inte litta att avhjilpa genom handelspoli-
tiska atgidrder. utan det gir endast genom en skirpt bevakning. Man kan
satta 1 fraga vissa inskrinkningar i den begransade handelsfrihet, som av al-
der rader vid vara grinser, men nog tal dylika atgirder ett noggrant svervi-
gande.

Om jag sd 6vergdr till de svarigheter, som kunna vara forknippade med
prisregleringen betriiffande sjilva gransbygden i évrigt, sd fiaste herr Carl-
strom fran borjan, s& vitt jag forstod, inte nagot nimnviirt avseende dirvid,
ehuru han mot slutet av sitt anférande betonade dem i huvudsak. Jag tror.
att man far en mera konkret bild av férhéllandena, om man koncentrerar sig
till ett par tre varor.

Herr Carlstrom exemplifierade svarigheterna dels med ho och dels med
kitt, och di skall jag be att f3 siga, att frigan om héimporten ar en sak, som
inte p& nagot sitt berér konsumentintresset. Det ér en stridsfriga mellan
olika grupper av jordbrukare. Somliga jordbrukare, som inte kunna odla
tillréackligt med ho eller £ dalig skord pa grund av missvixt, behova képa ho.
De 6nska import av det finska héet. Andra jordbrukare, som av en eller an-
nan anledning inte finna limpligt att halla en tillricklig kreatursuppsittning,
vilja silja ho. De ha alltsd ett motsatt intresse. Jag skulle tro, att jord-
brukskonsulenter av nagra agrikulturella renlevnadsprinciper, sidana som
herr Carlstrom forfiktade, anse, att det ar olimpligt, att folk far basera en
kreatursuppfodning pé regelbunden import av foder, och jag har speciellt
hort det fordomas, att man uppe i vira gruvsamhillen haller kor, som 3 leva
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pa ho, som importeras fran andra hall. Man vill kort och gott i nigot slags
jordbruksteoris intresse forhindra att befolkningen uppe 1 dessa bygder kan
fa verkligt farsk mjolk. Jag tror, att man dir indirekt kan komma fram till
ett konsumentintresse, som emellertid knappast ér ekonomiskt, men framfor
allt sanitirt. Sirskilt torde det for barn vara av stor betydelse att fa mjolk,
som inte undergatt mejeribehandling. Den frigan limnar jag emellertid dir-
han.

Jag tror uppriktigt sagt inte, att hofrdgan spelar si stor roll. Det kan
inte vara nagon oligenhet for en jordbrukare, att hans granne far kopa bil-
ligt ho, om den férre far ordentligt betalt fér den mjslk han producerar av
sitt eget ho.

Nu vill jag siiga, att herr Carlstrom glémde helt och hallet att erinra om,
att man med den nuvarande jordbruksregleringen har siokt att 1 mycket stor
utstrickning tillgodose de speciellt norrlindska intressena pa mejerihanterin-
gens omrade. Man har triffat sidana fordelningsgrunder fér mjolkavgifts-
medlen, att det bidrag, som i1 Norrland utgar per liter producerad mjolk, ir
visentligt mycket hogre an det, som utgir 1 andra delar av landet; det vixlar,
tror jag, mellan 7 och 10 &re per liter. Man har redan tidigare varit inne pa
den vigen, men denna prisdifferens till Norrbottens férméan har ytterligare
okats, sedan riksdagen forra aret fattade sitt beslut och gav direktiv 1 sddan
riktning. Det har skett 1 sidan utstrickning, att man kan vara tveksam hu-
ruvida man inte gatt for langt. Nir man hér, att det kommer folk dir uppe
och ber att f& vara med och bilda mejerier for att f& del av denna rikliga till-
delning av mjolkavgiftsmedel, har man anledning befara, att det kan féranleda
byggandet av atskilliga mejerier, som under en annan konjunktur icke bli
biriga.

Men betriiffande kott och flisk, som herr Carlstrém sedan uppehsll sig vid,
tror jag herr Carlstrom skall finna, att man gjort forsék att komma tillritta
med svarigheterna. Sjilva det fundamentala i herr Carlstroms anférande pa
den punkten var, att man tillat, att det éver Haparanda inférdes mera an de
minimimingder, som fordraget med Finland tvang till. Det ar mojligt att
s& har skett, men herr Carlstrém forsummade att nimna, att det didr instru-
mentet, som heter importreglering, ingalunda ir si litt att handha som han
tyckes tro. Jag vet inte, om herr Carlstrém tagit kiinnedom om forhallandena
pa sidljarsidan. Man har dir i1 viss man att gora med en monopolhandel. Det
ir mycket sannolikt, savitt jag forstar, att om man hade begrinsat sifr till
den minsta mojliga 1mp0rt som handelsavtalet kriver, sa skulle den impor-
ten kunnat valla storre oreda 1 priserna didr uppe dn som nu ar fallet. Jag
vill inte forneka, att priserna dro och ha varit ytterst ojimna. Jag vill nim-
na, att fﬁrhillandena varit sadana, att jordbruksnimnden har haft tvi av sina
ledamiter med bitriden dir uppe for att pa ort och stille undersska saken.
Jag horde icke till dem, som voro med. Jag kan saledes tyviirr inte redogora
for deras erfarenheter med nagon storre precision, men Jag vill omnimna, att
man med anledning av de erfarenheter, som da gjordes, ansig sig nodsakad att
astadkomma ett slags ransoneringssystem 1 sa matto, att det kott och flisk,
som i1mporteras éver Haparanda, numera inte far fdrsikljas hur som helst till
aterforsilljare 1 Sverige, utan det skall firdelas till aterforsiiljarna 1 propor-
tion 11ll den kvantitet kott, som kiopes pid den inhemska marknaden, detta for
att man skall kunna forhindra, att del liga priset pi det importerade kittet
skall stora den marknad, som eljest skulle gora sig giillande. Och jag tror
herr Carlstrom skall ge mig ritt. nir jag siger, att man redan nu 1 fraga om
fliskmarknaden har kommit ett gott stycke pa viig. Kottmarknaden ir avse-
viirt svarare att komma till ritta med, delvis pd grund diirav, att handeln
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inom Sverige med kétt dnnu inte 4r si organiserad och lattoverskidliz som
handeln med flisk.

Herr talman! Utskottet har icke &beropat de dtgirder, som redan dro vid-
tagna. Det finnes efter mitt siitt att se heller ingen anledning att gora det.
Utskottet har dberopat den pigiende utredningen. Jag vill siga, att nir jag
forst fick hora forslaget att man inom jordbruksnimnden skulle ge sig pa en
utredning av detta stora problem, s& blev jag betinksam och undrade, om jord-
bruksnimnden vore vuxen denna uppgift. Men nir jag sedan av den som skul-
le tjinstgira som sekreterare — kanske litet mera — fick héra den plan, som
var uppgjord, s& kom jag till den uppfattningen, att man sannolikt kunde
komma till en &tskilligt klarare bild av varuomsittningen i Norrland #n den
man nu har och att man diarfér borde foérsoka komma si léngt man kunde.
Men jag vill siga, att det 4r inte meningen att det skall bli en utredning, som
tar artionden eller ens ar, utan vi hoppas, att den skall vara fardig inom nég-
ra manader. Vi f3 néja oss med det resultat man kan nd med en sddan utred-
ning, och jag vill ocksd hoppas, att det skall visa sig méjligt att, trots de sva-
righeter, som finnas p& grund av den oerhérda nivaskillnaden 1 priser mellan
Finland och Sverige och trots att askilliga férhallanden sivil pa den svenska
sidan som den finska betriffande handelns organisation ligga extra svarighe-
ter 1 vigen, man skall kunna tillmétesgd alla befogade ansprak fran de norr-
lindska jordbrukarnas sida. Jag kan forsikra herr Carlstréom, att det inom
jordbruksnimnden icke rader nigra delade meningar om, att man boér soka
komma s& langt, men naturligtvis méste man ocksd beakta de ofta mmande
konsumentintressen, som finnas att tillgodose uppe 1 Norrland.

Herr von Heland: Herr talman! Litet lingre fram pd foredragningslistan
ha vi ett drende, dir riksdagen formodligen kommer att félja statsutskottet
och mot regeringens forslag och med féregripande av en utredning foreskriva
skyndsamma atgirder for att, som det star i utlitandet, skapa »méjlighet till
nodtorftig forsérjning» for vissa lontagare. Med detta som bakgrund forstar
jag, att motionirerna kinna sig litet missnojda éver att inte &ven denna norr-
landsfraga blivit behandlad i litet hastigare takt. Jag haller med herr Bjsrns-
son, att det Ar forenat med synnerligen stora svarigheter att ordna denna fra-
ga, men svarigheterna aro ju till fér att Svervinnas.

Nu efterlyste herr Bjornsson detaljer av motionirerna; herr Bjérnsson drog
sjilv fram en hel del detaljer, och jag vill félja hans exempel och uppehilla
mig vid en del ur jordbrukaresynpunkt intressanta detaljer.

Jag vill di forst understryka, att dessa svarigheter naturligtvis dro bero-
ende savil pa det kaos, som rdder pd varldsmarknaden, som pa skillnaden i
levnadsstandard mellan befolkningen 1 olika lander. I detta aktuella fall beror
vil finnarnas konkurrenskraft pa en visentligt ligre levnadsstandard, de mye-
ket laga arbetslénerna och landets ligre valuta.

Nu har jag hir samlat en del uppgifter frin en mycket omfattande utred-
ning, verkstilld av Riksforbundet landsbygdens folk, som har intresserat sig
synnerligen mycket fér denna friga. Vad jag nu framhéller dr alltsd himtat
ur det material, som dar foreligger. Det papekas fran RLF:s hall, att det 1
synnerhet ar den fria grinshandelns verkningar, som Tornedalens jordbrukare
lida av, d& ju dir bestimmelserna angéende licens, tullsatser, kottbesiktnings-
tvang etc. icke gilla.

Nu framhéller man fran Riksférbundet landsbygdens folk — och jag anser
att det skulle vara mycket onskvirt att regeringen ldte underscka, om det
verkligen #r forhdllandet, ty jag tycker det verkar ritt anmarkningsvirt —
att det icke rdder nigon jimstilldhet betriffande grinshandeln, ty finnarna
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lira enligt uppgift ha fullstindig rorelsefrihet att kora omkring och gora af-
farer pa den svenska sidan, under det att svenskarna av de finska tullmyn-
digheterna skulle forvigras att gora sammaledes i de finska grinstrakterna.
Svenskarna skulle 6verhuvud taget nekas att forsilja mjélk pd den finska
sidan, under det att finnarna fa silja mjolk i Sverige utan att erligga mjolk-
avgifter.

Jag vill ocksd anféra ett exempel pd hur det ir med kotthandeln. I detta
avseende rada 1 grinstrakterna fullkomligt abderitiska férhéllanden. En familj
— fallet ar aktuellt — koper en farkropp 1 Torned efter 83 6re per kg, medan
minuthandlaren i Haparanda for sitt finska farkott maste ta 1.40 & 1.50 kr per
kg, darfor att han efter fortullning, besiktning och dylikt nodgas betala 1.15
kr. per kg for hel farkropp. Privatfamiljer behova alltsa bara marschera Gver
till Tornea for att fortjina 32 ore per kg. Det dr darfér denna trafik blivit sa
vanlig, och man férstir ju, att jirnvigstiinstemén finna det lampligt att resa
gratis anda fran Boden upp till Haparanda, diar de gi over till Torned och
forse sitt hushall med mat.

Nu har man ocksd fatt klart f6r sig, att handlarna 1 Haparanda inte alls se
denna grinshandel med oblida 6gon, ty iiven om de forlora pé svenskt késtt ete.,
ta de skadan igen genom forsiljning av kaffe och socker, som betinga helt
andra priser 1 Finland och som de alltsi i sin tur fortjina pa. Men det ar jord-
brukarna, som f& sitta emellan, iven om affirsmannen fortjina lika mycket.
Enligt ett protokoll, som jag list, fran Riksforbundet landsbygdens folks sam-
mantride 1 Luled, har man dir patalat, att ho- och kéttimporten varit kidnn-
bar anda nere i Luled. Da kommer jag alltsd ifran sjilva grinshandeln in péa
denna norrlandsimport, som jag tyckte att motioniren huvudsakligen uppehdll
sig vid. Vi ha ju en ritt stor import, sisom bade herr Bjornsson och motioni-
ren redan ha omvittnat. Vad ho betraffar, ar det tullfritt, och priset har hallit
sig vid 4 4 5 6re per kg. Jag skall aterkomma till hoet om ett 6gonblick. Kott
ar belagt med en tull av 7 ore och flisk med 12 6re per kg, men trots denna
tull, herr Bjornsson, ar det faktiskt s& daruppe, att priset pa det kott och
flisk, som fores dit fran véara overskottsomraden, andd med nuvarande pris-
l'agekkommer att ligga ungefir 30 6re per kg over priset pad finskt kétt och
flask.

Nu vet jag inte, om jag riktigt forstod herr Bjornsson, men herr Bjornsson
flickade in en liten gliring, sddan man ibland fir fran visst hall, dar man si-
ger: »Ja, men se, siljarsidan ar i viss grad monopoliserad.» Jag vet inte, om
vi skola ta upp en monopoldebatt nu — jag hor nu att herr Bjérnsson menade
att det var pa finska sidan, s att jag skall inte ga in pd monopolfragan 1 dag;
den aterkommer ju under riksdagens lopp i annat sammanhang. Men n#r herr
Bjsrnsson siger, att den finska saljarsidan dr monopoliserad, kan jag ocksa
patala det forhallandet, att det till och med intriffat, att de svenska képarna
iiro intresserade 1 exportslakterier p4 den finska sidan, och det dr ju inte vi-
dare trevligt fér jordbrukarna att veta om den saken.

Ja. jag skall stanna ett 6gonblick vid en annan vara, som nyss varit pa tal,
nimligen virke och ved, som ocksd inféres fran Finland. Aven denna import
drabbar Tornedalens bénder och skogsarbetare hart, darfor att finnarna kun-
na halla mycket laga priser. Vad som dirvid framfiér allt spelar in ir den
billiga arbetskraften ps den finska sidan. En finsk skogsarbetare betalas med
6 fmk eller omkring 50 6re per kbm for huggning. under det att de svenska
skogsarbetarna diruppe méste betalas med upp till 1.75 kr per kbm. Man kan
forstd, vilka konsekvenser detta skall ha.

Sedan ir det en sak, som jag tvcker borde intressera socialdemokraterna li-
tet. Det dir nimligen sd, att det icke bara ir varor, som importeras till vart
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land, utan ocksé arbetskraft, trots att vi ha arbetsloshet, sirskilt kvinnlig ar-
betskraft for ladugérdsarbete. Enligt de uppgifter, som jag fatt, félja dessa
kvinnliga arbetskrafter professor Myrdals rad och gifta sig, di de kommit
over pa den svenska sidan, men det ar ett trakigt forhallande med dem. Det
har namligen pastitts, att dessa finska invandrare oftast falla fattigvarden
till last efter en tid, och enligt en uppgift, som jag hamtat ur socialstyrelsens
utredning av ar 1934, skulle fattigvardsbidragen till finska invandrare kosta
staten 100,000 kronor.

Jag har dessutom tagit del av en inlaga frin Norrbottens lantmannafér-
bund, som patalar ett annat forhallande, vilket jag tycker att de, som &ro in-
tresserade av den svenska industrien, borde fundera litet éver. Det forhaller
sig namligen sa, att man i Finland kan kopa svensk superfosfat 1 kr. billigare
per 100 kg 4n vad samma vara kostar den svenska jordbrukaren i Norrbotten.
Det ar vil for att framja det finska jordbruket i konkurrensen med det sven-
ska jordbruket 1 Norrbottens lin, som denna prisskillnad réder. Man kan at-
minstone spydigt ifragasitta, om detta ar skilet.

Ja, sedan aterkommer jag till hofragan, som ocksd herr Bjérnsson var inne
pa. Under vinterhalvaret 1933/1934 importerades cirka 17,000 ton finskt stra-
foder — dven denna uppgift hiirrér fran Norrbottens lantmannaférbund. Nu
siger herr Bjornsson: Ja, det dr si olika vad jordbrukarna énska dirvidlag,
och somliga onska fa billigt strifoder. Men jag undrar just, i likhet med mo-
tiondren: ar det lyckligt, nir vi g in fér att skaffa arbete och skapa nya
jordbruksenheter, att vi samtidigt foérhindra en birig odling av billigt stra-
foder 1 Norrland? Detta ar vil dock detsamma som att ge med ena handen och
ta med den andra, eller som om hégra handen inte visste vad den vinstra
gjorde. Och vad blir féljden av denna strafoderimport till dessa »industri-
fabriker for mjclk», som man kallar dem bland oss jordbrukare® Ja, resulta-
tet kan man finna i Norrbottens lins producentforenings styrelseberittelse,
dir det heter, att mjolkforsiljningen vid malmfilten minskat dven 1 ar och ar,
jamfort med 1930, fér mjolk 33 % och for gridde 40 % mindre. Det beror just
p4 att man vid malmfilten bedriver industriellt betonad mjolkproduktion i
stallet for vanlig mjslkproduktion.

Jag har ocksa tagit del av ett intyg frdn matvaruhandlare i Haparanda, som
diri erkdnna, att enbart den tull- och besiktningsfria inforseln av kott, flask,
smor och d&gg medfort en betydande minskning i omséttningen., Man har till
och med gjort vissa berikningar dver hur mycket av omsittningen i Haparan-
da som dr finsk och hur mycket som #ar svensk. Jag skall ett sgonblick stanna
vid dggen. I det avseendet meddelar igghandelsforbundet diruppe, att nsr
prisskillnaden mellan finska och svenska dgg ar 20 ore, lyckas man pi ett
ungefir bli av med de svenska dggen, men nir prisskillnaden stiger till 50 &re,
maste man fran Norrbottens underskottsomride, om jag far anvinda uttrye-
ket, »exportera» 90 % av iiggproduktionen soderut.

Dylika exempel visa ju, att det &r nagot galet med denna grinshandel och
denna import, som for nirvarande far forsiggd. Jag kan inte inse, att stats-
makterna handla pa ett klokt sitt, da de tillita dylik grinshandel och import,
samtidigt som vi vilja skapa nya jordbruksenheter och soka forbehalla den
svenska konsumtionen 4t den svenska produktionen.

Nu var det mycket glidjande att hora, att en av jordbruksnimndens arade
ledaméter under debatten visade s& stort intresse for denna friga och att han
har forklarade, att utredningen formodligen skulle kunna vara firdig om en
manad. och att han hoppades, att det skulle visa sig mojligt att tillmétesgi
alla befogade ansprak. Jag vill ta fasta pa detta herr Bjsrnssons 16fte och diir-
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med forklara mig ndjd med dagens debatt. Jag har foljaktligen, herr talman,
intet yrkande.

Herr Sandstrém: Herr talman! S&som en av motionirerna i den forelig-
gande fragan, vars lyckliga losning dr av synnerlig vikt for Norrbottens jord-
brukande befolkning, ber iven jag att 1 densamma fa yttra nagra ord.

Av den utredning, som Aterfinnes 1 motionen, framgéir, att det dr hogst
betydande varukvantiteter, som under de senare dren fran Finland éver Torne
alv inforts till Norrbotten. Sammanlagda viardet av denna import uppgick
ar 1935 till betydligt mer 4n 14 miljoner finska mark eller omkring 1,400,000
kronor i svenskt mynt. Huvuddélen av importen utgjordes av jordbrukspro-
dukter, framfor allt ho, kott och flisk. Att en s avsevird import av jord-
bruksprodukter frin Finland dgt rum till Norrbotten, som betriffande sddana
varor utgor ett underskottsomrade, dit inforsel alltsid regelbundet méaste fore-
komma, beror i frimsta rummet pa de finska jordbruksprodukternas prisbil-
lighet. Denna prisbillighet dter har sin orsak 1 de laga arbetsloner, som &ro
utmirkande for vart ostra grannland. Att arbetslonerna 1 Finland dro sa
avsevirt ligre dn 1 Sverige, har iterigen sin grund i den ligre levnadsstandard,
som #Ar radande i Finland. Att den finska valutan ocksd hirtill kunnat
bidraga, torde vara tamligen klart. Hartill komma de laga frakttarifferna
pa de finska jirnvigarna. Dessa laga frakttariffer leda till, att de finska stats-
jarnvagarna alltid bruka gi med en viss driftsférlust, och denna driftsfoérlust
ersittes arligen av finska statskassan.

De finska jordbruksprodukterna tringa sig alltsd over grinsen, enir im-
porten obehindrat far fortga, och produkternas prisbillighet utesluter konkur-
rens frin svenskt hall. Denna 6vermiktiga finska konkurrens leder ej blott
till det férhallandet, att importbehovet ej kan tillgodoses genom infirsel fran
mellersta och sédra Sverige, som, om den utlindska konkurrensen ej vore fér
stark, vil skulle kunna leverera de behévliga varorna, utan dven dirtill —
och det ar kanske det allra viktigaste — att den jordbrukande befolkningen
1 Norrbotten och sidrskilt 1 Tornedalen blir beskuren mojligheten att sjalv fa
avsittning for sina jordbruksprodukter. Detta giller da sidrskilt animalie-
produktionen av bland annat kott och flisk. Att befolkningen 1 Norrbotten,
vilken som bekant visar ett starkt nativitetsoverskott, under siddana omstin-
digheter icke stimuleras att ¢ka odlingen av jord for erhallande av stérre
skordar, torde alltsd ligga 1 6ppen dag. Detta dr fran flera synpunkter sett
ett mycket morkt framtidsperspektiv.

Med aberopande av vad 1 motionen anfoéres och vad jag nu tagit mig fri-
heten framhalla vigar jag rikta en vordsam viadjan till herr statsrddet och
chefen for jordbruksdepartementet, att herr statsradet ville med uppmiirksam-
het félja den av utskottet omformilda, nu pagéiende utredningen och, sedan
densamma blivit slutford, skyndsammast méjligt séka bringa fragan om reg-
lering av importen av finska jordbruksprodukier till Norrbotten till en till-
fredsstiillande losning. Nir jag riktar denna vidjan till herr statsradet, ar
jag givetvis ingalunda blind fér det forhallandet, att problemet #r riitt kompli-
cerat, framfor allt p4 grund av nu gillande bestimmelser i handelstraktaten
mellan Sverige och Finland. Men att en importreglering 1 nagon form, som
kan skydda Norrbottens jordbrukande befolknings intressen, icke ir omojlig
att aviigabringa, torde vil vara ovedersigligt. Den jordbruksidkande norr-
bottniska befolkningen, sirskilt 1 Tornedalen, viintar med spitnning och oro,
att frin statsmakternas sida nagot verkligen gires, som kan féra hefolkningen
ut ur de allvarliga svarigheter, vari densamma utan cget forvallande rakat.
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Herr Bjornsson: De bdda sista talarna ha understrukit motiondrernas
onskemal och didrom &r i och for sig intet ont att siga. Men deras uppfatt-
ning, att det skulle vara si ldtt att utan vidare tillgodose alla énskem&l, som
hir framkommit, tycker jag ar litet egendomlig di man kinner till forhal-
landena.

Man maéste ju till en borjan siga, att i den mén fér en god ordning
krives medverkan fran de finska myndigheterna, méste det ske genom en fri-
villig 6verenskommelse 1 form av en traktat. Vid en sidan frivillig $verens-
kommelse far man naturligtvis viga de hiar berérda onskemalen mot andra,
och det lir icke vara obekant, att Finland ar en av Sveriges basta kunder
1 friga om exportvaror, kanske ej kvantitativt, men relativt 1 jimfsrelse med
vad vi kopa frdn Finland. De siffror herr Sandstrom anférde betriffande
importen siiga mycket litet, om man ser dem isolerade. Vad betriffar Fin-
land uppgick t. ex. &r 1934 var samlade import till ett virde av 13 mil-
Joner kronor och var export till 39 miljoner kronor. Jag skulle tro, att herr
Sandstrom vill medge, att Norrland @anda ar s intimt férbundet med det dvriga
Sverige, att man icke girna kan borja féra handelspolitik uteslutande med
import- och exportstatistiken fér Haparanda som grund.

Slutligen vill jag siga s& dar mera i forbighende, att nir herr von Heland
slutade sitt anfoérande med att siga, att han var si vialdigt nojd med mig,
blev jag ndstan litet ridd, att jag lovat mer &n jag velat och kan halla. Om
herr von Heland har ritt uppfattat mig, tror jag, att han skall ha klart for
sig, att jag aldrig lovat géra annat &n foérsska — om det kan bli ndgot re-
sultat, det vet man inte.

Herr Hansén: Jag har tyvirr pd grund av tjinstedliggande icke haft méj-
lighet att f6lja debatten i denna frdga forr @n i dess allra sista skede, och
det ar diarfoér ratt vdgat av mig att upptrida. Jag gor det emellertid i
min egenskap av ledamot utav bevillningsutskottet och som en av dem, som
undertecknat utskottets betinkande.

D4 jag bitritt bevillningsutskottets forslag, har det icke berott pa att jag
underskattar betydelsen av den fraga, som dir beréres. Det #r f6r oss alla
1 Norrbotten kint, att denna import éir till betydande men for jordbrukarna,
icke si mycket for importens egen skull som fastmer dirfér, att den verkar
pristryckande pa inhemska produkter. DA jag nu bitritt yrkandet om avslag
pé motionen, har det skett, ddrfér att drendet som bekant redan #r uppmirk-
sammat och ligger under utredning. Men jag vill i likhet med den foregdende
talaren understryka, att jag dirtill knyter en bestimd férhoppning, att da
man gar till bedémande av jordbrukshjalpens verkningar i Norrland och
Norrbotten i synnerhet, man icke férbiser, att jordbrukshjilpen som helhet
betraktad, i stort sett bara lagt bérda pd Norrbottens fattiga jordbrukare
och 1 mycket ringa man varit dem till stod. Det dr en av de manga oligen-
heter, som beréras 1 motionen och i den debatt, som hir pagéir, och som kri-
ver uppmirksamhet, och jag vagar uttala en bestimd férvintan, att man
verkligen behjirtar de forhallanden, under vilka Norrbottens jordbrukare ut-
ova sin niring, forhallanden. som de mist finna sig i under alla dessa &r, d&
hjalp eljest limnats &t jordbruket, i det att de icke blott ha den kargaste
jorden, utan ocksa fitt bira en betydande del av den birda, som jordbruks-
hjilpen till battre lottade landsindar inneburit.

Jag vill med dessa ord siiga, att jag sikerligen gor mig till tolk fér alla
norrbhottningar, di jag siger, att vi verkligen fordra rittelse i olika avseen-
den pd jordbrukshjilpens omride, nar det giller Norrbotten. Jag ar fullt
medveten om att det ir en komplicerad friga, sisom herr Bjérnsson nyss an-
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forde, och att den ar svarlost, men vad man under alla férhallanden méste for-
vanta Ar atgirder, som forebygga de pristryckande verkningarna av den im-
port det hir dr fraga om.

Efter det overlaggningen forklarats hirmed slutad, gjordes enligt de dar-
under forekomna yrkandena propositioner, forst pa bifall till vad utskottet
i det under behandling varande betinkandet hemstillt samt vidare pa bifall
till de 1 dmnet vickta motionerna; och forklarades den forra propositionen,
som upprepades, vara med évervigande ja besvarad.

Herr statsradet Vennerstrom avlimnade Kungl. Maj:ts proposition, nr 194,
angéende bidrag till viss forskningsverksamhet p& det jordbrukstekniska om-
radet.

Herr férste vice talmannen, som for en stund overtagit ledningen av kam-
marens forhandlingar, tillkinnagav, att anslag utfirdats till sammantridets
fortsittande kl. 7 e. m.

Vid fornyad foredragning av forsta lagutskottets utlatande nr 20, 1 anled-
ning av vickta motioner om inridttande av en hovritt med site 1 Géteborg,
bifolls vad utskottet 1 detta utlatande hemstallt.

Vid anyo skedd foéredragning av konstitutionsutskottets utldtande nr 20, 1
anledning av vickt motion angéende viss andring av 8 § lagen om viagdistrikt,
bifslls vad utskottet 1 detta utlitande hemstillt.

Féredrogs anyo konstitutionsutskottets utlitande nr 21, i anledning av vick- 4" rost-
rdlten vid val

ta motioner angéende rostratt vid val av vigstimmoombud. e

Konstitutionsutskottet hade till behandling i ett sammanhang férehaft dels ©mbud:
motionen nr 33 i andra kammaren av herr Karlssorn 1 Gringesberg m. fl., dels
motionen nr 396 i andra kammaren av herr Andersson 1 Hoor m. fl., dels
ock motionen nr 395 i andra kammaren av herr Ericsson 1 Sorsjon m. fl.

Motionarerna hade avsett att ernd sidan #ndring av lagen om vagdistrikt,
att vissa av Kungl. Maj:t 1 proposition nr 21 till 1934 &rs riksdag féreslagna
grunder fér rostriatt vid val av vagstammoombud bleve gillande.

I motionerna IT: 33 och II:396 hade i detta syfte hemstillts, att riksdagen
matte besluta att i lagen om vigdistrikt vidtaga vissa 1 motionerna angivna
andringar.

I motionen II:395 hade hemstillts, att riksdagen matte besluta att 1 skri-
velse till Kungl. Maj:t anhilla om utarbetande och framliggande av férslag
till sddan #ndring i lagen om viagdistrikt, att val av vigstimmoombud skulle
foretagas enligt de grunder och pa sitt Kungl. Maj:t foreslagit 1 den vid
1934 ars riksdag i &mnet avlatna propositionen.

Utskottet hade i det nu ifrigavarande utlitandet av angivna orsaker hem-
stillt, att

1) motionen I1:33,

92) motionen 1I:396 och

3) motionen IT: 395
icke matte till ndgon riksdagens atgiird foranleda.
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Enligt en vid utldtandet avgiven reservation hade herrar Oscar Gottfrid
Karlsson, Sandegdrd, Kallman, Anders Andersson, Andersson 1 Igelboda, Fast,
Nordstrom 1 Torsby, Johnsson i Norrahammar och Nilsson i Goteborg ansett,
att utskottets utldtande bort hava den lydelse, reservationen visade, och av-
slutas med en hemstillan, att riksdagen, 1 anledning av foreliggande motioner
I1: 33, I1: 395 och I1:396, matte 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla om for-
slag till sddan dndring i lagen om vigdistrikt, att val av vigstimmoombud
skulle forrittas enligt de grunder och pa sitt Kungl. Maj:t foreslagit 1 den
t1ll 1934 ars riksdag 1 imnet avlitna propositionen.

Herr Karlsson, Oscar Gottfrid: Herr talman! D3 jag tillsammans med
mina partiviinner 1 utskottet antecknat en reservation till detta utlitande, ber
Jag att {4 taga kammarens tid och uppmirksamhet nigra 6gonblick i ansprak.

I den motion, som det hiir dr friga om, yrkas ju, att grunderna fér réstratt
1 friga om val av viigstimmoombud skola dndras dirhian, att de komma i
overensstimmelse med det forslag, som innefattades 1 Kungl. Maj:ts propo-
sition vid framliggandet av viaglagen for 1934 ars riksdag. Den nya vig-
lagen har ju ej dnnu tritt 1 full kraft, men enligt 6vergangsbestimmelserna
ha under sistlidna hést forrittats val av vigstimmoombud. De rostrittsbe-
staimmelser, som 1 det hinseendet giilla, tillkommo pé forslag av sirskilda ut-
skottet vid 1934 ars riksdag — bestimmelser, som avvika ritt avseviirt fran
det forslag, som framlades 1 den kungl. propositionen. For att vara rostberit-
tigad vid val av vigstimmoombud skall man vara pafiord vigskatt, och vig-
skatt pafores ingen annan &n den, som ar paford minst 3 kommunala skatte-
kronor. Men dessutom skall man ocksd enligt bestimmelserna ha betalat skat-
ten. Man far icke hifta, som uttrycket lyder, for paford vigskatt under de
tre sistforflutna aren. Valet skall forrittas pd kommunalstimma 1 motsats
till vad Kungl. Maj:t hade {foreslagit, niimligen att det skulle forrittas dels pa
kommunalstimma i mindre kommuner, dels av kommunalfullmiktige, dar sa-
dana finnas. I det senare fallet skulle ju den kommunala réstratten utan nagon
inskrinkning ha varit gillande dven vid dessa val.

Nu siager utskottet, att dessa bestimmelser ha genomférts s nyligen som
vid 1931 ars riksdag och att inga skil framforts, som kunna motivera en
annan standpunkt dn riksdagsmajoriteten intog vid 1934 ars riksdag. Men 1
samband med 4tminstone ett par av de motioner, som behandlas i detta utla-
tande, fores samma fraga pa tal, som tagits upp 1 ett par andra motioner ifran
hégerns och bondeférbundets sida, som avse rostritt for arrendatorer vid val
av vigstimmoombud, ett sporsmal, som emellertid konstitutionsutskottet avger
siarskilt utlatande om i niistféljande betinkande, nr 22. I det hinseendet ha
ocksa enligt utskottets uppfatining en del erfarenheter, som man gjort under
sistforflutna host vid val av vigstimmoombud, givit vid handen, att det
foreligger missférhallanden pa detta omrdde, missforhallanden av den art, att
de tarva, att man far rittelse till stind. Vi ha den uppfattningen, att dven
denna fraga visavi arrendatorernas riostritt skulle kommit att f4 sin lésning,
om man gatt denna vig 1 anslutning till det nu féreliggande utskottsforslaget,
nimligen att man #ndrat grunderna for rostritten 1 enlighet med de kommu-
nala rostritisbestimmelserna, sisom foreslogs 1 den kungl. propositionen 1934.
Det idr icke endast oligenheterna och orittvisorna i frdga om arrendatorerna,
som enligt vart formenande dro dgnade att kriva uppméarksamhet.

Vi1 forstd mycket vil, att riksdagsmajoriteten 1 ar lika val som 1934 icke
vill vara med om nagon dndring i de sirskilda bestimmelserna 1 friga om de
rostrittsvillkor, som inférdes 1934. Men di frigan nu kommit upp, kunna vi
4 andra sidan icke underlita att allt fortfarande hivda den stindpunkt, som
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fran vart partis sida hivdades, d4 denna lag genomfordes. Vi formena, att det
skulle vara betydligt enklare, om man éverginge till att forritta dessa val pa
grundval av den kommunala rostritten. Man behovde d& icke uppratta sir-
skilda rostlingder, man skulle férenkla valen i hogst avsevard grad och in-
bespara en del enligt var uppfattning onodiga kostnader. Dirtill kommer, att
det enligt vart formenande ir en orittvisa mot stora grupper medborgare att
beréva dem rostritt pd grund av det skirpta skattestreck, som inforts pa
detta speciella omride, och beréva dem mojligheten att deltaga i val av vig-
stimmoombud, dirfor att de mahinda pad grund av sjukdom eller arbetslsshet
blivit urstandsatta att erligga vigskatt under ett ar, medborgare, som normalt
alltid bruka fullgora sin skattskyldighet till samhallet. Det &r pa grund av
den instillning, som vi ha till denna friga, herr talman, som vi ha velat, att
utskottet skulle begira en dndring i réstrittsbestimmelserna i vad det giller
val av viagstimmoombud.

Jag ber med detta, herr talman, att f4 yrka bifall till den vid utldtandet
fogade reservationen.

Herr Reuterskiold: Herr talman! Det yrkande, den siste talaren gjort och
med honom reservanterna i utskottet, innebir kort och gott, att riksdagen 1936,
med forklarande, att riksdagen 1934 komplett misstagit sig, nu gar in for det,
som den da avslog. Jag férmodar, herr talman, att reservanterna sjilva — och
det framgick av den siste drade talarens yttrande — icke tro pa mojligheten
av_en sadan omsvingning 1 uppfattningen hos riksdagen.

Den arade talaren framholl ocksa, att utskottet i en annan punkt, betriffande
arrendatorerna och deras rostritt, hemstillt om skrivelse med begiran om ut-
redning och férslag, och d& menade han, att denna fraga kunde losas lika vil
genom att man dndrade om dessa rostrittsbestimmelser pa det sitt, han an-
tydde. Herr talman! Det &r den oerhérda skillnaden, att i friga om arrenda-
torernas rostritt den nuvarande vigdistriktslagens bestimmelser om rostritten
ha en lucka, beroende pé ett forbiseende 1934, men man lar vil 4nda icke kunna
siga, att det var en lucka och ett forbiseende, som var grunden till att man
1934 avslog den kungl. propositionens férslag, som reservanterna nu yrka
bifall till, och i stillet satte in dessa andra bestimmelser. Att man i det sir-
skilda betinkandet om arrendatorerna vill rdda bot pa ett missférhallande,
som lagen si att siga av fiorbiseende skapade, ir en sak. Att andra om
hela lagen 1 en riktning. som riksdagen provat och underkint, ir en annan
sak.

Jag yrkar bifall till utskottets forslag.

Overliggningen ansags hirmed slutad, varefter i enlighet med de vrkanden,
som darunder framkommit, gjordes propositioner, férst pa bifall till vad ut-
skottet 1 det nu foredragna utlatandet hemstillt samt vidare pa antagande av
det forslag, som innefattades i den vid utlatandet avgivna reservationen; och
forklarades den férra propositionen, vilken upprepades, vara med overviigande
Ja besvarad.

Vid fornyad foredragning av konstitutionsutskottets utlatande nor 22, 1 an-
ledning av vickta motioner angiiende beredande av skade méjligheter for arren-
datorer att erhalla réstriitt vid val av vagstimmoombud, bifélls vad utskottet
i detta utlatande hemstillt.

Forsta kammarens protokoll 193G. Nr 16. 3
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Féredrogs anyo konstitutionsutskottets utladtande nr 23, i anledning av vickt
motion om viss #ndring 1 59 § lagen om vigdistrikt.

I en inom andra kammaren vickt, till konstitutionsutskottet hinvisad meo-
tion, nr 516, av herr Johansson i Tviaraselet m. fl., hade hemstillts, att riks-
dagen matte vidtaga den forindringen 1 § 59 lagen om vigdistrikt, att Kungl.
Maj:t eller lansstyrelser tillerkindes befogenhet att pa framstillning av vig-
stimma medgiva vagdistrikt ritt att & kommunalnimnd eller sarskilt utsedda
fortroendeman overlata vigskattens debitering, uppbérd, indrivning och redo-
visning.

Utskottet hade i det nu foreliggande utlatandet pd anforda skil hemstillt,
att riksdagen, i anledning av forevarande motion, i skrivelse till Kungl. Maj:t
méatte, under erinran ddrom, att, enligt bestimmelsen 1 59 § lagen om vig-
distrikt, vigdistrikt, i likhet med landsting, vore oférhindrat att ordna vig-
skattens debitering och uppbérd pa annat sitt an genom konungens befallnings-
havandes forsorg, hos Kungl. Maj:t anhilla, att Kungl. Maj:t ville utfarda
reglerande foreskrifter angdende vad som skulle iakttagas for det fall vig-
distrikt beslutade att pa annat sitt in genom konungens befallningshavandes
forsorg ombesirja vagskattemedlens debitering och uppbord.

Herr Hammarskjold: Herr talman, mina herrar! Lika med konstitutions-
utskottet anser jag, att landstingen redan enligt gillande lag ha rattighet att
underlata att anlita Konungens befallningshavande for debitering och uppbérd
och att sjilva ombesorja debiteringen och uppborden. Dirav foljer, Jjamvil
enligt utskottet, att nagon andring 1 59 § i lagen om vigdistrikt icke erfordras
for att ge vigdistrikt samma riatt; 59 § hanvisar ju till vad som ir stadgat om
landsting. Nu ar det emellertid, sdsom utskottet ocksd framhaller, ganska,
uppenbart, att detta forhallande, att vigdistrikten dga ritt att sjilva ombe-
s6rja uppbord ete. icke dverensstimmer med avsikten vid stiftandet av lagen
om vigdistrikt. Men vilken avsikten #n har varit, ar texten sa tydlig, att man
icke kan komma forbi den.

Vid sadant forhallande kunde man naturligtvis tinka sig, att man gjorde en
dndring 1 texten, s& att den antagna avsikten bleve vunnen, ndmligen genom
att hianvisa vigdistrikten att obligatoriskt anlita det allménna for debitering
och uppbord, en losning, som skulle gé& stick 1 stiv mot motiondrernas yrkande.
Nagon friga om andring i denna riktning foreligger emellertid icke, utan det
skall saledes fortfarande gilla, att enligt vigdistriktslagens lydelse vigdistrikt
har rattighet att g& forbi det allmanna vid debitering och uppbérd och sjalvt
ombesérja denna debitering och uppbord. Vid sddant forhallande ir jag ense
med utskottet, att, saframt denna ritt skall komma till praktisk tillimpning,
erfordras bestimmelser om hur det skall g& till, nir vigdistrikten vélja en
sadan utvag. Det ar for att fylla den lucka, som fér narvarande finnes, som
utskottet gor sin nyss uppliasta hemstidllan. Men jag kan pa intet sitt vara
med om nir utskottet bade i motivering och klam forklarar, att denna komplet-
tering skall ske pa administrativ vig. Efter mitt férmenande ar det alldeles
nodvandigt, att den sker genom lag, stiftad av Kungl. Maj:t och riksdagen
gemensamt. Harfor talar ju redan det forhallandet, att de bestimmelser,
som skulle erfordras, dro snart sagt identiska med dem, som aterfinnas i 1891
ars vaglag, vilken stiftades gemensamt av Kungl. Maj:t och riksdagen. Vidare
veta vi, att i kommunallagarna, som ocksa aro stiftade gemensamt av Kungl.
Maj:t och riksdagen, finnas bestimmelser om debitering och uppbord o. s. v.
vilka aro fullstindigt analoga med de bestimmelser, som nu skulle erfordras.
Darfor later det sig efter mitt formenande icke gora att i administrativ vig
atfirda sidana foreskrifter. Bestimmelser om uppbérdslingds framliggande
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och granskning, om besviir ver debitering o. s. v. iro ju ocksé uppenbarligen
av natur att berora rittssikerheten och kunna icke girna meddelas genom ad-
ministrativ lagstiftning.

Annu tydligare om mojligt d4r detta med avseende pd avskrivning och av-
kortning. I detta @mne har utskottet ett uttalande, som ar ratt miarkvirdigt.
Utskottet, vilket, som sagt, forordar, att det skall utfirdas bestimmelser i
administrativ vig, siger, att rérande exempelvis avkortning och avskrivning
olika regler icke fa tillimpas for det fall, att debitering och uppbérd sker ge-
nom lansstyrelse, och det fall, att annan ordning anvindes. Nu dr det s enligt
landstingslagen, att i det fall, men endast i det fall, att debitering och uppbord
sker genom det allmiénnas foérsorg, ager Konungens befallningshavande fore-
skriva om avkortning och avskrivning. Det ser ut, som skulle det vara ut-
skottets mening, att linsstyrelsen skulle dga bestimma om avskrivning och av-
kortning av vigskatt dven i det fall, att uppborden icke sker genom det all-
minnas forsorg, eftersom utskottet siiger, att det icke far tillimpas olika regler.
Nu ir det val dnda uppenbart, att bestimmelser om avskrivning och avkort-
ning dro av sddan art, att Kungl. Maj:t icke girna kan meddela bestammelser
om avskrivning och avkortning av medel, som ett vigdistrikt utdebiterat. Ana-
logien med landstingslagen kan, som sagt, icke dberopas, eftersom det uttryck-
ligen star i landstingslagen, att endast for det fall, att uppborden sker pa sitt
48 § siiger, ager Konungens befallningshavande att foreskriva om avskrivning
och avkortning.

Med avseende pa syftet med utskottels hemstillan kan jag siledes stilla
mig tillfreds under férutsittning — en forutsiitning som jag icke vigar be-
doma — att det verkligen finnes praktiskt behov av att viagdistrikten sjilva
besérja debitering, uppbord o. s. v. Men diremot kan jag, som jag redan sagt,
alldeles icke vara med om att riksdagen till Kungl. Maj:t avstar ratten att
lagstifta 1 &mnen, som till den grad, som det hir giller, beréra enskildas eller
korporationers rittigheter.

Jag vet ju, att utskottet dr enhilligt, men for att ge mera tydlighet &t vad
Jag menar skall jag tillita mig, herr talman, gora ett yrkande, det yrkandet
nimligen, att i utskottets klam orden »utfiarda reglerande» skulle utgd och
ersiittas med »lata utarbeta och for riksdagen framligga forslag till» o. s. v.,
s att slutet av klaimmen skulle komma att lyda: hos Kungl. Maj:t anhalla,
att Kungl. Maj:t ville lata utarbeta och for riksdagen framligga forslag till
foreskrifter angiende vad som skall iakttagas for det fall att viagdistrikt be-
slutar att p4 annat sitt in genom Konungens befallningshavandes forsorg om-
besorja vigskattemedlens debitering och uppbérd.

Herr Reuterskiéld: Den siste drade talarens yrkande innebir ju den for-
indringen av utskottets framstillning, att i stillet fér att Gverlimna &t Kungl.
Maj:t att 1 administrativ vig utfiirda de reglerande bestimmelser, som i vissa
specialfall skulle erfordras, riksdagen skulle hos Kungl. Maj:t begiira fram-
liggande av forslag till iindring 1 vigdistriktslagen pa sadant sitt, att syftet
genom denna lagindring vunnes.

I alla visentliga punkter, som den irade talaren berorde tidigare i sitt an-
férande, dro vi ense. Friagan giiller, huruvida en sidan hir bestimmelse kan
utfirdas i administrativ viig. D4 vill jag mycket girna i princip forklara mig
ense med den drade talaren diirom, att direst det giller att ge s& att siiga be-
stimmelser av en mer allmiin riickvidd eller sidana, som skola ha en mer all-
miin tillimpning, 4r det naturligt, att man gér en sadan lagiindring och da
eventuellt anknyter 1ill de bestiimmelser, som funnos i 1891 ars viiglag. Men
utskotiet har hirvid gitt ut frin den uppfattningen, som jag tror vara ganska
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grundad, att det icke giirna kan komma 1 fraga, att ett viagdistrikt kommer
att pa egen hand verkstilla debitering och uppbird annat in da vigdistriktet
utgores av en enda kommun. Dir kan man mycket vil tinka sig det; och si-
som synes av det andra betinkandet 1 dag fran utskottet, ir det inalles 17
vigdistrikt, som bestd av en enda kommun, dédribland tre smé& dar, som éro
sma distrikt, och nagra andra, ganska stora distrikt, som icke dro dar. Att
f6r sannolikt endast dessa 17 inféra bestimmelser 1 lagen med allmén rick-
vidd for vigdistrikten i allminhet har synts utskottet vara en overflods-
girning. Lika vil som man i en lag kan insitta, att bestimmelser om verk-
stallighet utfirdas av Kungl. Maj:t, har det synts utskottet, som om man
ocksa, direst man gor begrinsande och principiella uttalanden, skulle kunna &t
Kungl. Maj:t 6verlamna att utfirda verkstallighetsbestammelser for de sdr-
skilda undantagsfall, som skulle kunna uppstd. Det dr uppenbart, att man
ej kan gora det utan att angiva vissa riktlinjer, och dessa riktlinjer har ut-
skottet si angivit, att man icke giarna kan medge olika grunder fér debitering
och uppbird, avkortning och avskrivning o. s. v., nir det giller upphord ge-
nom Konungens befallningshavande, och niir det giller uppbord genom vig-
distrikten sjilva.

Jag tror, att den drade talaren i en viss punkt nédgot missforstatt utskottet.
Nir vi dir tala om att samma regler skulle tillimpas, kan det efter samman-
hanget icke betyda, att det alltid skall vara Konungens befallningshavande.
som provar, utan det betyder, att de materiella regler, som Konungens befall-
ningshavande tillaimpar — alltsi de som &terfinnas i uppbérdsreglementet t. ex.
angdende avkortning och avskrivning — skola tillimpas. Men vem som skall
tillimpa och i vilken ordning det skall ske fir bero pad de administrativa be-
stimmelserna, som dirvid ha att anknyta till de grunder, som eljest finnas 1
vara kommunallagar. Vad utskottet velat sirskilt stryka under &r. att man
icke skall kunna ha en viss avkortningsregel exempelvis ena aret. da Konun-
gens befallningshavande verkstiller debitering och uppbérd, och en annan av-
kortningsregel ett annat ar, d& vigdistriktet gor det sjilvt, eller att man fir
vissa vigdistrikt, som ha egen debitering och uppbérd, skulle fa sirskilda av-
kortnings- och avskrivningsregler, men fér de évriga dem, som gélla hos Ko-
nungens befallningshavande. Det &r nimligen s& att avkortningsinstitutet 1
uppbérdsreglementet innebir bland annat, bortsett fran vissa mindre viktiga
punkter, som hir dro likgiltiga, att om négon saknar utmitningsbara tillgan-
gar och sdledes 6verhuvud icke kan drabbas av utmitning, dirfér att han icke
lingre har nagot att betala med, si blir avkortning féljden, och med avkort-
ning foljer, att hiftandet upphor. Enligt kommunallagarna omfattar avkort-
ningen icke detta fall i dess helhet utan endast det fall, att kommunen med
tillimpning av sirskilda bestimmelser rorande speciellt 6mmande fall med tva
tredjedelars majoritet forklarat vederbsrande fri fran betalningsskyldigheten.
D& figer avkortning rum, och sedan hiiftar vederbérande inte lingre for skat-
ten. Men i 6vriga fall, nir det icke finns utmiitningsbara tillgdngar. skall en-
ligt kommunallagarna avskrivning ske, och dirmed upphor icke hiftandet.

Nu menar utskottet, att dessa materiella regler maste beaktas, s att man.
om man overhuvud taget 1 nagot fall skall tillimpa uppbérdsreglementets reg-
ler angaende avkortning och avskrivning, méste tillimpa dessa dven 1 det fall.
att det icke ar Konungens befallningshavande. som handhar uppbérden, utan
en annan myndighet. Genom vad utskottet silunda anfért har Kungl. Maj:t
begriinsats i sin ritt att utge foreskrifter si, att Kungl. Maj:t icke kan bestim-
ma. att de kommunala avkortnings- och avskrivningsreglerna skola tillimpas,
nir vigdistriktet sjalvt verkstiller uppbérden.

Nu ir det ganska givet, att den naturlige juristen — det finns sadana ock-
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sa — reagerar emot att overlimna sadana hir frigor at Kungl. Maj:t. Och
jag tillhor den kategori, som 1 likhet med féregaende drade talaren dr ytterst
omtalig, nar det giller riittssikerheten och nir det giiller forhallandet mellan
Kungl. Maj:t och riksdagen. Men jag kan inte éverdriva dessa farhigor sa
langt, att jag siiger, att man inte ens i detta fall, da det 1 sjialva verket endast
ar friga om ett experiment och di det ar frdga om huruvida denna bestim-
melse kommer att visa sig behovlig eller inte, skulle kunna med de begriansnin-
gar, som utskottet gjort, g& experimentvis den administrativa vigen. Jag vet,
att landstingen éverbuvud taget inte begagnat sin ritt att anvinda annat upp-
bordssitt 4n genom Konungens befallningshavande. De vigdistrikt, som be-
sta av flera kommuner, komma sannolikt inte heller att finna det limpligt att
anvanda annat uppboérdssitt, och att da bara for dessa hogst sjutton fall. dar
en kommun ensam utgér ett vigdistrikt, inféra en sirskild allmin regel, om
vilken det méaste goras en sirskild utredning foér att sedan foreta en #ndring
av lagen, forefaller mig vara en ritt besviirlig vig och en ritt onddig vig. Jag
kan inte heller se, att den ger ndgra som helst garantier mot faror 1 friga om
rittssikerheten.

Nu dr det s, att denna friga delvis sammanhinger med nista betinkande,
och jag vill bara siga det, att borjar man réra i denna, ursikta, herr talman,
att jag siger det, tidl sin avfattning besynnerliga lag, som kallas vigdistrikts-
lagen, rullar man upp en mingd fragor till besvarande. Och jag ar ridd for.
att om man pa denna punkt borjar rubba pa lagen, kommer man att rubba den
1 dess helhet, innan den dnnu blivit 1 sin helhet tillimpad. Den triader ju inte
1 kraft tullstindigt forrin nista &r, och att i en si omtaliz situation begira
en utredning 1 en speciell punkt, berérande vissa. sisom man antar, speciella
undantagsfall, det synes mig vara att tillgripa stérre vald an néden kriver,
och dirfor, herr talman, yrkar jag bifall till utskottets hemstillan.

Herr Hammarskjold: Jag tror, att det ir ganska fd, som ha varit 1 stdnd
att, nir utskottet yttrar, att olika regler rérande exempelvis avkortning och
avskrivning icke fa tillimpas, tolka detta yttrande pa det sitt, att 1 reglerna
om avkortning och avskrivning icke skulle innefattas en bestimmelse om vem
som dr behorig att gora avkortningen eller avskrivningen. Om det nu skulle
bli sa — det framgar ju visserligen inte direkt — att Konungens befallnings-
havande skulle verkstilla avkortning och avskrivning dven i de fall. di K. B.
¢ anlitas. skulle resultatet speciellt med avseende pd de kommuner, som en-
samma utgora ett vigdistrikt, bli ytterst forbluffande. Dessa kommuner ha
ju sin kommunala férvaltning, nch med avseende pa kommunalskatterna dr det
denna férvaltning, som beslutar om avkortning och avskrivning, men nu skulle
den inte f4 gora det 1 friga om vigskatterna. Det citerade vttrandet i ut-
skottets motivering har siledes vil varit 1 behov av ett fortydligande, for
att icke siiga korrigerande, frin utskottsordférandens sida.

Nu ligger utskottets ordfirande stark vikt vid att denna bestimmelse om
att vigdistrikt iiger att sjialvt verkstilla debitering ete. kommer att tillim-
pas 1 mycket liten utstriickning. Om bestimmelsen fir en s& liten tillimp-
ning, att den saknar praktisk betydelse, vore det vil riktigt att gi den vig
jag forst talade on, niimligen att stadga, att vigdistrikten méste vinda sig
till Konungens befallningshavande. nir det giiller uppbérd o. s. v. Men om
bestiimmelsen nu skall inféras endast for nagra fi fall, som anses vara be-
hJartansv(Lr(la far jag verkllgen siiga, att det dr en for mig fullstiindigt ny
princip, att en regel, som 1 och fir sig iir av civillags natur, skall kumm for-
vandlas till administrativ, diirfor att den endast iiger tlll(nnpnmg 1 ett jim-
férelsevis ringa antal full. Det tycker jag ir en ytterst farlig princip. som
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kan f& vittgdende konsekvenser pad alla omrdden av var riatt. Antingen dro
bestimmelserna saddana, att de fordra riksdagens samtycke — bestimmelserna
icke blott om avkortning och avskrivning, utan dven om granskning av upp-
bordslingd, om besvir éver debitering m. m., m. m. — och 1 si fall far man
gora bestimmelserna till ecivillag, oavsett om de tillimpas i tio, hundra eller
tusen fall, eller ocksd #ro de sddana over hela linjen, att de kunna utfirdas
1 administrativ vig — vilket jag bestrider — och d&, men ocksa endast da, ar
utskottets hemstillan riktig.

Herr talman! Jag vidhaller mitt yrkande.

Herr Reuterskiold: Forst och fraimst ber jag att fa understryka, att ut-
skottet, savitt jag vet, icke pa nagot sitt har tinkt sig, att Konungens befall-
ningshavande skulle ha nagonting med provningen att gora, nir vigdistrik-
ten sjilva ha hand om sin debitering och uppbérd. Den mojligheten anser jag
fullstindigt utesluten, och det s& mycket mera som motionirerna sjilva ha
motiverat sin motion diirmed, att man 1 en del kommuner, som bilda egna viig-
distrikt, har ett kommunalkontor och man har en ordning fér den kommunala
uppborden, som mycket vil kan tillgodose kraven iven niar det giller vig-
skatteuppborden. Dirmed ir det sdlunda enligt min mening utan vidare klart,
att da man tillstyrker motionen med denna utgangspunkt 1 densamma, har
man ocksa tinkt sig, att det dr vigstyrelserna, som skola skéta det hela. Men
det giller att gora klart for viagstyrelserna vid deras handhavande av dessa
uppgifter, att de diarvid icke f3 tillaimpa kommunallagens bestimmelser om
avkortning och avskrivning, utan de regler, som giilla 1 alla 6évriga fall, nim-
ligen uppboérdsreglementets. Vill man gora en dndring 1 den punkten, méaste
man ocksa enligt mitt f6rmenande ga lagstiftningsvigen, men nir man endast
vill se till, att dven 1 dessa fall de materiella avkortnings- och avskrivnings-
regler komma att tillimpas, som giillla 1 det stora flertalet fall, synes det mig
inte nodvindigt.

Sedan nimnde den arade talaren tvid ginger — och det har jag litet svart
att fatta — att det hir var friga om civillag. Lagridet har inte horts, ndgon
civillag ar det enligt min mening icke. Det ar en kommunallag, och kom-
munallag ar av offentligrittslig natur. Jag kan icke finna annat dén att de
bestimmelser, som finnas 1 kommunallagen, icke #ro av civillags natur och
att en dndring diarav foljaktligen icke heller kriver s&dan omgéng, som for
civillags stiftande erfordras.

Dirtill kommer, att nir det ar friga om att overlata at Kungl. Maj:t en
beslutanderiitt, som grundlagsenligt dven tillkommer riksdagen, ar det inga-
lunda ovanligt, att riksdagen fattar ett sirskilt beslut 1 den riktningen. Jag
erinrar exempelvis om Kungl. Maj:ts befogenhet pd grund av riksdagens med-
givande att hoja tullar. Det far Kungl. Maj:t enligt grundlagen endast gora
i fraga om tull pad in- och utgdende spannmal. Men riksdagen ger Kungl.
Maj:t en sddan fullmakt gng pa gang. Jag erinrar vidare om att i en mangd
olika lagar bestimmelser finnas, som till Kungl. Maj:t delegera ritten att
utfirda nirmare bestimmelser.

Nu kan jag girna medge, att den mest naturliga och den formellt riktigaste
vigen 1 detta fall hade varit, att vi infort en bestimmelse darom, att darest
vigdistrikt onskar sjilvt handha siddan uppbérd. ankommer det pi Kungl.
Maj:t att utfirda de nirmare bestimmelserna. Men det forefaller mig, av
skil, som jag nyss angav, mycket olampligt att ge sig in p& en dndring av
en lag, som dnnu inte blivit fullstindigt tillimpad, och d& samma syfte vin-
nes genom att badda kamrarna antaga utskottets forslag — for skrivelse till
Eur:lgl. Maj:t fordras ju bada kamrarnas beslut — vidhaller jag mitt yr-

ande.
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Herr Hammarskjold: Jag har naturligtvis icke ett 6gonblick menat, att
ifragavarande lag skulle vara civillag, utan jag anvinde uttrycket civillag
sasom en kort beteckning for en lag, som fordrar bade Konungens och riks-
dagens samtycke. Jag asyftade darvid #ven, att den principen, att det inte
ir s& noga med en lag, som sillan blir tillimpad, utan att en sadan kan ut-
fardas i administrativ vig, kan komma att tringa in dven pd den egentliga
civillagstiftningens omrade.

For ovrigt har jag endast det att siga, att medan det nu tycks vara klart,
att enligt utskottets mening det endast 1 materiellt avseende skall gilla samma
regler for avkortning och avskrivning av vigskatt, vare sig uppborden sker
pa det ena eller p& det andra sittet, komma i alla hiindelser olika materiella
regler att gilla angéende avkortning och avskrivning 1 det foreliggande fallet
och i de fall, som regleras i kommunallagarna, sisom herr Reuterskisld ocksa
framhosll. Detta kan ju icke komma att verka annat én férvirrande just i de
av honom aberopade kommunerna, som ensamma utgora ett vigdistrikt. I ena
fallet skola de med avseende pa avkortning och avskrivning tillimpa kommu-
nallagens bestimmelser och i andra fallet skola de tillimpa andra regler, nim-
ligen desamma som skulle ha tillimpats av Konungens befallningshavande,
ifall denne handhaft uppbérden.

I varje fall maste jag fasthalla vid att den motivering, som utskottet an-
vint och som efter vanliga regler kommer att ingd i en eventuell riksdags-
skrivelse, just i avseende pa avkortning och avskrivning 4r minst sagt vilse-

ledande.

Herr Reuterskiold: Vad som ar vilseledande eller inte torde man vil kunna
ha olika meningar om. I synnerhet om man liser utskottsutlatandet i sam-
band med motionen, kan jag inte finna annat in att motiveringen ar fullt klar.

Bortsett fran detta vill jag endast siga det, att om en kommun pa detta vis
far tillimpa olika regler vid avkortning och avskrivning, vilket &r den natur-
liga foljden, ar den ju sjalv fullt medveten ddrom, eftersom detta &r ett ut-
tryckligt villkor foér att den éverhuvud taget skall kunna fa hand om vig-
skatteuppborden sjalv. Och det ankommer ocksd p& kommunerna sjilva att
vilja den ena eller andra vigen. Om de med 6ppna 6gon vilja den vigen att
sjalva ta hand om den ifrigavarande uppborden genom kommunalkontoret eller
nigot annat organ, som vigstyrelsen utser, varigenom de fa tillimpa olika
regler i fraga om avkortning och avskrivning, ar det deras ensak. Om de anse
det vara for sig formanligt att 1ata uppborden verkstillas pa detta sitt i stillet
for av Konungens befallningshavande, mé det vara hint. Ar det sa, att regler-
na bli felaktigt tillimpade, kunna besluten éverklagas, och saken ir mycket,
mycket klar.

Jag tror, att jag forstir den foregdende talarens bekymmer 6ver att man
har skulle s& att siga 1 administrativ vig tringa in pa lagstiftningens om-
rade. Men jag kan icke forstd, att detta intring innebir ndgon som helst fara,
da det ar omgivet och garderat av sadana bestimmelser, som hir ifragasatts.

Efter hirmed slutad 6verliggning yttrade herr talmannen, att 1 avseende pa
det nu ifrigavarande utlatandet yrkats dels att vad utskottet hemstillt skulle
bifallas, dels ock, av herr Hammarskjold, att utskottets hemstillan skulle bi-
fallas med den #ndring, att de diri férekommande orden »utfirda reglerande
foreskrifter» utbyttes mot »lata utarbeta och for riksdagen framligga forslag
t1ll foreskrifter».

Sedermera gjorde herr talmannen propositioner enligt dessa bada yrkanden
och forklarade sig anse propositionen pa bifall till utskottets hemstillan ofdr-
andrad vara med vervigande ja besvarad.
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Herr Hammarskjold begirde votering, 1 anledning varav uppsattes samt
efter given varsel upplistes och godkindes en s& lydande omrostningsproposi-
tion:

Den, som bifaller vad konstitutionsutskottet hemstillt i sitt utlaitande nr 23,
ristar
Ja;

Nej;
Vinner Nej, bifalles herr Hammarskjiolds yrkande i #imnet.

Den, det ej vill, rostar

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositionen
dnyo upplists, verkstilldes till en bérjan omrostning pa det sitt, att efter
sirskilda uppmaningar av herr talmannen férst de ledaméter, som ville rosta
for ja-propositionen, och direfter de ledaméter, som ville rosta for nej-proposi-
tionen, reste sig fran sina platser.

Da herr talmannen fann tvekan kunna rdda angiende omristningens resultat,
verkstilldes hirefter votering medelst omrdstningsapparat; och befunnos vid
omrostningens slut rosterna hava utfallit sdlunda:

Ja — 56;
Nej — 48.

Diarjimte hade 9 ledaméter tillkannagivit, att de avstode fran att rosta.

Foredrogs dnyo konstitutionsutskottets utlaitande nr 24, i anledning av vick-

strecket vidvalty motioner om viss dndring av 9 § andra stycket lagen om vagdistrikt.

av vagstam-

moombud.

I de likalydande, till konstitutionsutskottet hinvisade motionerna nr 232
1 forsta kammaren av herr Johansson, Johan Bernhard, m. fl. och nr 394 i
andra kammaren av herr Persson 1 Falla m. fl. hade hemstillts, att riksdagen
1 skrivelse till Kungl. Maj:t matte anhalla om utredning och férslag till sadan
indring av 9 § andra stycket lagen om vigdistrikt eller av andra gillande
forfattningar, att villkoret om fullgjord skatteplikt som forutsittning for
réstratt vid val av vigstimmoombud skulle kunna tillaimpas pa sitt i motio-
nerna utvecklats.

Utskottet hade i det nu foredragna utlatandet pa aberopade grunder hem-
stillt, att forevarande motioner I:232 och IT:394 icke métte till ndgon riks-
dagens atgird foéranleda.

Reservation hade anférts av, utom andra, herrar Carl Lindmark, Karl Bo-
din, Hagstrom, Carlstrom, Ewald Lindmark och Nilsson i Karlstad, vilka an-
sett, att utskottets utlatande bort erh&lla den lydelse, som i reservationen an-
givits, slutande med en hemstillan, att riksdagen i anledning av de féreliggan-
de motionerna I:232 och II:394, métte 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla
om utredning och férslag till sidan #ndring i lagen om vigdistrikt eller av
andra gallande foérfattningar, att villkoret om fullgjord skatteplikt som férut-
sittning for rostritt vid val av vigstimmoombud skulle, nir friga gillde reg-
ler betriffande avkortning och avskrivning av vigskatt, bliva desamma som
gillde med avseende 4 kommunalutskylder.

Herr Bodin, Karl: Herr talman! I egenskap av reservant i denna friga
ber jag att fi yttra nigra ord.
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Syftet med den motion, om vilken i detta drende ar fraga, ar att ernd sadan
indring av gillande bestimmelser 1 viglagen, att skattskyldig, som e] erlagt
honom ritteligen paford vigskatt, som forfallit till betalning under de tre
sistforflutna kalenderaren, icke skall dga rostritt vid val av vigstimmoombud,
aven om han pé grund av saknad av utmitningsbara tillgdngar ej kunnat be-
tala. Som bekant kan vederbiérande indrivningsmyndighet medgiva, att skatt,
under vissa villkor, antingen avkortas eller avskrives. Har skatten blivit av-
kortad, sa foreligger sedan intet hinder for rostrittens utévande, vilket 1 detta
fallet ej torde hava varit lagstiftarnas mening. En rittelse harutinnan bér
saledes vara befogad.

Reservanterna foresld darfor, att villkoret om fullgjord skatteplikt som for-
utsidttning for rostratt vid val av vigstimmoombud ma, nir fraga giller regler
betraffande avkortning och avskrivning av vigskatt, bliva desamma som aro
gillande med avseende & kommunalutskylder.

Jag ber, herr talman, att {4 yrka bifall till den vid utskottets utlatande fogade
reservationen.

Herr Hagstrom: Herr talman! Da lagen om vigdistrikt ar 1934 1 samband
med detta ars nya viglagstiftning behandlades i riksdagen, var frigan om
grunderna for réstritten vid val av ombud till vigstimma den, som kanske till-
drog sig den storsta uppmirksamheten.

Som bekant hade 1929 Ars vigsakkunniga fér dessa val féreslagit en tio-
gradig rostskala. Den kungl. propositionen gick didremot pd denna punkt ut
pa att valen skulle forrittas av kommunalfullmiktige eller, dir dessa ej fun-
nes, kommunalstimma, och att dirvid de vanliga kommunala réstrattsbestim-
melserna skulle tillimpas. Sirskilda utskottet ville emellertid ej vara med om
nagondera av dessa ristrittsgrunder utan utformade ett helt nytt forslag, som
oforindrat blev av riksdagen antaget. I sitt utlitande forklarade sig utskot-
tet bitrida Kungl. Maj:ts forslag, 1 vad det avsage vigstimma, bestdende av
kommunombud, men sade sig ej kunna ansluta sig till forslaget, i vad det av-
sage sittet for val av dessa ombud. Utskottet uttalade vidare sin anslutning
till vissa synpunkter, som 1929 éars viigsakkunniga framhallit, och anférde
bland annat foljande: »Utskottet, som 1 huvudsak kan instimma 1 vad de
sakkunniga sdalunda yttrat, finner 1 6verensstimmelse med denna sin uppfatt-
ning, att rostratt vid val av vigstimmoombud bir tillkomma endast den, som
ar pliktig att erligga vigskatt, och tillika fullgjort honom aliggande skatt-
skyldighet.»

Denna princip om fullgjord skatteplikt som rostrattsvillkor blev ocksd av
riksdagen godkand. Atminstone torde man vaga pasti, att riksdagens majo-
ritet avsett att godkinna densamma. Beslutet vickte ocksd bland dem, som
hylla principen om {fullgjord skatteplikt sésom rostrittsvillkor allmian till-
fredsstillelse. Man sdg diri ett tecken till en begynnande asiktsforskjutning
pa denna punkt.

Emellertid vill det synas, som om denna ristrittsbestimmelse 1 tillimp-
ningen e] skulle komma att motsvara vad som avsetts. Bestitinmelsen finnes
utformad 1 9 § andra stycket i lagen om vigdistrikt, som har féljande lydelse:
»Rostritt mé icke utévas av den, vilken hiftar for skatt, som nyss nimnts och
som forfallit till betalning under de tre sistférflutna kalenderiren.» Det vill
synas, som om det vore det 1 denna lagtext forekommande lilla ordet »hiftars,
som fatt annan innebird, iin vad manga avsett, och som fiororsakat missrik-
ningar och besvikelse. FEnligt 6 § 1 lagen om viigdistrikt skall Xungl. Maj:t
utfiirda nirmare bestimmelser angaende lagens tillaimpning. I enlighet diir-
med utfiirdades den 18 april 1935 kungl. kungérelsen om upprittande av rost-
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langd for val av vigstimmoombud m. m., (Svensk forfattningssamling nr 109
ar 1935). Enligt lagtexten och dessa tillimpningsbestimmelser skall indriv-
ning och redovisning av restford vagskatt obligatoriskt ske 1 samband med in-
drivning av restférda kronoutskylder, darvid 1917 ars uppbordsreglemente
skall tillampas. Enligt detta reglemente kunna utskylder, som e erliggas,
bliva féremal for avkortning eller avskrivning. Avkortningsférfarandet, som
ar det vanligaste, tillimpas huvudsakligen, d& utmitningsbara tillgangar for
utskyldernas gildande saknas eller da inforsel i 16n ej kunnat ske. Sedan ut-
skylder avkortats, kunna de enligt reglementets foreskrift ej vidare bliva fore-
mal f6r indrivningsatgiarder. Den skattskyldige anses d& ej langre hafta for
dessa utskylder. Avskrivningsforfarandet tillimpas huvudsakligen 1 det fatal
fall, d& den skattskyldige vistas pa okind eller utrikes ort. Avskrivna utskyl-
der kunna, 1 motsats till férhallandet vid avkortning, framdeles bliva formal
for indrivningsatgiarder, och den skattskyldige anses da alltjimt hafta for
dessa utskylder. Enligt 3 § i nyssnimnda kungl. kungérelse den 18 april 1935
skola lansstyrelserna & 1 kungérelsen faststillt formulir limna uppgift till
rostlangdsupprittarna, hiradsskrivarna, 4 de personer, som enligt linsstyrelsen
intill den 1 maj tillhandakomna uppgifter icke erlagt dem ritteligen paford
vagskatt, vilken forfallit till betalning under de tre sistférflutna kalenderdren
och for vars indrivning atgirder forfattningsenligt alltjimt mé dga rum.

I anledning av dessa tillaimpningsbestimmelser ha, sdsom motionirerna fram-
halla, linsstyrelserna ar 1935 icke & uppgifterna till réstlingdsuppriattarna
medtagit personer, som fatt sin vigskatt avkortad. Och vid tiden fér uppgif-
ternas limnande hade vigskatt, som forfallit till betalning under kalenderaren
1932 och 1933 och som ej kunnat indrivas, redan hunnit avkortas. Pa grund
dirav blevo ett mycket stort antal personer upptagna i réstlingderna sasom
rostberittigade, ehuru de ej fullgjort sin skatteplikt. Personer, som hiaftade
for 1934 ars vagskatt, bleve diremot som sig borde anmilda till mistning av
rostritten, endr denna skatt dnnu ej hunnit avkortas. Att denna tillimpning
av lagen e] stdr 1 overensstimmelse med sidrskilda utskottets uttalande, att
rostratt borde tillkomma endast den, som fullgjort sin skatteplikt, torde vara
uppenbart. Det fattades blott, att déven 1934 ars vigskatt skulle hunnit av-
kortas, da lansstyrelserna den 1 maj limnade uppgifterna, fér att personer,
som e] erlagt ndgon vigskatt alls, likvil skulle fatt utéva full rostratt! Den
i vida kretsar med si stor tillfredsstillelse mottagna bestimmelsen om full-
gjord skattebetalning sasom rostrattsvillkor har blivit en illusion.

Jag ber dirfor, herr talman, att fa yrka bifall till den reservation, som av-
givits av herr Carl Lindmark m. fl.

Herr Reuterskiold: Jag skulle kanske, herr talman, kunna begrinsa mig
till att siga, att kammaren genom sitt bifall till utskottets hemstiallan i fore-
géende betinkande angaende avkortning och avskrivning redan tagit stand-
punkt till den féreliggande fragan, men jag ska inte gora det utan ta upp ett
par punkter till behandling.

Den foreliggande motionen, som till hela sin avfattning 4r en av de suddi-
gaste motioner, jag 1 hela mitt liv har last, gar ut pa tvd ting, och ingen vet
vilketdera som #r huvudsaken. Det ena #r, att man ska skdrpa réstratts-
villkoren genom att anvinda avskrivningsbestimmelserna 1 kommunallagen
1 stallet for avkortningsbestimmelserna 1 uppbirdsreglementet, att silunda pa
en omviag skirpa lagens bestimmelser om rostritten. I det avseendet tror jag,
att utskottet 4r timligen enhillligt om att inte vara med pa saken. Det andra
syftet med motionen #r, att man, di det giller vigdistrikten, skulle fa de
kommunala avkortnings- och avskrivningsbestammelserna tillimpliga. Det #r
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ett syfte, som jag kan forstd. Men d& komma vi in pd precis samma fraga,
som nyss forelag.

Man siger nu, att ordet »hafta» har olika betydelse 1 olika fall. Att »hifta»,
herr talman, det betyder att »vara betalningsskyldig»; nagot annat betyder
det inte och kan inte betyda 1 ndgot som helst sammanhang. Men hiéftandet
kan upphora under olika forutsattningar. Det upphor alltid vid avkortning,
och det upphor aldrig vid avskrivning. Men avkortning kan 1 vissa fall ske
under forutsittningar, vilka 1 andra fall leda till avskrivning, och det dr den
saken, som motionirerna nu hakat upp sig pd. De siga, att de som skrevo
lagen ar 1934 — d. v. s. den kommitté, som sysslade dirmed, och det sirskilda
utskott, som hade fragan till behandhng — hade menat nagot annat in de
skrevo. Ja, herr talman, vi kunde iaktta precis samma foreteelse for nagra
ar sedan 1 friga om den ecklesiastika bostillsordningen. I det fallet sutto
kommittén och det sirskilda utskottet och skrevo allt méojligt, men menade
nagot helt annat. Nir sedan tillimpningen kom, blevo de alldeles férvanade
och sade: »Detta ha vi aldrig menat, och dirfér miste vi indra pa det, si att
vi f3 det som vi menade.» Och riksdagen, herr talman, sade nej. »Vad vi
hava skrivit», sade riksdagen, »det hava vi skrivit.»

Nu idr det verkligen sa, herr talman, som jag tror att alla veta, att nir
riksdagen antar en lag, dar det texten, som den godkinner. Motiveringen fol-
jer med, men den star visentligen fér deras rikning, som skrevo den, och om
de inte begrepo vad de skrevo, kan ingen hjilpa det. Dessutom ar det fexten,
som av Kungl. Maj:t godkinnes och utfirdas, och den ar det enda, som har
vitsord. Vad de herrar, som sutto 1 kommittén eller utskottet menade, spelar
platt ingen roll, sd snart lagens text dir klar och tydlig. Att indra om en av
bada kamrarna godkind text, darfér att de, som skrivit texten och samtidigt
skrivit motiveringen, skola fa sin motivering in 1 texten, di& de inte sett till
att det blev sa fran borjan, det forefaller mig vara nagonting, som riksdagen
inte kan ga med pa.

De foreliggande omstindigheterna iro sidana, att man kan siiga, att hela
denna motion 4r en Aterklang av vad som skedde, di den ecklesiastika bo-
stillsordningen infordes. Det 4r samma valhinthet, som gir sig gidllande hela
viigen, samma obekantskap med de juridiska termerna och den tekniska ut-
formningen av lagen. Men, herr talman, kan det vara rimligt, att riksdagen
skall sitta och skriva om en lag, som annu icke tratt i kraft helt och hallet,
bara dirfér att man skrev nigot annat i4n man menade. Riksdagen har 1 alla
hindelser menat vad den skrev. Den text, som riksdagen godkiint, ir det enda,
som har vitsord.

Att nu begira en utredning om denna friga skulle vara detsamma som att
uppriva sa gott som hela vigdistriktslagen, ty den ar ofullkomlig 1 en méang-
fald andra punkter. De, som skrevo den lagen, voro ganska frimmande for
hela den évriga kommunala ritten, och man méste inda fordra, att vad som
star 1 en kommunallag inte strider mot det, som féreskrives i de andra. Om
det bara ginge for sig att fora in den kommunala rittens bestimmelser om
avskrivning, skulle det ju vara en ganska enkel sak. Men ddrmed skulle
man ta bort vigdistriktens likstiillighet med landstingen 1 detta avseende, och
da kommer man in pd fragan: skola viagdistrikt, bestiende av flera kommuner,
inte ha mojlighet att till Konungens befallningshavande iverlita debitering
och uppbérd av viigskatterna, eller skall befattningshavanden i sddant fall till-
limpa andra avkortnings- och avskrivningsregler in han eljest gor? Det blir
en orimlighet.

Herr talman! Jag yrkar bifall till utskottets hemstillan.
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Herr Sederholm: Det ir alldeles riktigt, sisom en foregaende talare, herr
Hagstrom nyss sade, att niir denna bestimmelse om skyldighet att ha, full-
gjort sin skatteplikt inférdes, avsig man, att denna skattskyl(hghet skulle
vara 1 realiteten fullgjord. Och man menade da, det tror jag att alla,
som voro med 1 det sidrskilda utskottet, kunna vitsorda, att skattskyl-
digheten skulle fullgéras 1 overensstimmelse med de regler, som gilla
1 kommunallagarna. Nir det sa wvid tlllampmngen av lagen visat sig
— till 6verraskning tror jag fér manga —- att den 1 praktiken inte ledde
t1ll det resultat, som var avsett vid sjilva utformningen, ligger det vil ritt
ndra till hands, att man skall férsoka fa en komplettering av lagen eller en
forandring 1 dartill anknuten lagstiftning, s att lagen verkligen far den inne-
bord och tillimpning, som vid dess stiftande varit avsedda.

Herr Reuterskisld vill hivda, att man inte far g tillviga pd det sittet,
utan att det, som stadgats i lagen skall vara sakrosankt, dirfor att riks-
dagen en gang beslutat 1 frigan. Jag vill d& erinra om, att vi alldeles nyss
fattade beslut om en skrivelse till Kungl. Maj:t med beg'dran om utredning an-
gaende arrendatorernas rostritt. Om den saken siger herr Reuterskisld, att
det dr en lucka, som skall fyllas. Hir ar det ocksa friga om en lucka 1 lagen,
som skall fyllas, eller ett fortydligande, som skall goras, si att lagen far den
innebord, som varit avsedd.

Vidare siger herr Reuterskisld, att det hiir giller en lag, som inte ens triatt
1 tillimpning och som man inte har nagra erfarenheter av, och darfor skall
man inte géra ndgon dndring. Men forhallandet dr just, att vi ha haft erfa-
renheter av den. Lagen har tritt i tillaimpning, och val till vagstimmoombud
har skett 1 enlighet med denna lag 1 slutet av férra aret och bérjan av detta ar.
Vi begiira nu ingenting annat in en utredning om pa vad sitt lagen, innan den
nista gang om fyra ar kommer att tillimpas, skall kunna ges en sidan utform-
ning, som vid dess stiftande var avsedd. Jag kan inte finna, att det ar pa
nagot sitt oriktigare att gira en sédan framstallning i denna punkt &n det
var 1 fraga om ett par andra punkter, som vi nyss behandlat.

Jag kan inte heller finna, att man hiar kan &beropa sig pa, att man #nnu
inte vet, vilka féljder som lagen kan fi i sin tillimpning. Det har vitsordats
av en foregdende talare. och om utskottet sjalvt hade velat skaffa sig informa-
tioner 1 den fragan, skulle det mycket vil frin vilken hiradsskrivare som helst
kunnat f& upplysning om i vilken omfattning denna lag blivit verkningslés
Just pd grund av detta fel vid sjilva utformningen.

Jag kan ddrfor, herr talman, inte komma till nigot annat resultat &n att
motiondrernas framstillning ir fullt befogad. Om nagon finner motionen vara
suddigt skriven, kan ju dven det bero pa den, som liser den. Jag tror, att de
flesta, som ldst motionen, fatt klart for sig bade vad motionirerna asyftat och
deras resonemang. Men jag kan naturligtvis inte déma, huruvida motionen
enligt allas mening 4r suddig eller endast enligt den siste drade talarens upp-
fattning.

Jag ber att f4 yrka bifall till reservationen.

Hir instimde herr Johansson, Johan Bernhard, och herr Andersson, Elof.

Herr Reuterskiold: Herr talman! Den siste drade talaren gjorde sig skyl-
dig till en sammanblandning av sin egen personliga uppfattning av vad lagen
skulle avse och riksdagens. Det @r ju inte alls ovanligt, att man gor s&, och
det 4r naturligtvis vederborande tillitet, men inte betecknar det nagon stérre
klarhet i tankegéngen. Den drade talaren var ju ordférande i det sirskilda ut-
skott, som behandlade denna lag, men man kan inte darfér ligga honom mye-
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ket till last med avseende p& lagens utformning, eftersom han olyckligtvis un-
der en lang tid var hindrad av sjukdom att deltaga i utskottets arbete. Han
hade emellertid haft med lagens utformning tidigare att skaffa, och under sa-
dana omstindigheter kan man ha full ritt att siga, att vi nu méta precis sam-
ma foreteelse som 1 fraga om den ecklesiastika bostillsordningen. Det var nim-
ligen samme talare, som var ordférande i det sirskilda utskott, som hade den
fragan till behandling, och han hade den gdngen samma egendomliga uppfatt-
ning, att vad han avsig med lagen var just det riksdagen hade menat. Man
kan ju &nds inte, herr talman, gi med pa att vad den ene eller andre, tredje
eller fjarde menade, da han rostade for en lag, skall vara avgérande for riks-
dagen. Nar man gar med pé en lagtext och man nagot s nar kan lisa lagtext,
ligger man in i denna text och bir ligga in 1 den det, som efter vanlig rittslig
tolkning skall liggas in 1 den. Om nagra andra ha lagt in nédgot annat 1 deny
star det for deras rikning, och det kan omdjligen forplikta riksdagen till att
skriva om lagen foér att géra den, som list texten fel, till lags. Nej, det ginge
val anda litet for langt.

Vad sedan betraffar talet om att lagen redan tritt 1 tillimpning, tillat jag
mig siga, att lagen dnnu inte ¢ allo har tritt 1 kraft. Och om under ett ar ett
val 4gt rum, har det #nnu aldrig mig veterligt intraffat, att riksdagen pa grund
av ett ars erfarenheter av en lag, som 1 6vrigt inte tritt 1 kraft, skulle indra
den, darfor att de, som skrevo den, hade misstagit sig om dess innehall. Jag
mé siga, att det &r vil langt drivna pretentioner, som man hir kommer med.

Jag vill tillika erinra dirom, att en sddan hir lagstiftning, som erbjuder sa
stora svarigheter, kan man komplettera, diar det verkligen finns luckor. Och
gudi klagat, herr talman, den hir lagen har manga luckor. Men man har ingen
anledning att pa en punkt, dir ingen lucka finnes utan lagen dr klar, skriva
om den. I fraga om arrendatorernas rostritt 4r det en uppenbar lucka. I fraga
om vigdistriktens ratt att sjalva verkstialla uppbord dr det en lucka, enir la-
gen skrivits under en felaktig forutsittning. De, som skrevo lagen, trodde
namligen, att landstingslagens bestimmelser inneburo obligatorisk skyldighet
fér landstingen att lata Koungens befallningshavande verkstilla debitering
och uppbord av landstingsmedel, och frdn den utgdngspunkten ansago de, att
den gamla viglagens bestimmelser angaende vad vigdistrikt skulle iakttaga,
om det skulle handha sin uppbird sjialvt, inte behiovdes. Pa den felaktiga férut-
sittningen byggde de sedan hela lagen. Det dr klart, att nir denna forutsitt-
ning var felaktig, foreligger det nu en lucka i lagen, och det 4r den, som vi
sokt fylla genom den skrivelse till Kungl. Maj:t, som 1 den nyss férevarande
punkten besléts av denna kammare.

Samma forhallande foreligger 1 fraga om arrendatorernas rostritt, men med
den stora skillnaden, att de regler. som funnos 1 1891 drs lag — senare dandrad
i punkten rérande arrendatorernas rostritt -— voro byggda pa ett eivilrittsligt
forhallande, och att de dirfor, med den utformning den nya lagen fatt 1 fraga
om ristritten, knappast dir kunna aterinféras, vadan det 4r mycket svarare
att ordna fragan om arrendatorernas ristritt nu, in om 1891 ars viiglag varit
gillande. Dirfor kunde konstitutionsutskottet inte ata sig att gora det pa rak
arm. utan det foreslog en skrivelse till Kungl. Maj:t. foér att man skulle kunna
fylla denna lucka, som de drade lagstiftarna avsiktligt, men utan att ana aftt
det var en lucka, astadkommit under allt sitt plitande med lagen.

I den foreliggande fragan diiremot kan det inte vara tal om nigon lucka,
iven om den foregaende iirade talaren skulle ha pastitt nigot sidant - - han
var nidstan inne pa den linjen, men angrade sig 1 sista minuten och sade 1 stil-
let, att lagen skrivits annorlunda iin han hade menat: i sjilva verketl iir motio-
nen oférenlig med den uppfattning, wmotioniirerna sjiilva haft om inneborden
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av hianvisningar till landstingslagen! Hir kan det vil inte girna komma 1 fra-
ga, att man hos Kungl. Maj:t skulle begira en utredning, som, om den skall
leda till nagonting, maste resultera 1 att det forhallande, som fran bérjan férut-
sattes vara obligatoriskt, nimligen uppbiérden genom Konungens befallnings-
havande enligt landstingslagens regler, skulle totalt uteslutas. Ty skola kom-
munalrittsliga regler tillimpas, maste de tillimpas 1 alla fall, och d& har
Konungens befallningshavande inte med saken att goéra. Att foreskriva for
Konungens befallningshavande, att han skulle 1 detta fall tillimpa de kommu-
nalrittsliga reglerna i stillet for uppbérdsreglementets, later sig inte gora.

Nu siga reservanterna, att man kan tinka sig en andring av uppbérdsreg-
lementet. Herr talman, det ligger utom konstitutionsutskottets befogenhet att
foreslad nagot sddant, och utskottet har heller inte gjort det. Man kan ocksa tinka
sig, att man skulle &ndra landstingslagen. Men dirom féreligger inte ens nigon
motion. Om de, som vickt motionen i denna friga, hade tinkt sig fér, kunde
de sésom en mojlig utvig angivit dven dndring av landstingslagen fér att ha
alla retrattméjligheter 6ppna. Motiondrerna siga inte ett ord i den riktningen.
Det foreligger alltsd ingen motion, utskottet har intet initiativ, och vi kunna sa-
« ledes ingenting gora. '

Vad skulle d& detta skrivelseforslag kunna leda till? Jo, det upprullar fra-
gan, huruvida vigdistriktslagen skall bestd eller inte. Jag tror, att om herrarna
finge sin vilja igenom i fréga om en skrivelse till Kungl. Maj:t, kommer den
sista villan enligt deras mening att bli virre 4n den forsta. Ty vad den utred-
ningen #n kommer att utmynna i — inte blir det bara en &ndring av avkort-
nings- och avskrivningsbestimmelserna, utan det kommer att gilla hela vig-
distriktslagen. Att den #dr dalig, dr en sak for sig, men att den skulle behiova
bli &ndé& simre genom sina tillskyndares atgirder, hade jag svirligen tankt mig.

Sedan 6verliggningen ansetts hirmed slutad, gjorde herr talmannen jamlikt
dirunder férekomna yrkanden propositioner, férst bifall till vad utskottet i det
under behandling varande utldtandet hemstillt samt vidare pd antagande av
det forslag, som innefattades 1 den av herr Carl Lindmark m. fl. vid utlatandet
avgivna reservationen; och forklarade herr talmannen, efter att hava upprepat
propositionen pé bifall till utskottets hemstillan, sig finna denna proposition
vara med évervigande ja besvarad.

Herr Bodin, Karl, begirde votering, i anledning varav uppsattes samt efter
given varsel uppliastes och godkindes en omriostningsproposition av féljande
lydelse:

Den, som bifaller vad konstitutionsutskottet hemstillt 1 sitt utlétande nr 24,
rostar
Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, antages det forslag, som innefattas 1 den av herr Carl Lind-
mark m. fl. vid utldtandet avgivna reservationen.

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositio-
nen anyo upplists, verkstilldes till en bérjan omrostning pd det sitt, att efter
siirskilda uppmaningar av herr talmannen férst de ledaméter, som ville rosta
for ja-propositionen, och direfter de ledaméter, som ville résta for nej-pro-
positionen, reste sig fran sina platser- Herr talmannen forklarade dirpd, att
enligt hans uppfattning flertalet rostat for ja-propositionen.
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D4 emellertid herr Johansson, Johan Bernhard, begirde rostrikning, verk-
stilldes nu votering medelst omristningsapparat; och befunnos vid omrdstnin-
gens slut rosterna hava utfallit sdlunda:

Ja — 66;
Nej — 42.

Dirjamte hade 8 ledaméter tillkéinnagivit, att de avstode frén att rosta.

Herr statsradet Méller avlamnade Kungl. Maj:ts proposition nr 222, anga-
ende anslag for budgetiret 1936/1937 till folkpensioner och invalidunderstod.

Foredrogs anyo och foretogs punktvis till avgérande statsutskottets ntlatan-
de nr 5, angdende regleringen fér budgetiret 1936/1937 av utgifterna under
riksstatens femte huvudtitel, innefattande anslagen till socialdepartementet.

Punkterna 1 och 2.
Lades till handlingarna,

Punkterna 3—7.
Vad utskottet hemstallt bifells.

Punkten 8.
Lades till handlingarna.

Punkterna 9—11.
Vad utskottet hemstillt bifslls.

Punkten 12.

Lades till handlingarna.

Punkten 13. Anslag 41l
Kungl. Maj:t hade féreslagit riksdagen att a”rlf,z’/’;fgg,:’d

dels godkinna av departementschefen forordad personalférteckning foér riks- ringsan-
forsikringsanstalten, stalten.
dels godkinna av departementschefen férordad avloningsstat for riksfor-
sikringsanstalten, att tillimpas tills vidare frin och med budgetaret 1936/
1937, .
dels ock till Riksférsikringsanstalten: Avléningar for budgetéret 1936/1937
anvisa ett foérslagsanslag av 1,484,500 kronor.

Utskottet hade 1 den nu ifragavarande punkten av angivna orsaker hem-
stillt, att riksdagen méatte 1 anledning av Kungl. Maj:ts forslag

a) godkinna under punkten inférd personalforteckning for riksférsikrings-
anstalten;

b) godkinna likaledes under punkten inférd avléningsstat for riksforsik-
rinosanstalten, att tillimpas tills vidare frin och med budgetiret 1936/1937;

¢) till Riksforsikringsanstalten: Avléningar for budgetiret 1936/1937 an-
visa ett forslagsanslag av 1,484,100 kronor.
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Utskottets forslag skilde sig fran det av Kungl. Maj:t framlagda forslaget
allenast darutinnan, att utskottet i personalférteckningen under rubriken
»Tjinstemin & ordinarie stat» upptagit en materialforvaltare 1 lonegraden B 13,
medan 1 den av departementschefen forordade personalforteckmngen 1 stiallet
uppforts en matrialférvaltare 1 lénegraden B 14, samt att 1 f5ljd darav dels en
1 avloningsstaten upptagen anslagspost till avlomngar till tjinstemin & ordi-
narie stat och dels anslagets slutsumma av utskottet minskats med 400 kro-
nor.

Enligt en vid punkten avgiven reservation hade herrar Carlsson i Gavle, 4sp-
lund, Walles, Pauli, Anderson 1 Rastock och Jeppsson ansett, att utskottet bort
tillstyrka Kungl. Maj:ts forslag om materialférvaltarens placering i lénegra-
den B 14 och silunda hemstilla, att riksdagen matte

a) godkinna i reservationen inférd personalforteckning for riksforsikrings-
anstalten;

b) godkinna i reservationen inférd avloningsstat for riksforsikringsanstal-
ten. att tillimpas tills vidare fran och med budgetaret 1936/1937;

¢) till Riksforsikringsanstalten: Avloningar for budgetiret 1936/1937 an-
visa ett forslagsanslag av 1,484,500 kronor.

Herr Carlsson, Carl: Herr talman! P4 denna punkt har jag jimte nigra
andra ledaméter av utskottet anmilt en reservation, som giller materialfor-
valtaren vid riksforsikringsanstalten.

Enligt reservanternas férmenande har utskottet hir inte tagit nédig hinsyn
till foreliggande omstindigheter. Man vill gora gillande, att befattningarna
som materialforvaltare vid riksférsikringsanstalten och pensionsstyrelsen
skulle vara att jimstidlla med varandra. Enligt de utredningar, som dgt rum
1 saken, ir detta icke forhallandet. Riksforsiakringsanstalten har tidigare gjort
framstillning om att materialférvaltaren, som hittills haft extra ordinarie be-
fattning, skulle uppflyttas i lonegrad B 15. Saken har sedan varit féremal
for behandling dels hos statskontoret och dels hos civilférvaltningens lone-
nimnd. Béada dessa institutioner ha ansett det vara skiligt, att befattningen
skulle goras till ordinarie och uppflyttas i lonegrad B 14. Kungl. Maj:t har
ocksd 1 proposition till drets riksdag anslutit sig till den uppfattningen.

Nu har utskottet, som jag nimnde férut, sskt géra gillande, att denna be-
fattning vid riksforsikringsanstalten skulle kunna jimstillas med motsvarande
befattning 1 pensionsstyrelsen. Men enligt de uppgifter, vi fatt fran olika hall,
har materialférvaltaren vid riksforsikringsanstalten betydligt mycket mera
arbete sigc dlagt, 4n vad fallet 4r med motsvarande tjainsteman hos pensions-
styrelsen, och det kan inte vara riktigt, att kammaren hir skulle bitrida, vad
utskottet har foreslagit. Férhdllandet skulle nimligen bliva, att den befatt-
ningshavare, som nu har haft befattningen i 17 &ir, inte skulle komma att fa
nagon li)'néfi)'rhtijning, utan kanske tvirtom — &atminstone forsta &ret — f&
vidkdnnas ndgon reduktion 1 sina nu innehavda loneformaner Dessutom far
man taga 1 betraktande en annan {6rman, som han gar forlustig, nimligen den
okning av pensionen, som befattmngshavaren skulle erhalla, om kan kom 1 en
hogre lonegrad.

Allt detta gor, herr talman, att jag vigar pastd, att starka skil tala for att
kammaren i detta fall bor bitrida vad Kungl. Maj:t féreslagit och placera
denne befattningshavare i lénegrad B 14.

Jag ber salunda att f& yrka bifall till den vid utskottets utldtande i denna
punkt fogade reservationen.

I herr Carl Carlssons yttrande instimde herrar Johan Nilsson i Malms,
Lindstrém, Bécklund, Asplund och Olof Carlsson.
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Herr Svensson, Martin: I det stora forslaget till l6nestat for riksforsak-
ringsanstalten 4r det en punkt av mindre betydenhet, dir det har bli-
vit en klyvning i meningarna mellan majoriteten 1 statsutskottet och reser-
vanterna. Sasom den foregdende drade talaren omnimnde, giller detta lone-
gradsplaceringen for materialférvaltaren i riksforsikringsanstalten.

Majoriteten har stannat for att placera denne befattningshavare i lonegrad
B 13, under det att reservanterna vilja att han skall placeras i lénegrad B 14.
Till stod for utskottets mening ber jag att fa framhéalla, att samma fraga var
uppe i riksdagen forra dret och samma yrkande gjordes dd motionsvis om hans
placering 1 lénegrad B 14, som nu 1 ar gjorts av Kungl. Maj:t, men att riks-
dagen efter de 6verviganden, som di gjordes, stannade for att icke bifalla for-
slaget om hans placering i lénegrad B 14.

Nu har ocksd statsutskottet haft en annan loneregleringsfriga uppe, niam-
ligen frigan om placering av materialforvaltaren i pensionsstyrelsen, och dir
gjort sina jimforelser. Utskottet har kommit till den uppfattningen, att dessa
tva befattningshavare borde kunna placeras i samma lénegrad och har dirvid-
lag en annan uppfattning, in vad lonenimnden har givit uttryck for.

Den foregdende drade talaren nimnde att det ej skulle bli nagon l6neférhoj-
ning utan snarare tviartom. Men jag vill 1 det fallet framhalla, att vid de ut-
rikningar, som gjorts pa statsutskottets tredje avdelning, ha vi kommit fram
till att det icke blir nidgon léneforsimring, om utskottets forslag bifalles. Utom
det forhallandet att befattningshavaren far minst lika stor lén, under forut-
sattning att Kungl. Maj:t begagnar sin ritt att sitta honom 1 sjuttonde lone-
klassen, far han de férméner, som #4ro forenade med att f& en ordinarie an-
stillning och en dérmed férenad bittre pension. Det ar ju sant, att om han
placeras efter reservanternas forslag, s& far han nigot hiogre 16n, Atminstone
hogre slutlén. Han far siledes nagon l6neférhojning och nagot bittre pension.

P4 grund av de skil, som jag nu har anfort, och d& andra kammaren for
sin del antagit ntskottets forslag, ber jag, herr talman, att fa yrka bifall till
utskottets forslag.

Herr Larsson, Sam: Herr talman! Som kammarens ledamiter behagade
finna har statsutskottet anfort endast ett skil till formén for den av utskottet
férslagna dndringen av IKungl. Maj:ts férslag, nimligen det att en liknande
befattning inom pensionsstyrelsen féreslagits placerad i lonegraden B 13. Dir-
fér bor dven denna befattning inom riksforsikringsanstalten, menar utskottet,
placeras 1 nimnda loénegrad.

Nu har statsutskottets drade vice ordférande redan pavisat, att det ar minst
sagt mycket tvivelaktigt, om utskottet har ritt i detta sitt pastiende. Over-
huvud taget ir det ju svart att bedoma, huruvida ett par befattningar med
samma namn dirfér dro likvirdiga eller bora jimstillas med varandra. Det
ar svart for utomstdende att filla ett bestimt omdéme p& den punkten. I
dessa fall 4r man, sdvitt jag forstar, emellertid 1 den ganska ovanligt gynn-
samma stillningen, att de mest sakkunniga institutioner vi ha pa detta omrade
1 vart land, ndmligen civilférvaltningens lonenimnd och iiven statskontoret,
hade tillfille att samtidigt priva dessa bada befattningars placering & lone-
skalan. Loéneniamnden har di efter en siirskild undersskning kommit till det
resultatet, att arbetet icke #r av likviirdig beskaffenhet och omfattning, och
har dirfor forordat, att den ena tjiinsten placeras i lénegraden B 13 och den
andra 1 lonegraden B 14.

Jag tror, att kammaren skall ge mig ritt 1 att det skall fordras alldeles siir-
skilt starka skiil for att riksdagen skall, sedan lénenimnden, statskontoret ach

Férsta kammarens prolokoll 193¢. Nr 1¢,. 4
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Kungl. Maj:t provat en sadan detaljsak som denna om placeringen av en viss
tjanst pa en viss punkt i en tillkranglad loneskala, direfter siga, att alla dessa
myndigheter, som hava gjort denna prévning, ha gjort oriitt och att vi skola
géra em provningen och placera befattningen pd annat sitt, echuru det inte
har kunnat anforas nigot annat skil f6r denna #ndring #n att befattningarna
ha samma benimning. et kan inda inte vara ett tillrickligt starkt skil for
iindringen.

Jag ber, herr talman, f6r min del att f& instimma 1 yrkandet om hifall till
reservationen, d. v. s. till Kungl. Maj:ts forslag.

"1 detta anfoérande instimde herr Stromberg.

Herr statsradet Moller: Herr talman! Jag skall heli enkelt pa de skil,
som anforts av herr Carlsson 1 Givle och aven den féregiende drade talaren,
tillstyrka bifall till reservationen, som 6verensstimmer med Kungl. Maj its
forslag.

Efter det overliggningen forklarats hirmed slutad, gjorde herr talmanmen
1 enlighet med de darunder férekomna yrkandena propositioner, férst pa bifall
till vad utskottet i den nu férevarande punkten hemstillt samt vidare pa anta-
gande av det férslag, som innefattades i den vid punkten avgivna reservatio-
nen; och férklarade herr talmannen, sedan han upprepat propositionen p4 bifall
till utskottets hemstédllan, sig anse denna proposition vara med évervigande ja
besvarad.

Herr Carlsson, Carl, begirde votering, 1 anledning varav uppsattes samt efter
given varsel upplistes och godkindes en s& lydande omréstningsproposition:

Den, som bifaller vad statsutskottet hemstallt 1 sitt utldtande nr 5 punkten
13, rostar
Ja;

Nej;
Vinner Nej, aniages det forslag, som innefattas i den vid punkten avgivna
reservationen.

Den, det ej vill, réstar

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositio-
nen anyo uppliists, verkstilldes omrostningen pd det sitt, att efter sirskilda
uppmaningar av herr talmannen férst de ledamdéter, som ville 1osta for ja-
propositionen, och darefter de ledamoter, som ville résta for nej- proposmonen,
reste sig fran sina platser; och befanns darvid, att flertalet réstade for HEJ-
propositionen.

Punkterna 14—24.
Vad utskottet hemstallt bifslls.

Punkten 25.
Lades till handlingarna.

Punkterna 26-—50.
Vad utskottet hemstallt bifolls.

Punkten 51.
Lades till handlingarna. .
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Punkterna 52—54.
Vad utskottet hemstallt bifolls.

Punkten 55.
Lades till handlingarna.

Punkterna 56—113.
Vad utskottet hemstallt bifslls.

.- Punkten 114.
Lades till handlingarna.

Punkterna 115 och 116.
Vad utskottet hemstiallt bifolls.

Punkten 117.

Kungl. Maj:t hade foreslagit riksdagen att
~ dels godkinna av departementschefen forordad avléningsstat for lanssty-
relserna, att tillimpas tills vidare frdn och med budgetaret 1936/1937,

dels ock till Linsstyrelserna: Avloningar for budgetiret 1936/1937 anvisa
ott forslagsanslag av 4,904,000 kronor.

I samband med Kungl. Maj:ts férevarande forslag hade utskottet till be-
handling férehaft

dels en inom andra kammaren av herr G. Arnemark m. fl. vickt motion.
nr 243, vari hemstillts, att riksdagen méatte besluta héja det av Kungl. Maj:t
i statsverkspropositionen under rubriken Linsstyrelserna, avloningar till &v-
rig icke-ordinarie personal, grundavléningar m. m., askade anslaget med
100,000 kronor,
~ dels ock en inom samma kammare av herr C. G. Jacobsson m. fl. vickt mo-
tion, nr 409, vari hemstillts. att riksdagen matte besluta, att under budgetaret
1936/1937 kategorien extra tjinstemén vid lansstyrelserna skulle &tnjuta sam-
ma l6nevillkor som kategorien extra ordinarie tjinstemén.

Utskottet hade i den nu foredragna punkten p& anforda skil hemstillt,

T:0) att riksdagen métte i anledning av Kungl. Maj:ts forslag och med bi-
fall till herr Arnemarks m. fl. bersrda motion (II: 243)

a) godkinna under punkten inférd avléningsstat for lansstyrelserna, att
tillampas tills vidare frdn och med budgetaret 1936/1937;

b) till Tinsstyrelserna: Avléningar for budgetiret 1936/1937 anvisa ett
forslagsanslag av 5,004,000 kronor;

1I:0) att herr Jacobssons m. fl. motion (TT: 409) matte anses besvarad ge-
nom vad utskottet under punkten anfért.

.Reservation hade avgivits av herr von Heland och herr Svensson i Grénvik,
vilka likval ej antytt sin asikt.

Herr von Heland: Herr taliman! Aterigen har statsutskottet desavuerat
regeringen och visat sin beredvillighet alt med anledning av en motion tka sta-
tens utgifter och detta {rots att utredningen beriknas vara slutférd vid sadan
tidpunkt att férslag i imnet skall kunna féreliggas redan 1937 ars riksdag.

Jag tycker, att det #r mirkviirdigt, att man pi det siittet andrar regeringens

Anslag till
avloningar vid
lansstyrel-
serna.



52 Nr 16. Onsdagen den 11 mars f. m.

Anslag till aviowingar vid linsstyrelserna. (Forts.)
forslag, nir en klarliggande utredning si snart ar att foérvinta, och 1 synner-
het som en av utredningsminnen i utskottet framholl, att frigan var kompli-
cerad och delvis beroende av de resultat, som kommittén for utredning av lands-
och stadsfiskalsorganisationen skulle komma till.

Den personalgrupp det hiir sirskilt giller torde nimligen till en viss del
utgoras av landsfiskalsaspiranter. som sdlunda sitta i tjinsten for sin utbild-
ning och meritering. Detta bor i nigon man beakias vid bedémandet av 15-
nernas storlek.

Jag vill pd intet siatt forhindra utan vill tvirtom understodja, att staten vid-
tager sddana dtgirder att var och en far mojlighet till nodtorftig férsérjning,
men i detta fall anser jag, att, direst man skall féregripa utredningen och
desavuera regeringen, man borde ha stannat vid den 30.000 kronors férhéjning,
som utredningskommitténs sekretariat i en P. M. ansett Atminstone proviso-
riskt néjaktig. Jag anser vidare, att man vid behandlingen av linsstyrelse-
personalens avléningsférmaner iven maste behandla det mangsyssleri, som till
och med vid ett tillfille skarpt patalats av statsrevisorerna och som florerar
sdrskilt bland lansstyrelsernas hogre hefattningshavare.

Det dr givetvis inte lont, att jag lingre uppehdller mig vid fragan, ty for
andra gangen i ir #r jag ensam bland denna kammares utskottsrepresentan-
ter om att férsvara ett regeringens forslag. Jag ber i alla fall att £3 fortsitta
ddrmed 1 dag och yrkar bifall till Kungl. Maj:ts forslag.

Herr statsradet Méller: Ja, om det kan lugna den foéregéende talaren vill
Jag upplysa om att undertecknad inte skulle kinna sig naimnvirt desavuerad,
darest riksdagen bifslle statsutskotiets forslag. Man kan vara fullkomligt
overtygad om, att didrest den s. k. lansstyrelseutredningen hade kunnat firdig-
stalla utldtandet i tillrickligt god tid for att forslag baserade p& denna utred-
ning skulle kunnat féreligga till innevarande ars riksdag, hade en inte ovi-
sentlig hojning av anslaget till linsstyrelserna méast ifrdgasittas, av skil som
jag strax skall komma till. Nu ligger det i sakens natur, att det fér Kungl.
Maj:t 4r mycket vanskligt att mitt under en pagdende utredning begira, att
riksdagen skall medverka till provisoriska Ioneforhéjningar f6r personalen vid
lansstyrelserna, men diremot méste jag erkiinna, att ju foérr det beredes mojlig-
het till sddana provisoriska forbittringar, desto angendmare ir det Atminstone
for den, som ar socialminister i detta land. Det &r ju niamligen inte obekant
— frigan var pd tal i fjol sarskilt i andra kammaren — att det finns befatt-
ningshavare inom linsstyrelserna. som iro si lagt betalade, att det absolut
inte dr virdigt staten att begira arbetskraft av folk f6r den betalningen.

Det 4r ju ett sedan gammalt verklagat férhéllande, att tjinsteminnen vid
linsstyrelserna ha bisysslor kanske i vil stor utstrickning. Herr von Heland
sjalv betonade, att detta gillde visentligen de hégre befattningshavarna. De
100,000 kronor, som hér &ro i friga, kommer ingen hogre befattningshavare att
fa ett enda 6re av, utan de komma helt och hallet att g4 till personer, som ha en
alltfér ringa betalning for de tjinster de géra staten 1 deras egenskap av tjin-
stemin 1 lansstyrelserna.

Jag skulle kunna siga, att jag till och med &r mycket tillfredsstilld med
att det ligges i regeringens hand en méjlighet att sstadkomma atminstone
nagon forbattring av liget for de allra simst betalade extra tjansteminnen,
som &ro de enda som skulle f3 nigot gagn av denna anslagsokning. Det blir
naturligtvis pé sitt siitt ett féregripande av utredningen, men jag tror inte det
dr nagot vanskligt féregripande, ty niar utredningen foreligger, kommer det
sakerligen att stillas betydligt hiogre ansprik pa en forstirkning av anslaget
till lansstyrelserna in som nu foreslas genom den av statsutskottet tillstyrkta
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motionen. Jag skulle kunna g si langt, att jag siger, att jag tycker det vore
ganska ledsamt, om férsta kammaren 1 motsats till andra kammaren bifslle
Kungl. Maj:ts forslag, och jag hemstiller saledes, att kammaren matte félja
utskottet.

Herr Carlsson, Carl: Jag tror icke, att nigon skall kunna forebra den av-
delmng av statsutskottet, som behandlat detta irende, att den gor sig skylchg
till ndgon stérre frlkostlghet men 1 det hir fallet ha vi verkligen kostat pa oss
atskilligt. Detta ha vi emellertid gjort efter en grundlig undersékning. Vi
ha kommit t111 den bestimda uppfattnlngen att den personal, som det har ar
fraga om, ir sa lagt avlonad, att det 4r, sisom statsridet nyss yttrade, ovardigt
staten att behandla folk pa det sittet. Jag hade verkligen ocksd véntat, att
herr von Helands goda hjarta skulle ha strickt sig htet lingre. Han ommade
for en stund sedan for en grupp medborgare, som jag ocksd hyser medémkan
med, nimligen skogsarbetarna, men jag tror, att en liten jimforelse mellan
skogsarbetarna och en del av dem, som &ro anstallda vid lansstyrelserna, skall
visa, att skogsarbetarna, trots det svara lige de befinna sig 1, ha det battre &n
vad ménga av ifrigavarande befattningshavare ha. Det finns siledes hir
starka skil, som tala for ett bifall till utskottets hemstallan.

Herr von Heland aberopade vidare den pigdende utredningen. Ja, den ha
vi hort talas om sd manga génger, men personalen lever inte bara pa léften
om utredning utan den vintar, att f& nigon hjilp, och det r just detta, som
utskottet velat ge den, och jag ar sirskilt glad éver att herr statsradet och che-
{en for socialdepartementet delat utskottets uppfattning hirom.

Herr von Heland: Herr talman! Jag fick en kritik av den féregiende tala-
ren for att jag inte hade nidgot gott hjarta. Det hade varit battre, om talaren
vint sig till regeringen, som ju ir en regering, som just bér ta hand om sidana
hir saker. Mitt goda hjarta stricker sig precis lika lingt som regeringens,
och det trodde jag var tillrickligt.

Det 4r nu andra gdngen i fraga om anslagshtijningar, som jag stdr hiar och
ensam forsvarar regeringens forslag. Forra gingen gillde det en miljon kronor,
och nu #r det en obetydlig summa i Jamforelse med da. Men man har inte
mycket tack, ty regeringen springer ju ifran sitt eget forslag och féljer med
motionirerna.

Nir det nu anspelas pd den tidigare debatten om skogsarbetarna, vill jag
ocksd siga, att den foreghende drade talaren torde erinra sig, att jag vid det
tillfillet just hintydde pa denna fridga, som skulle komma upp senare. Jag
menar, att 1 den féregédende fragan hade inte riksdagen si forfarligt brattom,
nimligen nir det gillde att ratta till férhillandena for skogsarbetarna, och
jag héller pd att de ha betydligt simre stillt in denna linsstyrelsepersonal.
Men nu skall man helt plstsligt féregripa en utredning, som kommer inom en
mycket snar framtid, och bevilja ett anslag. Det ar bara denna inkonsekvens,
som jag opponerar mig emot; fér 6vrigt har jag inte alls nigot daligt hJarta
utan blir lika litet som herr statsradet ledsen, om den personal, det nu giller,
far det bittre.

Herr Hamrin: Herr talman! Den fraga, vi hir diskutera, kan synas vara
ganska ringa, om man tar den som en isolerad fraga, men den berir ett system,
som jag begagnar tillfallet att nigot litet erinra om. Jag menar hirmed sy-
stemet 1nom statsverket med massor av extra befaitningshavare. Jag med-
ger girna, att inom statens omrade ha befattningshavarna 1 varje fall en kan-
ske sikrare stillning #n inom niringslivet och p& andra privata omraden,
men ndr vl nu behandla fragor, som rora folkets framtid, nimligen befolk-
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ningsférhallandena, familjebildningen och sddant, &r det uppenbart, att det
nuvarande systemet med massor av extra befattningshavare, som ha sin fram-
f1d ganska otrygg, far en storre betydelse fin under vanliga forhdllanden. Om
jag tar min egen linsstyrelse som exempel, finner jag dir, att mer &n hilften
av samtliga befattningshavare icke hava ordinarie anstillning. Jag finner
vidare, att det finns personer, som efter en ganska ling utbildning — en del
ha ju akademisk examen —— och efter att ha varit 1 tjinst en f6l3d av ar g
med avléningar mellan 150 och 250 kronor i ménaden. Jag fragar, om ett
sadant system ir riktigt. Ja, det vore det, om man kunde motivera det pa
det sitt. som herr von Heland ville, eller med att tjinstgéringen ingdr i deras
utbildning. Det 4r dock inte p& det sittet, Atminstone inte enligt de siffror.
jag har framfér mig hiar. Jag finner av dessa siffror. att pd kontorssidan
i linsstyrelsen mer #n hilften icke dro ordinarie och ej heller personer som
g8 dar i det syfte, herr von Heland talade om. d. v. s. som landsfiskalsaspi-
ranter. Man finner pd den asyftade avdelningen personer, som gatt i statens
tjanst 1 tio, femton ar och endast kommit upp till avléningar, som sannerligen
inte kunna liggas till grund f6r familjebildning. Jag ber ocksd att fa er-
inra om hur vi fér nirvarande ha det stillt. Vi ha ju hela imbetsverk, diir.
om jag inte mistar mig, tre fjirdedelar av tjinstemiinnen iro pa extra stat.
under det en fjardedel &r pa ordinarie stat. Jag menar, att detta &r synpunk-
ter, som man Ar tvungen att tilligga stirre betydelse nu #n man gjort tidi-
gare.

Nu nimnde ocksd herr von Heland hir. att befattningshavarna #ro mang-
sysslare, och jag méste tyvirr siga, att si dr fallet. Men jag tilligger. nir
det giller denna grupp av befattningshavare: vad skall man gora? Det finns
mdjligheter for linsstyrelserna att ge dessa extra befattningshavare smé upp-
drag. t. ex. som allminna ombud i sparbanker, unpdrag som inbringa 200—
300 kronor om #ret eller 300--400 och kanske nfigot mer, om det dr storre
banker. Nir man di ser. att det finnes befattningshavare som ha 150, 200
eller 250 kronor i manaden i l6n. har man sannerligen inte hjarta att neka
dem en sidan extra inkomst, niir tillfille gives. Detta gér ocksa - det maste
jag uppriktigt bekinna — att man kan inte och fir inte alltid ta hinsyn till
kvalifikationerna for sidana extra uppdrag. ty tillgodoseendet av personalens
nddtorftigaste uppehille far ibland g& framfér dessa synpunkter.

Jag #r liksom socialministern glad 6ver att denna lilla forhéjning siker-
ligen kommer att av riksdagen beslutas. Savida jag kunnat rikna ratt, gor
det ungefir tio procent pi det belopp, som stir till Kungl. Maj:ts férfogande
for ntdelning pd de olika linsstyrelserna. och det blir sannerligen inte stor
individuell fé6rhéjning fér dem som det giller.

Herr Johansson, Johan Bernhard: Herr von Heland har 1 sina bada an-
foranden mycket starkt framhallit den utredning som pagir rérande linssty-
relsernas organisation. For att det inte skall bli ndgot missférstind pd den
punkten, vill jag bara erinra om att om lansstyvrelseutredningens férslag, vil-
ket vi hoppas skall komma snart. kan vara fiardigt till nista riksdag, kan
resultatet av den utredningen i alla fall inte komma dessa tjinstemin till
godo forr an under ett senare budgetar. Vad vi hiir ansett vara s& angeliget,
ir att det redan nu beviljas en anslagsférstirkning, som kan komma till nytta
omedelbart fér nu infallande budgetir. Det 6verviigande flertalet inom stats-
utskottet. som star for utlitandet hdar. har blivit alldeles §verygat om detf
verkliga behovet, och jag #ar beredd att 1 detta avseende vitsorda vad som ytt-
rats bade av statsridet och av statsutskottets drade vice ordférande, herr
Carlsson 1 Gavle, alldeles nyss. :
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Herr Nilsson, Johan, i Kristianstad: Det torde kanske inte vara behovligt
att ytterligare understryka behovet av den anslagsékning, som hir ar ifraga-
satt, och det var inte heller dirfér, jag begirde ordet, utan anledningen till
att jag tillat mig gora delta var det uttalande, som gjordes hir, att det var
en del befattningshavare 1 linsstyrelserna, som hade mangsyssleri, att de allt-
s hade en del uppdrag vid sidan av sin ordinarie tjinst. Detta férhallande
har ju patalats tidigare vid atskilliga tillfillen, och statsrevisorerna ha ju
ocksd undersokt saken. Det forhaller sig nog s, att det finns en del, som ha
uppdrag vid sidan om sin tjinst, men jag vill sarskilt paipeka, att dessa upp-
drag till 6vervigande delen #iro av den naturen, att det giller att bevaka det
allminnas intressen, inte minst statens. Om jag tar ett sidant arbetsfilt som
taxeringsuppdragen, 4r det ju visserligen 1 enlighet med de direktiv, som
forefinnas, att man i forsta hand férséker fa personer ute i linen, som icke
iro tjinstemin, att taga sig uppdragen inom detta omride, men det #ir ytter-
ligt svart att f4 sadana personer, och néar man da inte kan f3 nagon av det
praktiska livets min att taga sig uppdraget, hinvisas man att aligga lands-
statens t)instemin deffa arbete, som ar ganska mattligt betmlt men " fordnr
stor noggrannhet och ar forenat med stort ansvar.

Jag har ansett mig skyldig att papeka, att det ofta ar friga om dyllka
allminna uppdrag, da tjinsteminnen ha s. k. mangsyssleri.

Overlaggningen ansigs hirmed slutad, varefter jﬁ,mlik_t de- yrkanden, som
darunder'framkommit gjordes propositioner, férst pa bifall till vad wutskot-
tet 1 den nu 1fragavarande punkten hemstillt samt vidare darpa att- kammaren
skulle med avslag & utskottets hemstillan, sévitt den skilde sig fran Kungl.
Maj:ts i d4mnet gjorda framstillning, bifalla denna framstillning oforiandrad;
och forklarades den forra propositionen, som upprepades, vars med Gver-
vigande ja besvarad.

Punkterna 118—125.

Vad utskottet hemstallt bifélls.
Punkten 126.

TLades till handlingarna.

~ Punkten 127.
Utskottets hemstiillan bifélls.

Punkten 128.
Lades till handlingarna.

Punkten 129.
Utskottets hemstiillan bifolls.

Punkten 130.
T.ades till handlingarna.

Punkten 131.
Utskottets hemstillan bifslls.

Punkten 132.
Lades till handlingarna.
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Punkterna 133—135.
Vad utskottet hemstillt bifélls.

Punkten 136.
Lades till handlingarna.

Punkten 137.
Utskottets hemstidllan bifolls.

Punkten 138.
Lades till handlingarna.

Herr statsradet Moller avlimnade Kungl. Maj:ts proposition nr 223, med
forslag till forordning angéende éindrad lydelse av 11 § forordningen den 18
Juni 1927 (nr 234) om ersittning i anledning av kroppsskada, Adragen under
militirtjinstgoring.

Foredrogos anyo statsutskottets utlitanden:

nr 38, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende befrielse for forre
vice korpralen N. E. Knapasjo frdn viss betalningsskyldighet; och

nr 39, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende befrielse for
chaufféren A. W. F. Pettersson fran viss betalningsskyldighet.

Vad utskottet 1 dessa utlitanden hemstillt bifolls.

Herr statsradet Wigforss avlimnade Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 210, angdende rdtt for forra timlirarinnan Rakel Vilhelmina Elisabet
(Lisa) Nordstrom att for tilliggspension tillgodorikna viss tjinstgéring:

nr 214, med forslag till inkomst- och utgiftsstat for statens allminna fastig-
hetsfond fér budgetiret 1936/1937 m. m.;

nr 215, angdende anslag till fortlopande konjunkturundersékningar;

nr 216, angdende fortidspension och avskedsersittning &t vissa tjinstemin
vid statens jirnvigsbyggnader; samt

nr 217, angdende upphivande av § 29 mom. 1 och § 38 reglementet den 31
december 1919 (nr 878) for statens pensionsanstalt.

Foredrogos anyo statsutskottets utlitanden:

nr 40, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende forstirkning av
dttonde huvudtitelns anslag till kommittéer och utredningar genom sakkun-
niga;

nr 41, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angende lan till Jénkopings
ling landsting for anskaffande av materiel for yrkesundervisningen vid Ho-
reda skyddshem; samt
_nr 42, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende forstirkning av
tionde huvudtitelns anslag till kommittéer och utredningar genom sakkunniga.

Vad utskottet i dessa utlitanden hemstallt bifslls.
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Vid fornyad, punktvis skedd foredragning av bevillningsutskottets betin-
kande nr 15, i anledning av vissa motioner, avseende #andringar 1 gillande tul-
lar eller tilliggstullar, bifslls vad utskottet i detta betinkande hemstillt.

Anmildes och godkindes riksdagens kanslis forslag till riksdagens skri-
velse, nr 76, till Konungen angiende redogorelse 1 Kungl. Maj:ts berittelser
till riksdagen om vad i rikets styrelse sig tilldragit for direktiven for av kom-
mittéer och sakkunniga bedrivna utredningar.

Herr talmannpen yttrade, att, ehuru alla #irenden pa foredragningslistan nu
blivit behandlade, sammantriadet likvil komme att i enlighet med utfardat
anslag fortsittas kl. 7 e. m. for att begirt tillfille skulle beredas ledaméter
av statsrddet att avlimna kungl. propositioner.

Herr Anderson, Erik, vickte en motion, nr 311, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition angiende reglering av Norsholm—Vistervik—Hultsfreds
jarnviagsaktiebolags skuldforhallande till staten.

Motionen blev pa begiiran bordlagd.

Herr Gustafson, Fritiof erhsll ordet och anforde: Jag anhéller att fa hem-
stilla, att kammaren mi besluta att med hinsyn till den synnerliga omfatt-
ningen av det #rende, som behandlas i Kungl. Maj:ts proposition nr 167, an-
géende forsoksverksamheten pi jordbrukets omrdde m. m., utstricka motions-
tiden i anledning av namnda proposition till det sammantride, som infaller
nist efter tjugu dagar fran propositionens avlimnande.

Hirtill lamnade kammaren sitt bifall.

Vid foredragning av Kungl. Maj:ts denna dag avlimnade propositioner nr
120, 140, 145, 155, 161, 162, 167, 182, 184, 186—192, 194 och 196—223
blevo desamma pi begiran bordlagda.

Anmildes och bordlades

statsutskottets utldtanden:

nr 43, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under tionde
huvudtiteln gjorda framstillning om anslag till Lotsverket: Sikerhetsanstal-
ter for sjofarten jimte i iimnet vickta motioner;

nr 44, i anledning av vickta motioner om statsbidrag till vissa fristacnde
sjukkassor;

nr 45, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende posthusbyggnad
8 Kungsholmen i Stockholm; och

nr 46, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under utgif-
ter for kapitalskning gjorda framstillning om anslag till forskolt av kostna-
der f6r uppgorande av byggnadsplaner; samt

Forsta kammarens protokoll 1036. Nr 16. b
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forsta lagutskottets memorial nr 21, angéende arvode at den, som inom fér-
sta lagutskottet bitritt vid behandlingen av Kungl. Maj:ts proposition med
forslag till lag om skuldebrev m. m.

Justerades protokollsutdrag for detta sammantride, varefter kammaren &t-
skildes kl. 3.45 e. m.

In fidem
G. H. Berggren.

Onsdagen den 11 mars e. m.

Kammaren sammantridde kl. 7 e. m.; och dess férhandlingar leddes av herr
forste vice talmannen.

Anmildes och godkindes statsutskottets forslag till riksdagens skrivelser
till Konungen:

nr 74, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under utgif-
ter for kapitalokning gjorda framstillning om anslag till tecknande av aktier
1 aktiebolaget Aerotransport; och

nr 75, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende understod at for-
eningen till minne av Konung Oscar I och Drottning Josephina for verksam-
heten vid dkerbrukskolonien Hall.

Herr statsridet Méller avlimnade Kungl. Maj:ts propositioner:

Ii)ljllﬁl, med forslag till férordning angiende yrkesmiissig trafik med auto-
mobil;

nr 162, angdende medel till vigtrafikmyndighetens verksamhet under bud-
getaret 1936/1937;

nr 201, med forslag till allmint familjepensionsreglemente m. m.;

nr 212, angdende forsiljning av den telegrafverket tilthériga fastigheten
nr 20 i kvarteret Jungfrun i Stockholm;

nr 213, med férslag till motorfordonsférordning och vigtrafikstadga;

nr 219, angéende omliggning av skyddshemsverksamheten m. m.;

nr 220, angdende forsialjning till Vixjo—Aseda—Hultsfreds jarnvigsaktie-
bolag av Ostra Virends jarnvig; samt

nr 221, med forslag till lag angfende andring i vissa delar av lagen den 14
juni 1918 (nr 422) om fattigvirden m. m.

De kungl. propositionerna foéredrogos var for sig och blevo diarvid pd be-
giran bordlagda.

Justerades ett ytterligare protokollsutdrag for denna dag, varefter kamma-
rens sammantride avslutades kl. 7.05 e. m.

In fidem
Evric Carlén.
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